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1. INTRODUCCION

La Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC) a través del financiamiento no
reembolsable del Banco Alemdn de Desarrollo KfW ha puesto en marcha El
Programa de Adaptacion Urbana al Cambio Climdtico en Centroamérica;
Componente: Honduras. Este programa ha sido disenado con el objeto de mitigar
el riesgo de la poblacién en zonas precarias del drea metropolitana del Distrito
Central de Honduras ante inundaciones y deslizamientos, para con ello contribuir a
la adaptacion de las aglomeraciones urbanas ante el cambio climdtico, mediante
la promocidén de medidas preventivas para reducir su impacto en las vidas
humanas y los activos del Municipio del Distrito Central. El drea de implementacion
del programa es el drea delimitada por catastro como urbana del municipio del
Distrito Central, que comprende las ciudades de Tegucigalpa y Comayaguela
dentro del Departamento de Francisco Morazdn.

El programa considera el desarrollo de 4 componente: Componente | -Inversiones
en medidas estructurales y no estructurales, Componente Il Fortalecimiento de la
Gobernanza para la Gestion de Riesgos y el Cambio Climatico, Componente il
Fortalecimiento Institucional de la AMDC y Componente IV: Consultoria de Apoyo
y Monitoreo.

Para el caso en especifico, El componente | busca reducir la vulnerabilidad local
mediante el apoyo a la ejecucion de medidas menores y especificas estructurales
y no estructurales que sean priorizadas a través del andlisis técnico y el proceso
participativo. Las medidas atenderdn los problemas de deslizamientos e
inundaciones y entre las obras propuestas en el Acuerdo Separado del Programa
se encuentran: emplantillados, muros de gaviones, muros de contencion, anclajes,
cunetas, cajas puente, entre otros.

La ejecucion de obras, medidas estructurales o proyectos financiados integra o
parcialmente en el marco de la Cooperacién Financiera Oficial del Banco Alemdn
KfW deberd garantizar el cumplimiento de las normas medioambientales, sociales
y de seguridad vy salud y para el caso del Programa de Adaptacion Urbana al
Cambio Climdtico en Centroamérica; Componente: Honduras, se deberd dar
cumplimiento al Marco de Gestion Ambiental y Social (MGAS) del Programa.

Por consiguiente, los conftratistas oferentes en proyectos financiados por el Kfw
deberdn comprometerse, en sus respectivos contratos, a:

e Cumplir y asegurarse de que todos los confratistas, subcontratistas y
principales proveedores (esto es, proveedores de suministros principales)

Programa de Adaptacién Urbana al Cambio Climdatico Componente Honduras KfW-AMDC 5
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cumplan las normas medioambientales y laborales internacionales, de
manera acorde a la legislaciéon y los reglamentos aplicables en el pais de
implementacion del contrato respectivo y alos convenios fundamentales de
la  Organizacién Internacional del Trabagjo (OIT) y a los tratados
medioambientales internacionales.

e Adoptar cualquier medida de mitigacion de riesgos medioambientales y
sociales, tal como se identifican en la Evaluacion ambiental y social y las que
detallan en Plan de gestién ambiental y social (PGAS) del proyecto.

La gestion ambiental y social se define como un conjunto de operaciones técnicas
y actividades gerenciales, que tienen como objetivo asegurar que las actividades
humanas operen dentro de las normas legales y técnicas ambientales y sociales
exigidas. En este sentido, se ha desarrollado un documento técnico que incluye un
conjunto de medidas ambientales y sociales requeridas para prevenir, mitigar,
confrolar, compensar, corregir los posibles efectos o impactos ambientales
referente al proyecto Obras para el Control Integrado de Escorrentias Supefrficiales
y Velocidades de Flujo en Colonia Berlin, Comayagiela, M.D.C.

Este documento técnico denominado Plan de Gestion Ambiental y Social (PGAS)
del proyecto antes referido, integra directrices de Medioambiente, Sociales, Salud
y Seguridad (MSSS) que son obligatorias a cumplir por el Contratista y su personal,
asi como el personal contfratado por la Alcaldia Municipal de Distrito Central
(AMDC) para la Supervision e Inspeccion de la obra. Las MSSS son parte integral de
los pliegos y contratos para las obras a financiarse por el KIW-AMDC.

1.1 Objetivos del PGAS

El objetivo general de la formulacion y aplicacion del PGAS es efectuar la respetiva
gestion medioambiental y social de las obras a desarrollar con el proyecto
financiado por KfW. Para el cumplimiento de este objetivo serd necesario:

e Que la ejecucion de las obras o medidas estructurales no produzca
impactos adversos e irreversibles medioambientales y sociales en la medida
de lo posible, por las actividades relacionadas con la construccion del
proyecto

e Que El o Los Contrafistas de las obras y los Supervisores de la AMDC
dispongan de directrices bdsicas para que no se produzcan modificaciones
innecesarias en el ambiente, hdbitats y paisajes por efecto de las
actividades derivadas de la construccién del proyecto.

Programa de Adaptacién Urbana al Cambio Climdatico Componente Honduras KfW-AMDC 6
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1.2 Resumen de la Descripcion del proyecto

El proyecto tiene el objetivo de Controlar el paso de las escorrentias superficiales
generadas por las lluvias que anegan el sitio del proyecto, para evitar que causen
dano en la integridad fisica de las personas y sus bienes, brinddndole a los
pobladores de la comunidad, una mayor proteccion en época lluviosa, y de esta
forma, contribuir a mitigar el riesgo de desastres o emergencias producidas por
fendmenos hidro climdticos.

La Colonia Berlin, se encuentra ubicada al Oeste de la Cuidad de Comayaguela,
limita al Norte y Este con la Col. Nueva Capital, Al Oeste con la Col. Santa Clara y
al Sur con las Colonias Trinidad Cabanas y Unidad y Fuerza. Se puede acceder
desde el Anillo Periférico por La Col. José Angel Ulloa, cruzando la Col. Fuerzas
Unidas y la Nueva Capital.

La zona de visita del proyecto se ubica en las coordenadas UTM:

Cuadro 1. Coordenadas de ubicacion del proyecto

Coordenada X Coordenada Y
471804.87/m E 1557778.37 m N.

Alcaldia Municipal del
Distrito Central, Honduras C.A.

@ e W

Programa de "Adaptacion
Urbana al Cambio Climatico
en Centroamérica;
Componente Honduras™

Unidad Municipal de Gestion Integral
de Riesgos (UMGIR)

MAPA TEMATICO:
Ubicacién de la colonia
Berlin y el sitio del
proyecto

ESCALA =1:5,000

LEYENDA
Proyecto_Berin

—Rios_y_Quebradas

= Beneficiarios_Directos_2

{3 Beneficiarios_Directos_1
GENERAL_DE_COLONIAS
Colonia_Berlin

N

A

0 90 180 360

Figura 1. Ubicacidn del Proyecto
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1.3 Marco Legal del proyecto
Respecto a la legislacion nacional, existe un amplio marco legal que se adscriben
a los siguientes dmbitos:

Marco Legal de Ambiente e gl cle '\gzgﬁ::ﬁ::\gf Gestidn de
s Salud P— Riesgos y Cambio
Territorial i
Climatico S

Figura 2. Marco Legal de Proyecto

El proyecto contempla el cumplimiento de la legislacion nacional que se detalla a
contfinuacion:

Cuadro 2. Marco Legal Nacional aplicable al proyecto

Ambito Legal Normativa / Articulos que aplican al Programa

Marco Legal | Ley General del Ambiente (Decreto N°. 104-93):

General ; B ; , ,
Articulo 5, Arficulo 30, Articulo 66, Articulo 78.Para mds detalle ver:

http://www.bvs.hn/Honduras/Leyes/LEY GENERALDELAMBIENTE.pdf

Reglamento de la Ley General del Ambiente (Acuerdo No. 109-93): Articulo 8,
Articulo 63 Para mas detalle ver:
http:// www.miambiente.gob.hn/media/adjuntos/retccescco/None/2018-07-
19/16:44:39.501486+00:00/compendiodeleyesambientales.pdf

Reglamento del Sistema Nacional de Evaluacién de Impacto Ambiental
(Acuerdo No. 189-2009): Articulo 24, Articulo 26, Articulo 27 Para mds detalle
ver: http://www.miambiente.gob.hn/media/adjuntos/retccescco/None/2018-
07-19/16:44:39.501486+00:00/compendiodeleyesambientales.pdf

Tabla de Categorizacion Ambiental (Acuerdo No. 0740-2019): Articulo 4,
Arficulo 5, Arficulo 6, Arficulo 7, Articulo 8, Articulo 15. Para mds detalle
ver:https://www.ccit.hn/single-post/2019/08/28/Nueva-tabla-de-
Categorizaci%C3%B3n-Ambiental
https://www.tsc.gob.hn/biblioteca/index.php/varios/846-tabla-de-
categorizacion-ambiental

Ley General de Aguas (Decreto No. 181-2009): Articulo 3, Articulo 44, Articulo
45 . Para mas detalle ver:
http://www.miambiente.gob.hn/media/adjuntos/retccescco/None/2018-07-
19/16:44:39.501486+00:00/compendiodeleyesambientales.pdf

Norma Técnica de Descargas de Aguas Residuales a cuerpos Receptores y
Alcantarillado (Acuerdo No. 058-98): Articulo 6, Articulo 7, Articulo 8

Para maAs detalle ver:
http://www.miambiente.gob.hn/media/adjuntos/retccescco/None/2018-07-
19/16:44:39.501486+00:00/compendiodeleyesambientales.pdf
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Ambito Legal Normativa / Articulos que aplican al Programa

Guia Ambiental de Construccion/ Guia Ambiental de Proteccién vy
Reforestacién del Distrito Central: Guias elaboradas para regular las normas y
buenas practicas ambientales en la realizacién de toda obra de construccidn
en el Municipio del Distrito Cenftral. Para todos los procesos constructivos, previo
a la obtencidn de licencias, permisos o cualquier otro acto administrativo que
emita la Alcaldia Municipal. Para mds detalle
ver:https://portals.iucn.org/library/sites/library/files/documents/2006-098.pdf vy
http://congresonacional.hn/index.php/wp-
content/uploads/2019/03/decreto-46-2017.pdf

Marco legal | Cédigo de Salud (Decreto No. 65-1991.): Articulo 14, Articulo 43, Articulo 104,
Salud Arficulo 105, Articulo 113, Articulo 114, Arficulo 123. Para mds detalle ver:
https://www.acnur.org/fileadmin/Documentos/BDL/2016/10636.pdf

Reglamento de Salud Ambiental (Acuerdo No. 0094-97): Articulo 12, Articulo 25,
Articulo 38, Articulo 39, Articulo 41, Articulo 46, Articulo 60, Articulo 75, Articulo
78.

Para mds detalle ver: https://www.ecolex.org/es/detdils/legislation/acuerdo-
no-2497-reglamento-general-de-salud-ambiental-lex-faoc015985/ o
http://www.miambiente.gob.hn/media/adjuntos/retccescco/None/2018-07-
19/16:44:39.501486+00:00/compendiodeleyesambientales.pdf

Reglamento para el Manejo Integral de Residuos Sélidos (Acuerdo N.° 1567-
2010): Articulo 5, Articulo 30, Articulo 38, Articulo 52, Articulo 53. Para mds
detalle ver:
http://www.miambiente.gob.hn/media/adjuntos/retccescco/None/2018-07-
19/16:44:39.501486+00:00/compendiodeleyesambientales.pdf

Norma Técnica Nacional para la Calidad del Agua Potable (Acuerdo No. 084-
91): Articulo 3, Articulo 5. Para mas detalle ver:
http://www.miambiente.gob.hn/media/adjuntos/retccescco/None/2018-07-
19/16:44:39.501486+00:00/compendiodeleyesambientales.pdf

Marco Legal | Ley de Municipalidades (Decreto No. 134-1990): Articulo 13. Para mds detalle
con ver: http://www.miambiente.gob.hn/media/adjuntos/retccescco/None/2018-
referencia 07-19/16:44:39.501486+00:00/compendiodeleyesambientales.pdf
Ordenamient
o Territorial

Ley de ordenamiento territorial (Decreto No. 180-2003): Articulo 27, Articulo 28.

Para mds detalle ver: http://www.sinit.nn/descargas/documentos/ley.pdf)

Reglamento de la ley de ordenamiento territorial (Acuerdo No. 25-2004):
Arficulo 41, Arficulo 42, Articulo 44, Articulo 47. Para mds detalle ver:
http://extwprlegsi.fao.org/docs/pdf/honé92669.pdf
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Ambito Legal

Normativa / Articulos que aplican al Programa

Marco Legal
Gestion  de
Riesgos y
Cambio
Climdtico

Ley del Sistema Nacional de Gestion de Riesgos (Decreto 151-2009): Articulo 4,
Articulo 5, Arficulo 18, Articulo 32. Para mds detalle ver:
https://portalunico.igip.gob.hn/portal/ver documento.php2uid=ODMONjM40
TMONZzYZNDg3MTIONJESODcyMzQy

Reglamento de la Ley del Sistema Nacional de Gestidon de Riesgos (Acuerdo
No. 032-2010): Articulo 23, Articulo 24. Para mds detalle ver:
http://www.poderjudicial.gob.hn/CEDIJ/Leyes/Documents/Reglamento%20d

€%20Ley%20del%20Sistema%20Nac.%20de%20Gestion%20de %20Riesgos%20%

28SINAGER%29.PDF

Reglamento para la reduccién de Riesgos de Desastres en el Distrito Central
(Acuerdo 029): Articulo 4, Articulo 14, Articulo 15, Articulo 18. Para mds detalle
Ver: http://www.observatoriodescentralizacion.org/wp-
content/uploads/2017/11/reglamento-para-la-reduccion-de-reiesgo-en-
desastres-distrito-central.pdf

Ley de Cambio Climatico (297-2013): Arficulo 25. Para mds detalle ver:
https://www.tsc.gob.hn/web/leyes/Ley%20de%20Cambio%20Climatico.pdf

Marco
Laboral

legal

Cédigo del Trabajo (Decreto No. 189-59): Articulo 10, Articulo 12. Para mds
detalle ver https://www.ilo.org/dyn/eplex/docs/8/Labour

Reglamento General de Medidas Preventivas de Accidentes de Trabajo y
Enfermedades Profesionales (Acuerdo 053-04): Articulo 12, Articulo 25, Articulo
44, Articulo 45, Articulo 46, Articulo 68, Articulo 73, Arficulo 81, Articulo 82,
Articulo  92. Para mds detalle ver: http://cnpml-honduras.org/wp-
content/uploads/docu_tecnicos/doc/Reglamento Gral medidas Preventivas
Accidentes de trabagjo.pdf

Ley de Igualdad de Oportunidades para la Mujer (Decreto No. 34-2000):
Articulo 48

Para mas detalle ver:
http://www.acnur.org/fileadmin/Documentos/BDL/2016/10637 .pdfefile=filead
min/Documentos/BDL/2016/10637

Marco Legal
Patrimonio
Cultural

Ley del Patrimonio Cultural (Decreto No. 81-84): Articulo 15. Para mds detalle
ver:
http://www.bvs.hn/Honduras/Leyes/Ley7%20para%20laZ20ProtecciZaF3n%20del
%20Patrimonio%20Cultural%20de %201a%20Naci%F3n.pdf)

Reglamento de manejo del Centro Histérico del Distrito Central (Certificacion
Acuerdo 037): Articulo 1, Articulo 6, Articulo 8, Articulo 9, Articulo 21, Articulo 23,
Articulo 27. Para mds detalle ver:
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Ambito Legal

Normativa / Articulos que aplican al Programa

http://transparencia.scgg.gob.hn/descargas/AE 0122 2017 PCM 015 2017 P

CM_025 2017 _PCM032 2017.pdf

Las medidas de gestion y mitigacion descritas en este documento estdn alineadas
con las normas internacionales de mejores practicas para la gestion de los riesgos
ambientales, sociales, de salud y seguridad ocupacional. Las fuentes de referencia

son:

Cuadro 3. Normas fundamentales del trabajo de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT)

Nombre del
Convenio
Convenio sobre
el derecho de
sindicacién y de
negociacion
colectiva, 1949
(num. 98)

ratificadas por Honduras:
Descripcion

Este es un Convenio relativo a la aplicaciéon de los principios del
derecho de sindicaciéon y de negociacion colectiva (Entrada en
vigor: 18 julio 1951) Adopcién: Ginebra, 32° reunién CIT (01 julio
1949). Para mds detalle ver:
https://www.ilo.org/legacy/spanish/inwork/cb-
policyguide/conveniosobreelderechodesindicacionydenegociacion
colectivanum98.pdf

Convenio sobre el
frabajo forzoso,
1930 (nUmM. 29).

Entrada en vigor: 01 mayo 1932. Adopcién: Ginebra, 14° reunién CIT
(28 junio 1930) - Estatus: Instrumento actualizado (Convenios
Fundamentales). Para mas detalle ver:
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f2p=NORMLEXPUB:12100:0::NO::P
12100 ILO CODE:C029

Convenio sobre
la aboliciéon del
frabajo forzoso,
1957 (num. 105).

Entrada en vigor: 17 enero 1959. Adopcién: Ginebra, 40° reunién CIT
(25 junio 1957) - Estatus: Instrumento actualizado (Convenios
Fundamentales). Para mas detalle ver
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f¢p=1000:12100:0::NO::P12100 IL
O CODE:C105

Convenio sobre
Discriminacion
Laboral

Convenio sobre igualdad de remuneracién, 1951 (num. 100).
Convenio relativo a la igualdad de remuneracién entre la mano de
obra masculina y la mano de obra femenina por un trabajo de igual
valor (Entfrada en vigor: 23 mayo 1953) Adopcién: Ginebra, 34°
reunion CIT (29 junio 1951). Para mds detalle ver
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/fep=NORMLEXPUB:12100:0::NO::P
12100 ILO CODE:C100

Convenio sobre la discriminaciéon (empleo y ocupacién), 1958
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Nombre del Descripcion
Convenio
(num. 111).Convenio relativo a la discriminacién en materia de

empleo y ocupacién (Entrada en vigor: 15 junio 1960) Adopcidn:
Ginebra, 42° reunién CIT (25 junio 1958) - Estatus: Instrumento
actualizado (Convenios Fundamentales). Para mds detalle ver:
http://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f2p=NORMLEXPUB:12100:0::NO:121
00:P12100 INSTRUMENT ID:312256:NO

Convenios sobre Convenio sobre la edad minima, 1973 (ndm. 138). Convenio sobre
el Trabajo Infantil la edad minima de admisién al empleo (Entrada en vigor: 19 junio
1976) Adopcién: Ginebra, 58° reunién CIT (26 junio 1973) - Estatus:
Instrumento actualizado (Convenios Fundamentales). Para mas
detalle ver:
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f2p=NORMLEXPUB:12100:0::NO::P
12100 ILO CODE:C138

Convenio sobre las peores formas de trabajo infantil, 1999 (num.
182). Convenio sobre la prohibicion de las peores formas de trabajo
infantil y la accién inmediata para su eliminacién (Entrada en vigor:
19 noviembre 2000) Adopciéon: Ginebra, 87° reunién CIT (17 junio
1999) - Estatus: Instrumento actualizado (Convenios
Fundamentales). Para mas detalle ver:
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f2p=NORMLEXPUB:12100:0::NO::P
12100 ILO CODE:C182

Convenio sobre la CO081. Convenio sobre la inspeccidén del trabajo, 1947 (nom. 81) 06
inspeccidon del mayo 1983. En vigor.

frabajo Para mds detalle ver:
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f2p=NORMLEXPUB:12100:0::NO::P1
2100 INSTRUMENT 1D:312226

Convenio sobre la C122. Convenio sobre la politica del empleo, 1964 (nUm. 122) 09
politica del junio 1980. En vigor. Para mds detalle ver:

empleo https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f2p=NORMLEXPUB:12100:0::NO::P1
2100 ILO CODE:C122

Convenio sobre la C144. Convenio sobre la consulta tripartita (normas internacionales
consulta fripartita del trabajo), 19746 (nGm. 144) 12 junio 2012. En vigor. Para mas

detalle ver:
https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/f2p=1000:12100:0::NO::P12100 ILO
CODE:C144
Convenio sobre el C014. Convenio sobre el descanso semanal (industria), 1921 (nom.
descanso 14) 17 noviembre 1964. En vigor. Para mas detalle ver:
semanal https://www.ilo.org/dyn/normlex/es/fep=NORMLEXPUB:12100:0::NO::P1

2100 _ILO CODE:C014
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Nombre del Descripcion

Convenio

Convenio sobre C042. Convenio sobre las enfermedades profesionales (revisado),
las 1934 (nUm. 42) 17 noviembre 1964. En vigor. Para mas detalle ver:
enfermedades https://www.ilo.org/dyn/normiex/es/f2p=NORMLEXPUB:12100:0::NO::P1
profesionales 2100 ILO_CODE:C042

Guia de Sostenibilidad del Banco de Desarrollo de KfW
https://www .kfw-entwicklungsbank.de/PDF/Download-Center/PDF-
Dokumente-Richtlinien/Nachhaltigkeitsrichtlinie EN.pdf

¢ Normas Ambientales y Sociales del Banco Mundial
https.//projects.worldbank.org/en/projects-
operations/environmental-and-social-
framework/brief/environmental-and-social-standards

o Directrices de EHS del Grupo del Banco Mundial (generales y especificas
del alcance del proyecto):
www.ifc.org/ehsguidelines

o Directrices de la Organizaciéon Mundial de la Salud (OMS):
http://www.who.int/phe/health_topics/outdoorair/outdoorair agg/e
n/; http://www.who.int/water_sanitation_health/publications/gdwg4-
Ist-addendum/en/;
http://www.who.int/water_sanitation_health/sanitation-
waste/wastewater/wastewater-quidelines/en/

2. DESCRIPCION DEL PROYECTO

2.1 Area del proyecto y drea de influencia:
El drea de intervencion corresponde a la Colonia Berlin estd se ubicada al Oeste
de la Cuidad de Comayaguela, limita al Norte y Este con la Col. Nueva Capital, Al
Oeste con la Col. Santa Clara y al Sur con las Colonias Trinidad Cabanas y Unidad
y Fuerza. Se puede acceder desde el Anillo Periférico por La Col. José Angel Ulloa,
cruzando la Col. Fuerzas Unidas y la Nueva Capital.

Segun la zonificaciéon de uso de suelo de la AMDC, el proyecto se ubica en: Sector
18, Zona R-3 Areas residenciales predominantemente unifamiliares de clase baja en
dreas con pendientes sin estructura vial en lotes irregulares algunos provenientes de
invasiones.

El proyecto consiste en una obra propuesta para el manejo de las aguas pluviales,

por lo que su objetivo es controlar el paso de las escorrentias superficiales, evitando
que la poblacién de la Colonia Berlin sea afectada por inundaciones pluviales en
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tiempos de mdximas precipitaciones, pero que, a su vez, reduzcan la infiltracién en
la zona. Adicionalmente esta obra considera actividades de bajo impacto, las
cuales se componen de un sistema de cunetas o canales de diferentes dimensiones
que permitan drenar las aguas de una forma adecuada, por lo que estas
estructuras no generardn movimientos considerables de tierra y se construirdn sobre
sitios previamente intervenidos.

Este proyecto considera la construccion de un sistema de conduccion de aguas
pluviales a base de cunetas de mamposteria de seccion variable. El sistema
considera lo siguiente:

182.06 m. de longitud con ancho de 0.3 m y profundidad de 0.4 m.
1049.77 m. de longitud con ancho de 0.4m. y profundidad de 0.4 m.
60.71 m. de longitud con ancho de 0.5 m y profundidad de 0.5 m.
376.73 m. de longitud con ancho de 0.6 m y profundidad de 0.5 m.
173.25 m. de longitud con ancho de 0.6 m y profundidad de 0.7 m.
172.09 m. de longitud con ancho de 0.9 m y profundidad de 0.8 m.

El sistema de cunetas contard con 2 unidades de cajas colectoras de 1.60 m x 1.60
m x 1.85 my 9 unidades de cajas colectoras 1.60 m x 1.60 m x 1.65. En los framos
donde la cuneta tenga que cruzar obligatoriamente la calle se colocardn vigas
quiebrapatas sobre ésta.

El drea de construccion del proyecto corresponde a 1997.06 m?, la cual se detalla
en las siguientes obras a desarrollar:

Cuadro 4. Area de construccién del proyecto

Descripcién Area (m2)
Cuneta 0.30 x 0.40 145.65
Cuneta 0.40 x 0.40 944,79
Cuneta 0.50 x 0.50 60.71
Cuneta 0.60 x 0.50 414.40
Cuneta 0.60 x 0.70 190.58
Cuneta 0.90 x 0.80 240.93
Area total de construccién 1997.06

La zona de intervencidén directa e indirecta del proyecto de es de indole urbana. El
proyecto no contempla la afectacién de dreas boscosas o zonas protegidas y/o
ambientalmente fragiles.
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2.2 Componentes del proyecto
A continuacién, se detallan las actividades que conlleva la realizacién del
proyecto:

Construccion
Trazado y de Cunetas, Vigas P A
Marcado > > Disipadores y > Quiebrapatas g Limpieza Final
Cajas colectoras

Figura 3. Actividades de Construccion del proyecto

Trazado y Marcado: Esta actividad consiste en el frazado y marcado de la obra a
ejecutar, seccionando a cada cierta distancia, todo trabajo de levantamiento y
estacado de construccion deberd efectuarse por personal calificado: topdgrafo,
que tenga experiencia y sea aceptado por el supervisor. El contratista deberd
entregar para su revision y uso, una copia de toda la informacidén que se ha utilizado
en el estacado y trazado de la obra. Se deben dejar establecidos claramente los
bancos de nivel utilizados en el proyecto.

Demolicion y Limpieza: En la demolicién de elementos de concreto/mamposteria
necesarios para la ejecucion del proyecto, tales como; losas, cimentaciones,
adoquines, aceras, bordillos, huellas vehiculares, empedrados, etc.

Excavacion: Consiste en la excavacion cualquier tipo de suelo por medios
manuales o mecanizados en suelos de roca tipo sedimentario que no requieren el
uso explosivo. Deberd controlarse la estabilidad del suelo y de ser necesario y
aprobado por la supervision deberd apuntalarse las paredes de las zanjas, para lo
cual se hard el pago respectivo como item aparte.

Acarreo de Material: Esta actividad es el fransporte de material de desperdicio o
de insumos utilizando una volqueta cargada de manera manual 0 mecdnica, ya
sea producto de la excavacioén u otro tipo de material del proyecto. El material de
desperdicio serd transportado en volguetas y se procederd a botarlos a los lugares
municipales autorizados para el cual se ha considerado una distancia de diez (10)
kilbmetros, mismos que también serdn verificados y aprobados por la supervisidn
para evitar contaminaciones ambientales, sedimentaciones en cauces de rios o
quebradas u ofros.

Cuneta: Las cunetas serdn de mamposteria conformadas por piedras ripidn unidas
con mortero de cemento en una proporcion 1:4. Las medidas de los framos de
cunetas serdn las siguientes:

. Rectangular de mamposteria E=25cm, A=30cm, P=40cm
. Rectangular de mamposteria E=25cm, A=40cm, P=40cm
. Rectangular de mamposteria E=25cm, A=50cm, P=50cm
. Rectangular de mamposteria E=25cm, A=60cm, P=50cm
. Rectangular de mamposteria E=25cm, A=60cm, P=70cm
. Rectangular de mamposteria E=25cm, A=90cm, P=80cm
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Disipadores: Se utilizardn disipadores dobles de mamposteria tipo grada con un
ancho equivalente al ancho de base de la cuneta, una huella de cada disipador
de 0.3m y un alto de 0.25 m, conformada por piedras ripidn unidas con mortero de
cemento y arena en una proporciéon 1:4. El cual deber de quedar monolitico con
el fondo de la cuneta para evitar el desprendimiento del par de disipadores
producto de la circulacion del agua.

Quiebrapatas: Es la construccion de vigas tfipo quiebra patas las cuales serdn
colocadas sobre la cuneta de mamposteria. Las vigas de concreto de 4,000 PSI
tendrdn un espesor de 15 cm, ancho de ala de 20 cm, altura de ala de 14 cm,
altura de alma de 40 cm, reforzada con pines #2 @ 10cm y 2 anillos con varilla #3.

Limpieza Final: Este trabajo consistird en la limpieza final de la obra ejecutada, se
procederd a retirar los materiales de desperdicio tales como madera, sobrantes de
acero, concreto, arena, basura y otros que puedan afectar el ambiente y obstruir
los cauces de rios y/o quebradas. Los desperdicios deberdn acarrearse al botadero
municipal.

2.3 Equipo y maquinaria por utilizar
El equipo y maquinaria necesario para efectuar las actividades es el siguiente:

Cuadro 5. Equipo a utilizar en el proyecto

Herramientas menores: Equipo:

Mezcladora Soldadora

Teodolito Vibrador de Concreto
Palas Volqueta 5 m3

Barras Tangue-Cisterna
Carretas
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2.5 Gestion Ambiental y Social en las Etapas de Proyecto

2.5.1 Planificacion y Diseio del proyecto

El proyecto KfW-012 “Obras para el Control Integrado de Escorrentias Superficiales y
Velocidades de Flujo en Colonia Berlin, Comayaguela, M.D.C."” ha planificado y disenado por
la AMDC con las siguientes consideraciones bdsicas:

. Evitar la adquisicion de tierras privadas y el reasentamiento de personas.

. Evitar la afectaciéon de zonas boscosas, dreas protegidas o ecoldgicamente
sensibles.

. Evitarlas dreas culturalmente sensibles (por ejemplo, lugares de culto, sitios histéricos).

Durante el diseno el proyecto se ha considerado:

e La aceptacioén del diseno por parte de la comunidad

* Las recomendaciones brindadas por los vecinos de la comunidad respecto a los sitios
donde se identifican las mayores afectaciones de inundaciones.

* Que la comunidad/beneficiarios puedan implementar el mantenimiento vy las
operaciones rutinarias para la funcionalidad del proyecto.

* Que se afecte de manera minima los sitios donde se realizaran las obras.

e Permitir la participacién de las personas que viven en el drea alrededor del sitio del
proyecto (incluidos los vecinos, los fomadores de decisiones locales) al principio del
proceso de planificacion y durante las actividades de construccién para informarles
sobre la construccién planificada y también buscar su retroalimentacion.

* El establecimiento de un mecanismo de quejas y reclamos para los tfrabajadores y el
publico.

e La sociadlizacion de los mecanismo de quejas y reclamos (Buzdn de sugerencias, Linea
100) con la comunidad/es beneficiada/s.

e La asignacion de una bitdcora ambiental y social custodiada por representantes o
lideres de la comunidad, que servird como instrumento de registro y monitoreo de las
acciones y actividades realizadas durante las etapas del proyecto

e La contratacion de trabajadores no calificados y trabajadores calificados, si estdn
disponibles, de las comunidades locales para fomentar la generacién de trabajo local.

* La Evaluacién de riesgos del sitio de frabajo/sitio de construccién y la identificaciéon de
medidas de mitigacion ambiental y social.

2.5.1.1 Categoria ambiental del proyecto

De acuerdo con la Tabla de Categorizacion Ambiental de Honduras (acuerdo ministerial 0740-
2019) de MiAmbiente+, el proyecto no presenta una categoria ambiental que requiera
licenciamiento ambiental, por lo que no es necesaria una evaluacion de impacto ambiental
(EIA). Se considera que el proyecto es de bajo impacto, requiriendo un drea de 506.38 m2 de
construccion.

No obstante segun la Directriz de Sostenibilidad de KfW, el proyecto presenta impactos
moderados-bajos, considerandose como Categoria B, por lo que durante la etapa de diseno
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y de construccion el proyecto deberd dar cumplimiento a los lineamientos y Estadndares
Ambientales que el MGAS del programa de Adaptacion Urbana al Cambio Climdtico-
Componente Honduras, estipula.

2.5.2 Construccion del proyecto

Durante la realizacién de las actividades que el proyecto conlleva, se deberd dar
cumplimiento a una serie de Medidas Ambientales, Sociales, de Salud y Seguridad (MSSS), que
atienden los siguientes aspectos:

Trabajo y
relaciones con las

comunidades
locales

Figura 4. Aspectos considerados en la gestion ambiental y social del proyecto

Estas medidas se detallan enla seccidon 5., y estas estdn orientadas a la mitigacion de los riesgos
e impactos identificados en la Evaluacion del Sitio del proyecto que se presenta en el apartado
3 de este PGAS.

2.5.3 Operacion del Proyecto

Durante esta etapa, las medidas a desarrollar estardn orientadas al mantenimiento de la
funcionalidad de las obras para que efectuar su funcién de mitigacion al riesgo y adaptacion
a la vulnerabilidad y amenazas existentes.

Es necesario resaltar que en esta etapa el responsable de la implementacion de las medidas
serd la “Comunidad Beneficiaria”, quienes estardn a cargo de efectuar las obras de
mantenimiento para el buen funcionamiento del proyecto. Las medidas identificadas para
esta etapa de detallan en la seccion 4.5 de este documento.

2.6 Partes Interesadas del Proyecto

Para el desarrollo integral de las obras, proyectos o medidas estructurales del Programa de
Adaptacion Urbana al Cambio Climdtico-Componente Honduras, ha sido necesaria la
participacion de diversas entidades. En este sentido, el Programa cuenta con un Marco de
Participacion de las Partes! que detalla la participacion de las Partes en las diversas etapas del
programa.

Para la gestion ambiental y social del componente | del programa y especificamente para
este proyecto se cuenta con las siguientes partes interesadas y su papel durante la ejecucion
y operacion serd el siguiente:

! Marco de las Participacion de las Partes (MPP),elaborado por DGCDH, 2019
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Figura 5. Responsabilidades de las Partes Interesadas del Proyecto

A Enfidad Ejectura del Programa: AMDC

*Velard por el cumplimiento de la gestion ambiental y social del Programa y del
proyecto

eElaborard y aplicard los instrumentos de gestion ambiental y social del
Programa

*Monitoreard el cumplimiento del PGAS y sus anexos.

e Empresa Contratista

eEjecutard las medidas de mitigacion ambiental y social de este PGAS, sus
anexos y ofras que recomienda la AMDC.

meel  EmMpresa Supervisora:

*Responsable de evaluar y reportar el cumplimiento de la gestion ambiental y
social por parte del Contratista

=yl Comunidad Beneficiaria-CODEL

e Apoyard como un veedor del cumplimiento de la gestion ambiental y social del
proyecto

* Custodiard la Bitacora Ambiental y Social del proyecto
«Serd responsable del mantenimiento y operacion del proyecto

2.7 ROLES Y RESPONSABILIDADES PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS MEDIDAS DE
MITIGACION AMBIENTAL Y SOCIAL

2.7.1 Ejecutor y responsables de la aplicacion de las medidas de mitigacion durante
la etapa de construccion

El Contratista es el responsable Unico e integral por la calidad ambiental de las actividades

que desarrolle en la etapa de construccidn; consecuentemente es su obligacidon cumplir con

las medidas de mitigaciéon ambiental definidas en este PGA y asi como otras indicaciones

ambientales que indique la Supervision de la AMDC. El costo del cumplimento de las medidas

ambientales y sociales definidas para este proyecto serdn cubiertas por el contratista.

El CONTRATISTA designard una persona fisica como Oficial de Medioambiente, Salud y
Sequridad Social. Los datos del Oficial de Medioambiente, Salud y Seguridad Social deberdn
ser presentados con la oferta y este deberd ser un profesional con titulo universitario y deberd
poseer el Registro de Consultor Ambiental que lo habilite a desempenarse en tal funcién (PSA
con clasificacion de Generalista en MIAMBIENTE+) con una experiencia minima de 3 anos en
regencias ambientales y al menos haber ejercido en dos proyectos de infraestructura rural y
urbana.

El Oficial de Medioambiente, Salud y Seguridad Social del CONTRATISTA tendrd a su cargo el
cumplimiento de los requerimientos ambientales y sociales durante la ejecucion de las obras y
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serd el representante del Contratista en todos los aspectos ambientales y sociales, ademds serd
responsable de coordinar la implementaciéon de las medidas de confrol ambiental
establecidas en este PGAS, asi como ofras medidas definidas por los supervisores e inspectores
ambientales y sociales de la AMDC.

El oficial ambiental deberd realizar al menos 3 visitas al proyecto mensualmente para
evidenciar la implementacion, las conformidades y no conformidades o debilidades de la
gestion ambiental y social o debiendo anotar en la bitGdcora del proyecto y en |la bitdcora
ambiental y social custodiada por la comunidad, los hallazgos resultantes de su visita. De igual
manera generard la documentacion de informes socio ambientales que sean requeridos all
Contratista.

2.7.1.1 Permisos ambientales y permisos de usos

Serd obligacion del CONTRATISTA Ia framitacion y gestion de la aprobacion ante los diversos
organismos, entes y empresas publicas, estatales o privadas, de jurisdiccion nacional, municipal
y personas fisicas o juridicas, de todos los permisos, autorizaciones y/o aprobaciones necesarias
para la ejecucion de las obras y cada uno de sus items. En el caso de la licencia ambiental se
destaca que, al momento de ejecutar las obras, cada una de estas contard con su respectiva
constancia y/o resolucion ambiental extendida por MIAMBIENTE+. No obstante, la Empresa
Confratista deberd gestionar los permisos ambientales y/o permisos de usos que podrdn
requerirse de acuerdo con MIAMBIENTE+ previo o durante la ejecucién de las obras del
proyecto.

2.7.2 Supervisor del cumplimiento de las medidas ambientales y sociales del proyecto
en la etapa de construccion

La AMDC verificard el cumplimiento y la conformidad con los requisitos técnicos y condiciones

especificas establecidas en la legislacion y en las licencias y autorizaciones concedidas al

proyecto u obra. El equipo clave de la Supervision Ambiental y Social estard constituido por:

* El Supervisor de la obra de
e El/la especialista ambiental
* El/la especialista social

El Conftratista deberd facilitar las visitas de estas personas y acatar las érdenes de servicio que
le comuniquen.

La AMDC tendrd a su cargo por lo menos las siguientes responsabilidades:

e Velar por la aplicacion de las MSSS que se detallan en este PGAS vy las que se
recomienden en la etapa de construccion.

* Mantener un registro actualizado que demuestre el desarrollo de todas las actividades
de interés ambiental realizadas por el Contratista;

* Producir Informes Mensuales, Extraordinarios, Semestrales y Finales de Seguimiento y
Evaluacion sobre todas las actividades desarrolladas por el Contratista para cumplir con
su responsabilidad por la calidad ambiental de sus actividades.
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e Aclarar al Contratista las inquietudes relacionadas con las MSSS u otras de interés para
asegurar la calidad ambiental.

2.7.3 Cumplimiento de las medidas ambientales y sociales durante la operacion y
mantenimiento del proyecto

En la etapa de operacidon y mantenimiento del proyecto, la Comunidad a través de la

estructura comunitaria: Comité de Emergencia Local (CODEL) serdn los responsables de

realizar las actividades que enmarcardn el Plan de Gestiéon Operacional, Ambiental y Social

del proyecto.

Asimismo, la Gerencia de Obras Civiles de la AMDC apoyard en el mantenimiento preventivo,
cuando las actividades ya sea por su magnitud o costo, no puedan ser efectuadas por los
Codeles o Estructuras sociales de la Comunidad beneficiaria de la medida ejecutada.

3. IDENTIFICACION DE RIESGOS AMBIENTALES Y SOCIALES

3.1 Evaluacién ambiental y social del sitio

La herramienta de evaluacion ambiental y social del sitio es aplicable para proyectos que no
estdn obligados a cumplir con una evaluacién de impacto ambiental en el contexto juridico
nacional y que por sus caracteristicas constructivas se identifican en la categoria de “B” como
proyectos de riesgos moderado segun la categoria de KfW2, Esta herramienta consiste en 3
secciones, que evaluan los posibles impactos durante la etapa de operacion, siendo estas:

« Parte 1 - Caracteristicas Area del Proyecto (linea de base)
* Parte 2 - Caracteristicas del Proyecto
* Parte 3 - Condiciones de Trabajo

Asimismo, para la etapa de operaciéon y mantenimiento se ha realizado una evaluacion
cualitativa de los posibles impactos y riesgos una vez puesto en marcha el proyecto

La utilizacion de esta metodoldgica consistid en realizar una visita durante la etapa de diseno,
al lugar en acompanamiento al Formulador del Proyecto y un representante del CODEL de la
Colonia Berlin.

Al llegar al sitio se inicid la evaluacion, dando respuesta las interrogantes planteadas por cada
seccion; las respuestas se basaron en la observacidn de las condiciones del sitio y sus
alrededores, consultas a vecinos de la comunidad y al representante del CODEL, asi como al

2 Ver Marco de Gestion Ambiental del Programa de Adaptacién Urbana al Cambio Climético-Componente Honduras KfW-AMDC
y Guidance for Environmental and Social Management Plan (ESMP) and Environmental and Social Code of Practices (ESCOP)
Package for Category B Projects with Moderate or Lower Risks https://www.kfw-entwicklungsbank.de/PDF/Download-Center/PDEF-
Dokumente-Richtlinien/Nachhaltigkeitsrichtlinie EN.pdf
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formulador del proyecto. De igual forma se ha documentado y/o registrados aspectos a través
de bibliografia o fuentes secundarias?

Asi mismo se consultd y verifico en campo la existencia de procedimientos u obras que ya estdan
en marcha en el drea del proyecto (por ejemplo, ejecucion de proyectos o programas de otras
entfidades) para determinar los posibles los riesgos vy si es posible controlarlos.

Esta evaluacion permite identificar las medidas de referencia a considerar en el PGAS que la
Directriz de Sostenibilidad de KfW, recomienda para cada riesgo identificado. En este sentido,
las medidas ambientales, sociales, de salud y seguridad (MSSS) expuestas en el a seccion 4.,
han sido recopiladas de estas referencias.

De esta forma se realizé la evaluacion del proyecto KfW-012 *: Obras para el Control Integrado
de Escorrentias Superficiales y Velocidades de Flujo en Colonia Berlin, Comayaguela, M.D.C.,
evaludndose los siguientes aspectos que se detallan a contfinuacion:

Cuadro 6. Evaluacion ambiental y social del sitio del proyecto

Parte 1 - Caracteristicas Area del Proyecto (linea de base)

Pregunta Respuesta Medida de Descripcion del aspecto evaluado
Referencia PGAS
sEl sitio estd ubicado en una zona X Si B.19 - medidas @ El sitio de intervencion se encuentra
inclinada?¢ de control de ubicado en un drea inclinada, con
D No erosiéon pendientes no mayores al 15%.
ODesconocido
s3Sera necesario el desmonte o X Si B.17 No se readlizardn cortes de drboles
cortes de drboles para la ON compensacién sobre el drea de construccion.
construccion del proyecto? © Vegetacion - , .
) No obstante, ve prevé la posible
DDesconocido | g 20 - | compensacién con vegetacion o
Rehabilitacion rehabilitacién del sitio dentfro del drea
del Sitio del proyecto.
sEl drea del Proyecto es propensa | X Si C.31 - E informe de Gestiobn de Riego,
a impactos de fendmenos an Prevencién de desarrollado categoriza el drea de
o)

naturales tales como incendios,
inundaciones o terremotos?2

sEl drea del Proyecto es propensa
a ser afectada por el cambio
climdtico, como la elevacion del
nivel del mar, la sequia, el calore

ODesconocido

asi
X No

ODesconocido

emergencias

C.31 -
Prevencion de
emergencias

intervencién como un sitio de alto
riesgo mitigable,
deslizamiento.

propenso  d

No se registra datos para este tipo de
afectacion.

3 Documentos utilizadas: Perfil del Proyecto elaborado por UMGIR, Informe de Metodologia Accién Sin Dafos elaborado por

DGCDH.
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Plan de Gestién Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto: KfW-012 Obras para el Control Integrado
de Escorrentias Superficiales y Velocidades de Flujo en Colonia Berlin, Comayagiela, M.D.C.

Parte 1 - Caracteristicas Area del Proyecto (linea de base)

Pregunta

3El sitio del proyecto se ubica a
inmediaciones (menos de 50 m)
de casas residenciales, edificios
publicos, tales como centro
médico, escuela / infraestructuras
educativas U ofros edificios
sensibles que es probable que se
vean afectados por las
actividades de  construccion
(ruido, polvo, olor, el tréfico) o
patrones de acceso al sitio.

3El sitio del proyecto estd situado
en las proximidades (<100 m) de
los cuerpos de agua (por ejemplo,
rios, estanques, lagos) que son
accesibles por los efluentes
generados por el proyecto
(efluentes tales como aguas
residuales no tratadas, productos
quimicos, etc.)?2

32Se conocen los recursos de agua
subterrdnea o de agua potable
presentes en el drea del
proyecto?

sEl drea del proyecto se ubica
total o parcialmente dentro o en
las inmediaciones de alguna drea
natural protegida nacional o
internacional reconocida?

sEl  sitio  del proyecto estd
expuesto o no posee estructuras
para dar sombra o proteccion
contra el viento?2

3El proyecto tendrd impacto o

restringird el acceso a sitios
culturales o religiosos, como
fumbas, sitios  sagrados,  sitios

Respuesta

X Si
O No

O
Desconocido

X Si
0 No

O
Desconocido

X Si
0 No

|
Desconocido

Osi
X No

O
Desconocido

X Si
0 No

O
Desconocido

asi
X No

Medida de
Referencia PGAS

B.10 - Proteccidon
de las zonas
adyacentes

D.47- Interacciéon
con la
comunidad

B.12- Prevencidén
de la
contaminaciéon

B.13 - Efluentes

B.12- Prevenciéon
de la
contaminacion

B.13 - Efluentes

D.47- Interacciéon
con la
comunidad

B.18 - Las dreas
de valor
ecolégico

C.40 - Prestacion
de H & S
instalaciones

D.47- Interaccidén
con la
comunidad

Descripcion del aspecto evaluado

Las obras que se proponen
canalizacién de escorrentias
superficiales estardn en forma paralela
al alineamiento de la calle y disenadas
en terreno publico.

Se encuentran casas alrededor de la
obra, no obstante, se tomardn las
debidas acciones para no causar
molestias a los pobladores de la zona
al momento de la construccion.

Como la instalacion de sefalizaciones,
rétulos o pasos tfemporales.

El drea de intervencién del proyecto se
encuentra a menos de 100 metros de
dos cuerpos de agua, siendo estos
correderos naturales.

Sobre estos afluentes se pretende
conectar el desfogue de las
canalizaciones que servirdn para
controlar las escorrentias superficiales.

Una posicidon de la poblacion tiene
acceso al servicio de agua potable,
mediante tuberias instaladas,
proporcionado por el servicio publico
de administracién de aguas de
Tegucigalpa (SANAA).

El resto se abastece de agua potable
por carro cisterna.

El proyecto se ubica en una zona
urbana, lejos de cualquier drea natural
protegida e} microcuencas
declaradas.

Se considera que previo al inicio del
proyecto, se identificaran dreas de
descanso para el personal.

El proyecto no impactard dreas de
patrimonio cultural o religioso. Debido
qgue se ubicacién en una zona urbana.
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Plan de Gestién Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto: KfW-012 Obras para el Control Integrado
de Escorrentias Superficiales y Velocidades de Flujo en Colonia Berlin, Comayagiela, M.D.C.

Parte 1 - Caracteristicas Area del Proyecto (linea de base)

Pregunta

religiosos, histéricos o zonas

arqueolégicas?e

sHay comunidades locales dentro
del Area del Proyecto que
dependen de la tiera o los
recursos que serdn permanente o
temporalmente afectados por las
actividades de construccién (por
ejemplo, tierras agricolas, cuerpos
de agua, bosques, etc.)

35e identifican
socioculturales en la zona del
proyecto que pueden ser
considerados como "tribus" (fribus
de las montanas, fribus horarias,
los pueblos indigenas), "minorias"
(minorias étnicas o nacionales), o
"comunidades indigenas'?

grupos

2Se deberdn realizar caminos de
acceso transversales para los
asentamientos de la comunidad?

s2Es conocido el estado de la
propiedad y el uso actual de la
tierra donde se redlizard el
proyecto?

sHabrd pérdida de vivienda vy
suelo residencial (permanente o
temporal), debido a la
adquisicion de tierras?

sHabrd pérdida de fuentes de
ingresos (por ejemplo, activos
tales como cultivos, darboles) y los
medios de subsistencia
(oermanentes o  temporales),
debido ala adqguisicion de tierras?e

Respuesta

O
Desconocido

O si
X No

O
Desconocido

Osi
X No

O
Desconocido

O si
X No

|
Desconocido

Si

O No

O
Desconocido
osi

No

|
Desconocido

Osi
X No

O
Desconocido

Medida de
Referencia PGAS

D 51 - Posibilidad
hallazgo

D.47- interacciéon
Comunidad

D.49- ocupacion
del suelo

D.47- interaccién
Comunidad

D.47- interacciéon
Comunidad

D.50- La gestién
del tréfico

D.47 -

interacciéon
Comunidad

D.49- ocupacion
del suelo

D.47- interacciéon
Comunidad

D.49- ocupacion
del suelo

D.47- interaccién
Comunidad

D.49- ocupaciéon
del suelo

Descripcion del aspecto evaluado

El disefo de las obras se encuentra en
espacios publicos de la colonia
destinados al trédnsito de vehiculos y
personas (calles de acceso).

No afecta tierras destinadas a sistemas
de cultivos, tampoco dreas destinadas
a la conservacion del bosque o
proteccién de cuerpos de aguas.

No se encuentran grupos étnicos en la
zona de intervencién. Es un drea que
se encuentra categorizada como zona
urbanizada, no se han registrado ni
identificados pueblos indigenas en
este sitio.

No serd necesario la realizacion de
caminos, la colonia cuenta con calles
principales de acceso. Se ha de
contemplar la instalacién de pasos
temporales donde sea necesario, para
el transito de la poblacién, en caso de
ser interrumpido el fransito por alguna
actividad de construccion.

El drea del proyecto es de uso publico,
se constata en la constancia catastral
emitida por la Gerencia de Catastro
de la AMDC.

No se tiene previsto la adquisicién de
tierras en este proyecto, ni elingreso de
obras dentro de predios privados.

No aplica, debido a que no se fiene
previsto la adquisicion de tierras en
este proyecto.

En todo caso los proyectos se
encuentran disenados sobre vias
publicas (Calles), que actualmente
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Plan de Gestién Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto: KfW-012 Obras para el Control Integrado
de Escorrentias Superficiales y Velocidades de Flujo en Colonia Berlin, Comayagiela, M.D.C.

Parte 1 - Caracteristicas Area del Proyecto (linea de base)

Pregunta

sLas rutas de tfransporte o
estaciones de buses ufilizadas por
las comunidades locales serdn
afectadas por las actividades de
construcciong

3Es el sitio con frecuencia
afravesado o  utilizado  por
personas de las comunidades
cercanas?e

3Se considera que el sitio del
proyecto es seguro respecto a la
presencia de materiales
peligrosos?

sExiste en el sitio del proyecto
presencia de municiones sin
estallare

El contexto social / de género, zel
sitio del proyecto es propenso ala
violencia de género y a la
desigualdad?

Pregunta

3Se planificaron extracciones
de agua de los cuerpos

Respuesta

asi
X No

O
Desconocido

X Si
O No

|
Desconocido

Osi
X No

O
Desconocido

Osi
X No

|
Desconocido

O si
X No

|
Desconocido

Medida de

Referencia PGAS

D.50- La gestion

del tréfico

D.48 - El dano a

las personas
bienes

C.J3l.a

despacho
materiales
peligrosos

C.J3l.a

despacho
materiales
peligrosos

Y

A.7 - Cédigo de

Conducta

D.48- Los danos a

personas
bienes

Y

Descripcion del aspecto evaluado

estdn destinadas al trdnsito de las
personas.

Esta obra no considera pavimentacion
ni contempla huellas vehiculares. Por lo
que no afectara las rutas de transporte
de buses, a las que acceden la
poblacién de la colonia Berlin.

Las obras solo consideran la
construccion de canalizaciones
(cuentas) para controlar la circulaciéon
de las aguas superficiales.

El sifio donde se pretenden realizar las
obras del proyecto es frecuentemente
fransitado por las personas que
habitan el sector. Se debe considerar
la instalacién de rétulos y
senalizaciones al momento de la
ejecuciéon de la obra.

El sitio no cuenta con materiales

peligrosos, no aplica.

El sitio no cuenta con materiales

peligrosos, no aplica.

No se encontrdé informacién en la
Colonia sobre violencia de género o
desigualdad.

Parte 2 - Caracteristicas del Proyecto

Respuesta

N

X No

Programa de Adaptacién Urbana al Cambio Climatico Componente Honduras KfW-AMDC

Medidas de

Referencia PGAS

D.47 - interaccidon

Comunidad

Descripcion del aspecto evaluado

No serd necesario la extraccién de
agua de cuerpos de  agua
superficiales o  subterrdneos, el
suministro de agua serd provisto por el
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Plan de Gestién Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto: KfW-012 Obras para el Control Integrado
de Escorrentias Superficiales y Velocidades de Flujo en Colonia Berlin, Comayagiela, M.D.C.

Pregunta

superficiales o subterrdneas
dentro del drea del proyecto?

sLos recursos naturales (por
ejemplo, maderaq, agua,
arena), canteras que se ubican
dentro del drea del proyecto,
se utilizardn para actividades
de construccién  en una
cantidad significativa?

Las vias de acceso no se
encuentran pavimentadas (es
decir, caminos de tierra) y / o
habrd que construir caminos de
fierra temporales para efectuar
las actividades de
construccion?

sAlguna de las siguientes
actividades serdn realizadas
dentro del drea del proyecto?

e movimientos de fierrq,

e excavaciones / tierra
vegetal retirada,

e dreas de préstamo,

e instalaciones de
almacenamiento (por
ejemplo, fanques, silos).

sLas actividades de
construccion generardn
produccién de residuos que
necesitan medidas especiales
de tratamiento o eliminacién?

sLas actividades de
construccién implican el
almacenamiento (por ejemplo,

fanques, repostaje las
estaciones), el fransporte vy
manejo de sustancias con

Parte 2 - Caracteristicas del Proyecto

Respuesta

O Desconocido

asi
X No

O Desconocido

X Si
O No

O Desconocido

X Si
0 No

O Desconocido

X Si
J No

O Desconocido

X Si
O No

O Desconocido

Medidas de
Referencia PGAS

D.47- interaccion
Comunidad

B.14 - Emisiones y
polvo

D.50- La gestion
del fréfico

B.11 - dreas de
préstamo,
existencias

B.13 - Efluentes

B.19 - La erosién y

fransporte de
sedimentos

D.51 - Fosiles /
Probabilidad de
hallazgos

arqueolégicos

B.16 - Gestidon de
Residuos

B.16 - Gestidn de
Residuos

Descripcion del aspecto evaluado

contratista a fravés de proveedores
de agua comerciales.

No se fiene estipulado la extraccion
de recursos naturales dentro del drea
del proyecto. Todos los materiales de
construccion serdn proporcionados y
administrados por el Contratista de la
obra.

Las calles que se van a intervenir no se
encuentran pavimentadas, se
encuentra en la actualidad formadas
de fterraceria. No se tendrdn que
construir nuevos caminos de tierra, se
frabajar sobre los existentes.

El confratista deberd contemplar
medidas adecuadas para reducir las
emisiones de polvo, durante la etapa
de construccién.

Se contemplan pequenas
excavaciones y en algunos tramos
remocién de tierra vegetal, asi como
depdsito de material excedente fuera
del drea del proyecto en los depdsitos
municipales.

Se deberd contar con volquetas para
el fransporte de materiales.

Durante el desarrollo del proyecto se
realizardn actividades de
construccidn que generan residuos
sélidos y liquidos, no obstante, estos no
requerirdn de fratamientos especiales
para su tratamiento o eliminacion.

En caso de que se necesite el
almacenamiento de materiales vy
sustancias liquidas dentro del drea del
proyecto. Sin  embargo, estas
sustancias no deben provocar dano a
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Plan de Gestién Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto: KfW-012 Obras para el Control Integrado
de Escorrentias Superficiales y Velocidades de Flujo en Colonia Berlin, Comayagiela, M.D.C.

Pregunta

dano potencial para la salud
humana o el medio ambiente
(es decir, de materiales
peligrosos, contaminantes,
combustibles, aceites)?

slas actividades de
construccion  generardn  la
produccién de corrientes de
aguas residuales?

sHay elementos
potencialmente inseguros
presentes en el sitio  del

proyecto, tales como pozos,
estanques, acequias, zanjas,
agujeros, andamios, etc.

sLas obras de construcciéon se
ubicardn ubicadas dentro de
una zona que es frecuentado
por publico?

3El proyecto contratard
personal de seguridad para
estar presente en el sitio

durante las actividades de

construcciéon?

3Se ha programado realizar
actividades de construccion

Parte 2 - Caracteristicas del Proyecto

Respuesta

X Si
0 No

O Desconocido

X Si
O No

O Desconocido

X Si
0 No

O Desconocido

X Si
J No

O Desconocido

N

X No

Medidas de
Referencia PGAS

B.13 - Efluentes

C22. Plan de Salud
y Seguridad

C24. Informes de
accidentes

C28. Equipo de
proteccién
personal

C31. Prevencion
de escenarios de
emergencia

C28- Equipo de
proteccién
personal

C31-Prevencion
de escenarios de
emergencia

C31-Prevencion
de escenarios de
emergencia

D.47- interaccidon
Comunidad

D.47- interaccidon
Comunidad

Descripcion del aspecto evaluado

la salud de las ni al

medioambiente.

personas

Durante la redlizacion  de las
actividades de construccién  se
generardn aguas residuales producto
de las actividades de construccién
(mezclas del concretfo, limpieza de
herramientas, riego periddico, etc.)

Las acftividades que se pretenden
realizar dentro del drea del proyecto
conllevan a movimientos de masas y
frénsito de alguna mdquina a la hora
de redlizar las operaciones. Por tal
motivo se deberd tener en cuenta el
instruir al personal y brindarles el
equipo de proteccidn personal (EPP).

Estas obras se desarrollardn en calles
de via publica, por lo que se deberdn
instalar rétulos y sefdalizaciones para
evitar accidentes con peatones del
drea.

Ademds, en todo momento los
frabajadores que sean empleados
para estas obras deberdn contar con
su equipo de proteccidén personal.

Debido a que proyecto requerird del
almacenamiento de materiales vy
equipo, se prevé que el Contratista
contratard personal de vigilancia para
el resguardo de estos.

Todas las actividades de construccion
serdn planificadas para realizarlas
durante horario diurnos.

Programa de Adaptacién Urbana al Cambio Climatico Componente Honduras KfW-AMDC 28



KFW

O
s D
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de Escorrentias Superficiales y Velocidades de Flujo en Colonia Berlin, Comayagiela, M.D.C.

Pregunta

del proyecto durante la
noche?

sSera necesaria la adquisiciéon
de fierras para poder llevar a
cabo el proyecto?

2Si hay adquisicion de ftierras,
que se aplicard?
[l pérdida de la vivienda
y el suelo residencial
(permanente o
temporal)

O pérdida de fuentes de
ingresos (por ejemplo,
activos tales como
cultivos, arboles) y los
medios de subsistencia
(permanentes o
temporales)

0 pérdida de Acceso a
los recursos naturales

0 pérdida de acceso a
las instalaciones y
servicios comunes

1 Ninguna de las
anteriores

sEl proyecto prevé la donacién
voluntaria de tierras?

Pregunta

3El Proyecto asegura que todas
las personas que laborardn
para el Proyecto; incluyendo
personas empleadas o
contfratadas directamente;
trabajardn de acuerdo las

Parte 2 - Caracteristicas del Proyecto

Respuesta Medidas de Descripcion del aspecto evaluado
Referencia PGAS

O Desconocido

Osi D47-  inferaccion No se encuenTro planeado la
Cbmunidod adquisicion de ftierras, para este
No proyecto.
D.49- ocupacion
O Desconocido | el suelo

O si D.47- interaccion  No se tiene previsto la donacién
Comunidad voluntaria de ftierras por parte del
B No proyecto.

. D.49- ocupacion
O Desconocido  del suelo

Parte 3 - Condiciones de Trabajo

Responder Medida de Descripcion del aspecto evaluado
Referencia PGAS

Osi D.42- Las normas | Serespetard en el desarrollo de todas
laborales las actividades los reglamentos vy
0 No lineamientos establecidos en la OIT. Y

O Desconocido el cédigo del trabgjo.
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Plan de Gestién Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto: KfW-012 Obras para el Control Integrado

de Escorrentias Superficiales y Velocidades de Flujo en Colonia Berlin, Comayagiela, M.D.C.

Pregunta

normas nacionales de trabajo y
las de la OIT

3El Proyecto asegura que todas
las personas que laborardn
para el Proyecto; incluyendo
personas empleadas o
contratadas directamente, asi
como la mano de obra de la
comunidad, afienen la edad
minima para laborar?

3El Proyecto asegura que todas
las personas que laborardn
para el Proyecto; incluyendo
personas empleadas o

contratadas directamente, asi

como la mano de obra de la
comunidad, sfrabgjardn  en
forma libre y no bajo ningun
tipo de coaccién?

3El proyecto tiene la intencién
de emplear mano de obra
comunitaria?

s2Serd necesario erigir un
alojamiento o campamento
temporal para los trabajadores
en el drea del proyecto?

Programa de Adaptacién Urbana al Cambio Climatico Componente Honduras KfW-AMDC

Parte 3 - Condiciones de Trabajo

Responder Medida de
Referencia PGAS

Si D.42- Las normas
laborales

O No

O Desconocido

Si D.42-Las  normas
laborales

O No

O Desconocido

X Si A.7 - Cbdigo de

Conducta
O No
C.37 - Acceso a la

O Desconocido | gtencion médica

D.42- Las normas
laborales

D.43 - El
reclutamiento
local

D.44 - Transporte

D.47- Interaccion
con la comunidad

D.48 - El dano a las
personas y bienes

Cc.33 -
auxilios

asi Primeros
No

C.40 - Alojamiento
O Desconocido

C.40 - la higiene,

alojamiento y
comida

C.41 - El abuso de
sustancias

Descripcion del aspecto evaluado

No se confratard menores de edad
para las actividades de construccidn.

Se deberdn respetaran los dias de
pagos establecidos, y se deberd
emplear solo personal que quiera y
tenga disposicion a trabaijar.

Se ha estipulado la generacién de
empleo local en la colonia, para
beneficiar las personas que habitan
en el drea del proyecto.

Ademds, este aspecto se considera
dentro del confrato del proyecto vy
serd monitoreado en el PGAS.

No se fiene contemplado el
alojamiento  temporal para los
frabajadores, no se tiene

contemplado la construccién de
campamentos temporales. Al finalizar
el dia de trabajo el personal se
despachard a sus viviendas.
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Plan de Gestién Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto: KfW-012 Obras para el Control Integrado

de Escorrentias Superficiales y Velocidades de Flujo en Colonia Berlin, Comayagiela, M.D.C.

Pregunta

s3Se requerird de mds de 20
frabajadores externos a la
comunidad debido a la
demanda de mano de obra
para la construccidén de
proyectose

sLa construccién del proyecto
incluye trabajos en altura (zpor
encima de 1 m como la
construccion de tejados, torres
de alta tensidn, la tala de
drboles, el uso de andamios,
etc.?)

3Bl proyecto incluye la
realizaciéon de obras
subterrdneas (zanjas,
excavacién de hoyo o similar)
de md de 1 m de
profundidad?

3Serd necesaria la utilizaciéon

de maquinaria pesada (por
ejemplo, excavadoras,
volquetas, gruas, camiones,

Parte 3 - Condiciones de Trabajo

Responder

O si
X No

O Desconocido

asi
X No

O Desconocido

asi
X No

O Desconocido

X Si
O No

Medida de
Referencia PGAS

D.48 - El dano a las
personas y bienes

A.7 - Cbdigo de
Conducta

C.37 - Acceso a la
atenciéon médica

C.40 - la higiene,
alojamiento y
comida

D.42- Las normas
laborales

D.43 - El
reclutamiento
local

D.44 - Transporte

D.47- Interaccion
con la comunidad

D.48 - El dano a las
personas y bienes

A8 - Formacion

ESHS

C.24- La
comunicacién de
accidentes

C.31 - Prevencién
de emergencias

C.33 - Primeros
auxilios

A.8 - Formacion
ESHS

C.24- la
comunicacién de
accidentes

C.31 - Prevencién
de emergencias

C.33 - Primeros
auxilios
A8 - Formacion
ESHS

Descripcion del aspecto evaluado

No se necesitardn mds de 20
frabajadores externos a la
comunidad.

Se pretende generar
aproximadamente 93 empleo

directos para esta comunidad.

No se tiene considerado este fipo de
actividades.

Se contemplan excavaciones como
parte principal de la obra, pero estas
no sobrepasan mds de un metro de
profundidad.

Se tiene considerado solo la
utilizacién de herramientas manuales,
para la construccion de las
canalizaciones.
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Pregunta
Jack-martillos) en las
actividades de construccion

del proyecto?

sLa construccién del proyecto
incluird actividades en
espacios  confinados  tales
como pozos, tanques sépticos,
etc.e

sLas actividades del proyecto
implican el manejo de
materiales / contaminantes
peligrosos?

Parte 3 - Condiciones de Trabajo

Responder Medida de
Referencia PGAS
O Desconocido B.12- Prevencion
de la

contaminaciéon

B.15 - ruido vy las

vibraciones
C.24- la
comunicacién de
accidentes
C33 - CJ31 de
primeros auxilios -
prevencion de
emergencias
C.33 - Primeros
auxilios

O si A.8 - Formacion
ESHS

No
C.24 - informes de

O Desconocido | gecidentes

C.31 - prevencion
de emergencias

C.33 - primeros
auxilios

osi A.8 - Formacion
ESHS

No
C.24 - informes de

O Desconocido | gecidentes

C.31 - prevencion
de emergencias

C33 -
auxilios

primeros

Descripcion del aspecto evaluado

No obstante, en cierfo momento de
la construccidon se pude requerir la
utilizacidn de una mezcladora de
concreto, asi como la utilizacién de
volquetas para transportar desechos
de materiales.

No se realizardn actividades en ese
tipo de estructuras.

No se manipulardn materiales con

caracteristicas de contaminantes
peligrosos en la redlizacion del
proyecto.

Para la etapa de operacidon y mantenimiento se identificaron los siguientes riesgos:

Cuadro 7. Evaluacion de impactos y riesgos en la etapa de operacion y mantenimiento
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ETAPA DE OPERACION Y MANTENIMIENTO

Aspecto Impacto y/o riesgo Posible(+/-) Descripcion

Suelo Estabilizacion del perfil del suelo (+) Con la construccibn de obras de
infraestructura se logrard la estabilizaciéon
del suelo

Generacién de Residuos por Los residuos sdélidos no se manejan ni
actividades de mantenimiento (-) almacenan de manera correcta y no fienen
una disposicion final adecuada.

Reduccidén de erosion (+) Las medidas de adaptacién y gestion de
riesgos reducen los efectos erosivos sobre los
taludes.

Aire Quema de Residuos (-) En las medidas u obras no realizan un

adecuado manejo de los residuos sélidos,
las acumulaciones de residuos  son
quemadas para reducir su volumen.

Paisaje Alteracion Visual (+) Se modificard la percepcion visual del sitio.

Agua Canalizacion del agua (+) Se mejora el drenaje y disposicion de las
aguas lluvias

Social Nuevas rutas de evacuacidn o  Se habilitan nuevas rutas de evacuacion vy
circulacioén (+) circulacién al recuperar dreas que eran
catalogadas como inestables e inseguras.

Empoderamiento por parte de la  El supervisor y la AMDC deberdn de
poblacién (+) capacitar a la comunidad en cémo realizar
el mantenimiento.

Se tiene total participacion de la
comunidad en las actividades de
mantenimiento de las obras de adaptacion.

Reduccién de riesgos a deslizamientos e = Mejora la calidad de vida, mejora la
inundaciones (+) capacidad instalada de la infraestructura.

Mejoramiento de Albergues (+) Se mejoran los centros de educacion y se
habilitan para ser utilizados como albergues

Crecimiento Poblacional (-) Al mejorar las condiciones del sitio se podria
tener mayor crecimiento poblacional en las
dreas intervenidas del proyecto.
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ETAPA DE OPERACION Y MANTENIMIENTO
Aspecto Impacto y/o riesgo Posible(+/-) Descripcion

Econdmico = Mejoramiento de la plusvalia de la zona | Incrementa el valor de las propiedades
(+) intervenidas

Seguridad Accidentes Laborales (-) La comunidad al realizar el mantenimiento
fiene riesgo de sufrir accidentes como los
siguiente: golpes en la cabeza, contusiones,
laceraciones y amputaciones.

Respaldo fotogrdfico de la visita de campo de evaluacion de sitio

llustracién 1. Tramo de cuneta propuesto llustracién 2. condicion actual del drengije.

3.2 Resumen de riesgos e impactos ambientales identificados

La evaluaciéon ambiental y social de sitio muestra que las condiciones del lugar y las obras que
conlleva el proyecto podrian causar los siguientes riesgos e impactos ambientales y sociales
durante la ejecucién y operacion de este:

Cuadro 8. Resumen de impactos y/o riesgos en la etapa de construccion

Calificacion de
Impacto: Negativo(-),
Positivo(+)
Erosion -
Desmonte -
Accidentes e incidentes -
Contaminacioén por residuos y efluentes -
Incomodidad a la Comunidad -
Afectacién a predios privados -
Impacto a la salud y bienestar de los trabajadores y la comunidad -

Riesgo e impacto Identificado
durante la ejecucion del proyecto
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cooperacién

alemana

Generacioén de Polvo -
Generacioén de ruido y vibraciones -
Generacién de material de excavacion -
Afectacién al trdfico y movilidad peatonal -
Generaciéon de empleo local +
Incumplimiento al Marco Legal Laboral -

Cuadro 9. Resumen de impactos y/o riesgos en la etapa de operacion y mantenimiento

Riesgo e impacto Identificado Calificacion de
durante la operacién y mantenimiento del proyecto Impacto: Negativo(-),
Positivo(+)
Estabilizacion del perfil del suelo +
Generacioén de Residuos por actividades de mantenimiento -
Reduccion de erosion +

Quema de Residuos -

Alteracion Visuall +
Canalizaciéon del agua +
Nuevas rutas de evacuacioén o circulacion +
Empoderamiento por parte de la poblacién +
Reduccion de riesgos a deslizamientos e inundaciones +
Crecimiento Poblacional -

Mejoramiento de la plusvalia de la zona +
Accidentes Laborales -

En este sentido se presentan a continuacion las medidas ambientales, sociales y salud y
seguridad (MSSS) que se deberdn llevar a cabo para la mitigacion de los riesgos e impactos
identificados.

4. MEDIDAS DE MITIGACION AMBIENTAL Y SOCIAL

Las medidas ambientales, sociales, de salud y seguridad (MSSS) que se detallan en los siguientes
apartados han sido recopiladas del Marco de Gestion Ambiental y Social (MGAS) del Programa
de Adaptacion Urbana al Cambio Climdtico, elaborado conforme a las directrices de Banco
Mundial y Banco KfW4. La identificacidon de su aplicacion en el proyecto KfW-012 Obras para
el Conftrol Integrado de Escorrentias Superficiales y Velocidades de Flujo en Colonia Berlin,
Comayaguela, M.D.C., ha sido referenciada a través de la evaluacion ambiental y social del

4 Ver Marco de Gestion Ambiental del Programa de Adaptacion Urbana al Cambio Climatico-Componente Honduras KIW-AMDC
y Guidance for Environmental and Social Management Plan (ESMP) and Environmental and Social Code of Practices (ESCOP)
Package for Category B Projects with Moderate or Lower Risks https://www .kfw-entwicklungsbank.de/PDF/Download-Center/PDEF-
Dokumente-Richtlinien/Nachhaltigkeitsrichtlinie EN.pdf
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sifio realizada a este (Seccion 3.), por lo que estas medidas prevén la mitigacion de los riesgos
ambientales y sociales posibles a suceder durante la ejecucion y operacion del proyecto.

4.1 Requisitos Generales para la Gestion Ambiental, Social, de Salud y
Seguridad Ocupacional

4.1.1 Generalidades y Responsabilidades:
Generalidades:

e En virtud del Contrato y segUn se infiere de este PGAS, el término «Area del proyecton
significa:
o Los terrenos sobre los cuales se realizan las Obras; o
o Los terrenos necesarios para las instalaciones de construccion (campamento,
talleres, oficinas, dreas de almacenamiento, plantas de produccidén de

hormigdn...), incluidas las vias de acceso especiales; o

agregados, material rocoso y rellenos de piedra; o

Las zonas con pozos de arena o de cualquier otro material seleccionado; o

Las zonas de acumulacidon de escombros o gravas procedentes de la demolicion;

Cualquier ofro lugar designado especificamente en el Contrato como Area del

proyecto.

o El término «Area del proyecton designa un drea del proyecto individual o el
conjunto de las dreas del proyecto.

o Area del proyecto se refiere a una zona dentro de la cual el Contratista ha de
cumplir las obligaciones de fipo medioambiental, social, de salud y seguridad
que se definen en las presentes medidas de este PGAS

o El Lugar de las obras es el emplazamiento donde se ejecutardn las obras
permanentes y donde deberdn enviarse los equipos y materiales y para el cual el
Contratante ha de otorgar al Contratista derecho de acceso y posesion. El
Contratante no tiene ninguna obligacién similar respecto de ninguna zona que
se encuentre fuera del lugar de las obras, ni siquiera dentro del drea del proyecto,
en la cual el acceso correrd por cuenta y riesgo del Contratista.

O O O O

¢ Las Medidas Ambientales, Sociales, de Salud y Seguridad se refieren a:

o La proteccion del medio ambiente natural (agua, aire, suelo, vegetacion,
diversidad biolégica) dentro de cualquier drea del proyecto y sus alrededores, es
decir, incluidos, a titulo enunciativo, las vias de acceso, canteras, zonas de pozos
o acumulacion de material de relleno, campamentos o zonas de
almacenamiento;

o Las condiciones de salud y seguridad que debe cumplir el personal del
Conftratista y cualqguier persona presente en las dreas del proyecto o en las vias
de acceso;

o Lasprdacticaslaboralesy la proteccidén de personas y poblaciones que viven fuera
de las dreas del proyecto pero que estdn expuestas a las molestias generadas
por las obras.
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Responsabilidades:

e De conformidad con las obligaciones definidas en el Contrato, el Contratista planificard,
ejecutard y documentard las tareas de construccion, de conformidad con este PGAS.

e El Contratista serd responsable de los danos al medio ambiente y a las personas
causados porla ejecucion de las obras o sumétodo de ejecucidn, excepto si se probase
que dicha ejecucion o método fueron necesarios segun lo dispuesto en el Contrato o
por las prescripciones del Ingeniero.

e ElConftratista deberd garantizar que todos los Subcontratistas y Proveedores (en especial
aquellos responsables de suministros importantes) conozcan los requisitos y las directrices
de PGAS que se aplican en el lugar de las obras y en el drea del proyecto.

e El Confratista debe cumplir con toda la legislacion nacional, permisos y normativas
aplicables, asi como con los Estandares de Medioambiente y Salud y Seguridad Social
del Banco Mundial con respecto a la proteccidn del medioambiente y de las personas
durante el periodo de construccion (p.ej.. gestion de impactos y perturbaciones
relacionados con el agua, aire, suelos, ruido, vibraciones, vegetacion, fauna, flora,
residuos, aguas subterrdneas, normas nacionales del trabagjo, si hubiere pueblos
autdéctonos, normas de exposicion laboral, y otros).

e No obstante, de la obligacién del Contratista de las cldusulas anteriores, este
implementard las medidas necesarias para evitarimpactos adversos medioambientales
y sociales en la medida de lo posible, restablecerd el emplazamiento de las obras a los
estandares aceptables y respetard los requisitos de la normativa medioambiental.

¢ Las No-Conformidades detectadas durante las inspecciones que realiza el Supervisor,
serdn abordadas a fravés de medidas adaptadas a la gravedad de la situacion, las
cuales pueden incluir deducciones de los Pagos Anticipos de acuerdo con la seccioén 7.
Sanciones por Incumplimiento del PGAS.

e El Contratista prepara con regularidad informes del progreso como parte del acuerdo
contractual de los requisitos de informacion por parte del Contratante. Esto incluye
informes de accidentes e incidentes de acuerdo con al Anexo 8.4

e ElI Confratista deberd seguir cumplir con un Cédigo de Conducta (En el Anexo 8.1 se
detallan los lineamientos). El Contratista pondrd en conocimiento del personal y de los
trabajadores el Codigo de Conducta y las provisiones asociadas.

e ElI Contratista deberd proporcionar capacitaciones de las MSSS de este PGAS a la mano
de obra, en particular respecto a lo relacionado con las medidas de mitigacion de
riesgos e impactos en la Salud y la Seguridad confeccionadas para este dmbito del
proyecto. El Contratista deberd dar en conocimiento del personal la importancia de la
proteccion de las especies, del hdbitat, asi como de la fauna y flora, y de los derechos
de las comunidades de Ias inmediaciones.

e El Confratista deberd informar a la AMDC de los incidentes y accidentes ocurridos
durante la ejecucion del proyecto utilizando el formato del Anexo 8.4; asi también
deberd informar los incidentes serios que se susciten y que puedan afectar el desarrollo
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del proyecto. En el Anexo 8.5 se presenta la definicidn de incidentes serios y formato del
reporte a utilizar

Personal para el cumplimiento ambiental y social

e El Contratista asigna al menos una persona encargada de Medioambiente, Salud y
Seguridad Social (Oficial MSSS) a jornada completa o parcial que se asegure de que las
medidas de este PGAS sean implementadas. El Contratista deberd informa a todo el
personal y trabajadores del nombre y autoridad del encargado/a de Medioambiente,
Salud y Seguridad Social (MSSS).

e La persona encargada de MSSS mantiene el poder dentro de la organizaciéon del
Conftratista de extender no-conformidades, y en el caso de ftfratarse de no-
conformidades graves y en acuerdo con el Contratante, de suspender las obras si se
considera necesario y destinar todos los recursos, personal y equipos a tomar cualquier
medida correctiva que sea necesaria.

e Si procede, el Contratista puede contar con un Oficial de Relaciones de las Partes
Interesadas (o un Oficial de Enlace Comunitario) que es responsable de las relaciones y
del compromiso con las comunidades locales, las autoridades administrativas y ofras
partes interesadas y representantes de actividades econdmicas. Para contratos con un
bajo nivel de riesgos e impactos MSSS, esta funcién también podria llevarse a cabo por
el Oficial MSSS u otra persona que el Contratista designe.

e FEl Oficial de Relaciones de las Partes Interesadas y/o de Enlace Comunitario deberd
ubicarse en el lugar de las obras o inmediaciones, o en un lugar cercano al drea del
proyecto.

e Las autoridades locales serdn informadas de la existencia de esta persona asi como del
comienzo de las obras, y se les facilitard informacién de contacto para facilitar la
comunicacion con esta persona en caso de que surjan problemas durante la ejecucion
de las obras, o concernientes al comportamiento del Personal del Contratista, ya sea
dentro o fuera del lugar del Area de Proyecto, o cualquier ofra molestia publica
causada por las obras.

e Ambos, el Oficial de MSSS y el Oficial de Relaciones de las Partes Interesadas [Oficial de
Enlace Comunitario] dispondrdn de los recursos necesarios para operar de forma
independiente y poder llegar a cualquier localizacién del Area de Proyecto sin retraso.

e Asimismo, la AMDC a través de la UGA inspeccionard con regularidad el lugar del drea
de Proyecto en cuanto al cumplimiento de las condiciones del Contrato incluidos las
MSSS de este PGAS. El Contratista delberd cumplir con las directrices de estos inspectores
para implementar las medidas requeridas.

4.1.2 Antes del inicio de la Ejecucion de la Obra
e El contratista deberd asegurar, que todos los trabajadores, proveedores y posibles
subcontratistas estén familiarizados y cumplan con los requisitos y especificaciones MSSS
de este PGAS El Contratista podrd sugerir si se tienen que preparar mas planes de gestion
o planes de manejo ambiental o medidas dependiendo de |las actividades del proyecto
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e El Conftratista deberd participar en el primer taller o reunidén para informar de los
aspectos del proyecto: en que consiste el proyecto, tiempo de ejecucion, actividades
a realizar, posibles molestias a causar por las actividades de construccioén, cierre de
calles, tradnsito de maquinaria.

e Una semana antes del inicio de obras, el Contratista deberd realizar una limpieza en las
dreas donde se intervendrd con el proyecto.

e ElI Contratista deberd instalar rétulo con la informacion referente al proyecto, como el
que se presenta a continuacion:

TS O S IO T AL =
DAD-TI CHe e i DR T

(==
AT i R -
R T I

i

SECTIO BROTULD
PR TN

e Previo a iniciar actividades el Conftratista deberd instalar un buzdn como parte del
Mecanismo de Quejas y Reclamos. El buzén puede ser como los que se presentan a

confinuacion:
—
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4.1.3 Recursos Asignhados al Manejo de las Medidas Ambientales, Sociales, de Salud y
Seguridad
e El Contratista deberd realizar la asignacion del personal responsable del cumplimiento
de las medidas ambientales, sociales, de salud y seguridad (MSSS) conforme a los
requisitos expuestos en la seccion 2.6.1., de este documento. Deberd analizar si es
necesario contar con un responsable del contacto con las partes interesadas (oficial de
relaciones u oficial de enlace comunitario) o bien informar quien serd la persona
responsable de atender este aspecto.

4.1.4 Presentacion de Informes
e El Conftrafista deberd reportar el progreso del proyecto, presentando detalles de
incidentes y accidentes, observaciones, faltas cercanas. En el Anexo 8.7 se presenta el
formato de Informe para el reporte del cumplimiento de MSSS de este PGAS.

4.1.5 Cédigo de Conducta
e ElI Confratista deberda establecer un Codigo de Conducta teniendo en cuenta la
legislacién, las normas de seguridad, el abuso de sustancias, la sensibilidad ambiental,
las enfermedades transmisibles, las cuestiones de género (acoso sexual), el respeto de
las creencias y costumbres locales, las interacciones comunitarias, etc. Este deberd
elaborarse conforme al formato del Anexo 8.1.

4.1.6 Capacitacion de Salud y Seguridad Ocupacional
e El Contratista deberd proporcionar una induccién y concientizacion a los tfrabajadores
con respecto a los riesgos de salud y seguridad ocupacional y medidas de mitigacion
(incluidos los trabajadores indirectos) adaptadas al alcance del proyecto o medida). La
AMDC podrd brindar apoyo y acompanamiento en la capacitacion para el
cumplimento de las MSSS de este PGAS.

4.2 Proteccion del Medio Ambiente

4.2.1 Proteccidn de dreas adyacentes
El Contratista deberd:

e Restringir las actividades de excavacion durante los periodos de lluvias intensas.

e Utilizar estructuras retenedoras temporales para reducir el riesgo de sedimentos, petréleo
o derrames quimicos en las aguas receptoras.

e Asegurar, que se asuman medios de proteccidén para evitar o minimizar los efectos
adversos sobre la vegetacién, los suelos, las aguas subterrdneas y superficiales, la
biodiversidad, el drenaje natural y la calidad del agua en las zonas de la zona de
trabajo. Se deben aplicar métodos de construccion para minimizar los impactos en la
medida de lo posible.

Programa de Adaptacién Urbana al Cambio Climatico Componente Honduras KfW-AMDC 40



KFW

o3
R s @
Plan de Gestién Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto: KfW-012 Obras para el Control Integrado
de Escorrentias Superficiales y Velocidades de Flujo en Colonia Berlin, Comayagiela, M.D.C.

e Asegurar, que los limites del sitio de frabajo estén de acuerdo con los planos del
proyecto acordados en el diseno aprobado Todas las actividades de construccion
deben llevarse a cabo denfro de los limites.

e En la medida de lo posible, las actividades de construccidon deberdn mantener las
distancias del curso permanente de agua y fuera de las zonas inundables; asi también
de servicios urbanos sensibles y edificios (centro de salud, escuela, suministro de agua
para las poblaciones) y de cualquier vivienda;

e Después de la construccidon, se deberd conformar la fierra sobrante de las
excavaciones, en sitios autorizados, estables, con adecuado drenaje, con condiciones
para el uso a largo plazo del suelo y permita la regeneracién natural de la vegetacion,
para minimizar los impactos visuales a largo plazo.

4.2.2 Seleccion de dareas de planteles, préstamo, superficies de reserva de material de
relleno y carretera de acceso
El Contratista deberd:

e Procurarinstalar el plantel en un drea en la cual no sea necesaria la tala de vegetacion
arbdrea; de presentarse el caso, se solicitard el permiso correspondiente a la AMDC

e Localizar dreas de almacenamiento en dreas donde los drboles pueden actuar como
amortiguadores para prevenir la contaminacion por polvo, cuando las condiciones del
sitio lo permitan.

e Depositar cualquier exceso de material en dreas aprobadas por las autoridades locales
(permisos de servidumbre de propietarios y UGA)

e Para el amacenamiento de combustibles y lubricantes se deben tomar en cuenta las
siguientes consideraciones:

o Poseer una superficie impermeable que sirva de dique para retener fugas o
derrames.

o Su capacidad debe ser como minimo el 110 % del volumen del tanque mds
grande o el 30% de la suma del volumen de todos los tanques incluidos.

o En ningUn caso debe existir conexion directa entre el dique de contencién vy el
sistema de alcantarillado sanitario.

e Se deberd asignar sitios especificos para el aimacenamiento de maquinaria y materiales
de construccion, con el propdsito de no obstaculizar el libre paso en las vias publicas del
drea del proyecto y reducir el impacto negativo ocasionado al paisaje. Estos sitios
deben ser senalizados.

4.2.3 Prevencion de la contaminacion
El Contratista deberad:

e Asegurar, que todos los trabajos a realizar durante la etapa constructiva del proyecto
minimicen el riesgo de contaminacion (por ejemplo, efluentes liquidos, emisiones
atmosféricas, contaminacién acustica y vibracidn, mantenimiento y seleccién de
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vehiculos y equipos, almacenamiento y manipulacion de combustibles, aceite vy
productos quimicos)

e Prohibir el vertido de combustibles y desechos de aceites sobre el suelo o a cuerpos de
agua superficiales, estos desechos deberdn ser tratados en lo posible o comercializados
para su reutilizacion.

e Cuando se proceda a la preparacion de mezclas, las mismas deberdn efectuarse sobre
un drea impermeabilizada (tablones de madera, charola o batea mezcladora), con el
fin de evitar afectacion del suelo. Cuando ocurra la dispersion accidental de mezcla
fuera del drea establecida, se procederd a limpiar y rehabilitar el sitio.

4.2.4 Efluente
El Contratista deberad:

e Instalar letrinas portdtiles para los empleados de construccién, con relacién a una (1)
por cada diez (10) personas; las letrinas deberdn recibir limpieza y desinfeccion
periddica. Asimismo, la disposicion final de los efluentes deberd llevarse a cabo en un
sitio que cumpla con los requisitos minimos establecidos, los cuales serdn verificados por
la Supervision.

e Se deberd evitar la contaminacion del suelo y cuerpos de agua por hidrocarburos,
efluentes cloacales, aguas grises, sedimentacién, aceites, y otfros. Asegurar la
contencion y el amacenamiento adecuados de las aguas residuales de construccion,
incluido el agua sanitaria. No se deberd realizar descargas de ningun efluente no
fratado.

4.2.5 Emisionesy polvo

e Para el transporte de materiales de construcciéon, se deberdn utilizar vehiculos
adecuados, con toldos o lonas en buen estado que cubran completamente el material,
a efecto de evitar su dispersiéon durante su frayectoria

e A fin de minimizar la generacién de polvo en las zonas de trabajo, durante los periodos
de época seca, se procederd a humedecer con agua de manera periddica las
superficies del ferreno y de rodamiento de la maquinaria y equipo. Se prohibe el uso de
aceite quemado.

e Sensibilizar a los conductores de todas las medidas respecto a la produccién de polvo,
emisiones, y conduccion segura. Asegurese de que los vehiculos estén apagados
cuando no estén en uso.

e Senalizar, mantener y respetar limites de velocidad en el lugar de las obras.

4.2.6 Ruido y vibracién
e Evite las operaciones y los movimientos de los vehiculos por la noche. Sensibilice a los
conductores.
e Establezca limites de velocidad de trafico (utilice rétulos)
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e Localice el equipo estacionario (como los generadores de energia) en la medida de lo
posible en dreas no pobladas (evitar el descanso de los frabajadores, zonas concurridas
y dreas ambientalmente sensibles). De ser posible verificar que los niveles de ruido no
excedan 120db en caso de uso del equipo o del vehiculo.

e Implementar un programa permanente de mantenimiento preventivo para el equipo y
maquinaria empleada en la etapa de construccion, de manera que se reduzca la
generacioén de ruidos y vibraciones, entre otros. El mantenimiento deberd realizarse fuera
del drea del proyecto.

4.2.7 Gestion de residuos

o Colocarrecipientes resistentes y de suficiente capacidad en los frentes de trabajo para
la disposicion temporal de los desechos sélidos de origen doméstico y de construccion.
Queda terminantemente prohibido acumular, enterrar, quemar y dispersar [os mismos
sobre lugares donde se pueda alterar la calidad del paisaje y obstaculizar el libre trénsito
por la zona. No se debe de almacenar material o residuos sobre las calles y aceras que
inferrumpan la circulacion peatonal y vehicular.

e Asegurar que todos los desechos producidos se recojan, segreguen, almacenen,
transporten y traten adecuadamente. Depositar los desechos en los lugares de
desechos asignados y autorizados para tales propdsitos de acuerdo con las leyes
nacionales aplicables de regulacion y gestion de residuos. Minimice la produccién de
residuos en la medida de lo posible.

e Readlizar el almacenamiento adecuado y seguro de combustibles, materiales de
construccion, desechos y cualquier material que pueda causar derrames (por ejemplo,
baterias de generadores de energia).Se deben de tener kits antiderrames para atender
derrames de hidrocarburos. Los residuos impregnados de materiales inflamables deben
ser almacenados en recipientes metdlicos tapados, para prevenir incendios, asimismo
se considerardn como residuos especiales y se almacenardn separadamente de los
residuos domésticos para su posterior disposicidon en el relleno sanitario u otro sitio
establecido por la AMDC.

e El Contratista deberd desarrollar un Plan para el Manejo de Residuos Solidos enfocado
en las necesidades y problemdtica existente en el drea de influencia directa e indirecta
del proyecto. Este Plan deberd abarcar el tema de sensibilizacién y capacitaciones a la
poblacion beneficiaria, por lo que al menos deberd efectuar dos capacitaciones a
pobladores de la comunidad y grupos interesados de esta (CODEL, Patronato, Junta de
Agua) sobre el Manejo Adecuado de los residuos. Esta Capacitaciones se deberdn
realizar a mediados o finales de las actividades del proyecto, preferiblemente cuando
El Conftratista presente el Plan de Mantenimiento y Operacion de este. En el Anexo 8.5
se detallan los lineamiento para el desarrollo del Plan para el Manejo de Residuos SOlidos.

4.2.8 Limpieza de vegetacion
e ElI Contratista deberd limitar la limpieza de la vegetacion o desmonte donde sea
estrictamente necesario en el sitio del proyecto
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Asegurese de que no se utilicen productos quimicos/pesticidas, que no se realice la
guema de vegetacioén. No limpiar la vegetacion con mds de dos meses de antelacion
al inicio de la construcciéon de las obras.

Evitar cortar arboles maduros y especies en peligro de extincion.

De ser necesaria la tala de drboles, se deberd:

o Solicitar la autorizacién y supervisidon para el corte de drboles a la Unidad de
Gestion Ambiental de la AMDC, para que evalle y dicte las medidas
correspondientes.

o Se deberdn de marcar y georreferenciar en coordenadas UTM los drboles a
cortar, al momento de realizar el corte se deben de seguir las especificaciones
de seguridad dadas por la UGA.

o Se deberdrealizarla plantacion de 3 arboles por cada drbol que se corte y el sitio
de plantaciéon se identificard en conjunto con la comunidad y el Oficial
Ambiental del Contratista.

Medidas de control de la erosion

Sila construccion se lleva a cabo en superficies inclinadas/taludes, asegurese de que se
apliguen medidas preventivas de control de la erosion (por ejemplo, planificar la
retencion de drboles y otra vegetacion, el uso de contornos naturales para carreteras y
redes de drenaje, canales de drenaje excavados).

De ser posible deberd separar los estratos del suelo; el suelo superior o capa orgdnica
del sitio del proyecto deberd ser almacenado correctamente. Después de la
construccion, el suelo superior se utilizard para la restauraciéon de la zona. El suelo superior
no debe mezclarse con el subsuelo, por lo que debe almacenarse por separado. Los
suelos no deben de ser despojados cuando se encuentren mojados o humedecidos, ya
que esto puede provocar la compactacion del suelo y la pérdida de estructura.

Si una excavacioén abierta se llene de agua por accidn de la lluvia y otras causas, el
agua acumulada deberd de ser extraida mediante bomba achicadoras, esto para
evitar la formacién de vectores

En caso de que la excavacidn se ubique frente a propiedad privada y se obstaculice el
paso ala misma, se deberdn de construir o proveer pasos provisionales que permitan el
acceso a la propiedad

En caso de permanecer abierta una excavacion esta deberd de ser senalizada en todo
su perimetro con cinta reflectiva de advertencia, la cual, en caso de ser danada o
deteriorada, deberd de remplazarse inmediatamente. Se debe de contar en bodega
con al menos 2 rollos (cada rollo debe tener al menos 300 m de largo) para senalar
totalmente cada zanja que se deje abierta. Si la excavacion se encuentre en un sitio
donde pasen vehiculos se deberdn de colocar aparte de las cintas, rotulos informativos
en los extremos del zanjo o donde amerite.

Cuando las actividades de construccidon aporten sedimentos, ya sea por pendiente
pronunciada o por las acciones mismas del proyecto, se deberdn de colocar
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retenedores de sedimento. Se recomienda correr estos retenedores de sedimento al
terminar las actividades de construccion de la zona que podria aportar sedimento.

4.2.10 Rehabilitacion del sitio
El Contratista deberad:

e Asegurar la revegetacion y la restauracion de las dreas despejadas siempre que sea
posible después de la construccion, utilizando especies arbdreas nativas, en la medida
de lo posible restituya las condiciones originales o mejores del sitio, después de ser
desocupado.

e Asegurar que las dreas rehabilifadas no supongan riesgos para la salud y la seguridad
(como agujeros, estanques o encharcamientos, etc.).

4.3 Saludy Seguridad

4.3.1 Plan de Salud y Seguridad
e Desarrollar un Plan de Seguridad Laboral y Salud Ocupacional (Plan OHS por sus siglas
en inglés) apropiado para los impactos y nivel de riesgo de las obras que se van a
ejecutar. Fijar unos estdndares minimos para cada tarea. Implementar medidas de
prevencion, proteccion y monitoreo tal y como se describen en el Plan OHS. El Plan OHS
debe incluir al menos:

o Provisiones para garantizar un entorno de ftrabagjo seguro, teniendo en
consideracion los riesgos inherentes en este sector en particular y los distintos tipos
de peligros asociados al lugar de las obras, incluidos los fisicos, los quimicos,
bioldgicos, etc.)

o Provisiones de medidas de proteccion y prevencion, incluida la gestion y
seguridad de materiales peligrosos;

o Formacién de los trabajadores;

o Documentacion e informes de accidentes ocupacionales, enfermedades e

incidentes;

Preparacién para situaciones de emergencia y dispositivo de respuesta;
Provisiones para la seguridad de los emplazamientos y lugares de trabajo (por
ejemplo, vallado, senalizacién);

Si procede: Asignacion de personal de seguridad en el lugar de las obras;
Medidas de seguridad en calles;

Asistencia médica y primeros auxilios;

Medidas MSSS a nivel comunitario para evitar problemas de salud a la
comunidad.

o O

O O O O

Respecto a los dispositivos de senalizacion se presentan ejemplos a considerar:

Dispositivo
Enfrada al Rétulo con nombre del Formato suministrado por la AMDC
proyecto proyecto
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Sitio Dispositivo
Salida de camiones

Area acceso
zona de
Proyecto

Area acceso Velocidad mdxima 30 Km/hr /
zona de
Proyecto

Peligro Hombres Trabajando /

Area de
construccion

Alto / Rotulos

Area de
construccion

Personal de control de trdfico

Una Via

Desviacion
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Sitio Dispositivo Senal
Conos /

Area acceso
zona de ;
Proyecto
‘ 1

Rotulos de prevencion e
informacion

PRECAUCION .
TRABAJOS DE CONSTRUCCION 3
ADELANTE

e £ £ 4

Area de
construccion

Obligatorio

El uso de casco y chaleco en
La zona de trabajo

Prohibido

Disponer la basura en el suelo
Utilizar los recipientes
destinados para la basura

PELIGRO!
EXCAVACIONES

PROHIBIDO EL PASO

Area de Cinta reflectiva/2 rollos
construccion
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Sitio Dispositivo Senal

Area de Cinta de seguridad con letfras

construccion alusivas a PELIGRO en espanol /
2 Rollos

4.3.2 Informes de accidentes
Se deberd documentar utilizando el formato del Anexo 8.4 todos los accidentes, eventos
peligrosos e investigaciones. Para ello se debe considerar lo siguiente:

o Se deberd producir un Informe de Seguridad Laboral y Salud Ocupacional que
documente la ejecucion y progreso (por ejemplo, estadisticas por mes, nUmero
de frabajadores, nUmero de personal de seguridad y salud en el lugar de las
obras, cantidad y tipo de formacién de Seguridad Laboral y Salud Ocupacional,
etc.); nUmero de bajas recientes, casos de primeros auxilios, incidentes de mds
de tres dias de ausencia, fatalidades; sintesis de fodos los accidentes que hayan
supuesto bajas de mds de fres dias (adjuntar detalles del accidente como
Anexo); incidentes con/a terceros (por ejemplo, miembros de la comunidad,
calles, etc.).

o Registrar todos los incidentes relacionados con la seguridad y la salud en el lugar
de las obras y darle seguimiento de forma inmediata y como proceda (por
ejemplo, observaciones, accidentes, declaraciones de testigos, etc.)

o Unincidente referible incluye cualquier accidente ocurrido a cualquier persona
en ellugar de las obras que requiera atencidn sanitaria o que resulte en la pérdida
de horas laborales, o que resulte en dano o peligro para/con las personas,
propiedad o medioambiente. Si procede, el Contratista también notificard e
informard de los incidentes de los subcontratistas y de los proveedores (en
particular de aquellos de suministros importantes)

o Se deberd informar a la AMDC inmediatamente de cualquier accidente que
suponga graves danos fisicos a cualquier miembro de la plantilla laborante,
visitante y cualquier tercero, causado por la ejecucién de las obras o por el
comportamiento del personal del Conftratista.

o Asegurese de que todos los incidentes relacionados con Salud y Seguridad (por
ejemplo, observaciones, accidentes) en el lugar se registran y se monitorean
correctamente (Véase anexo 8.4 — Reporte de incidentes).

4.3.3 Equipo de proteccion personal
e Garantizar el suministro de equipos de proteccion personal (EPP) para los trabajadores
(cascos mdscaras, gafas de seguridad, botas de seguridad, etc.).
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4.3.4 Prevencioén de escenarios de emergencia

e Asegurar la limpieza inmediata de cualquier derrame y remediacion de dreas
contaminadas después de la construccion.

e Proporcionar los equipos de prevencidn necesarios in situ de acuerdo con las
regulaciones aplicables para responder a escenarios de emergencia, por ejemplo,
incendios, explosiones, inundaciones, peligros natfurales, efc. Se deberd contar con
Extintores de Tipo ABC

e Formar alos tfrabajadores para un debido tratamiento de las situaciones de emergencia
y para mantener estrictas normas de limpieza y orden en el lugar de las obras para evitar
situaciones de emergencia.

e Elaborar un directorio de contactos de emergencia (NUmero teleféonico de Hospitales,
Policia, Cruz Roja, COPECO, Supervisor, Oficial de MSSS y Gerente de Obra del Proyecto,
etc.,) y este deberd estar disponible en un sitio de acceso publico para los empleados.

4.3.5 Primeros auxilios
e Garantizar disposiciones minimas de primeros auxilios in situ como ser:

o Mantener un equipo de primeros auxilios en el lugar de las obras, tanto equipo y
provisiones (por ejemplo, kit de primeros auxilios abastecido adecuadamente
respecto al nUmero del personal laborante). Este kit o un botiquin de primeros
auxilios deberd tener los siguientes elementos minimos:

» Antisépticos: evitan o disminuyen el riesgo de infeccién por gérmenes
presentes en las lesiones. Ejemplos de ellos son:

» Povidona Yodada: germicida de rdpida accién que se utiliza en la limpieza
de heridas y partes de la piel antes de una prdactica médica.

= Alcohol: antiséptico cutdneo, aunque no se aconseja su uso en piel
lastimada o heridas. Se ufiliza para higienizar instrumental y sobre la piel
antes de colocar inyecciones.

»  Agua oxigenada.

*  Jabdén: ayuda a limpiar heridas con cuerpos extranos.
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= Solucidn fisiologica: se utiliza para limpiar heridas y quemaduras.

* Material de curacion: limpia la zona afectada, cubre heridas, quemaduras
y confrola hemorragias. Aisla heridas previniendo la contaminaciéon e
infeccion: Ejemplos:

= Algodédn: limpia superficies de la piel no lastimada, asi como todo fipo de
material que se necesite utilizar.

= Gasa: cubre heridas desinfectadas y se puede utilizar para detener
hemorragias. Es importante conservarlas o mas estériles posibles, asi
cuanto en menor cantidad esté hecho su empaquetamiento, mejor su
conservacion.

* Venda: sujeta apdsitos, gasas, inmoviliza regiones del cuerpo lesionadas.

» Tela adhesiva: sujeta apdsitos y vendas.

*» Banditas adhesivas: Utiles para cubrir pequenas lesiones.

* Instrumental: Tijeras, termdmetro, pinza, guantes estériles (evitan el
contacto con la sangre), linterna

o Designaruna persona capacitada en atencion sanitaria y primeros auxilios, como
responsable de brindar los servicios de primeros auxilios y quien deberd capacitar
al personal y trabajadores sobre las disposiciones de los primeros auxilios, etc.).
Esta persona puede ser el Oficial de MSSS.

4.3.6 Acceso ala atencion médica
e Redlice la ldentificacion de Centros médicos en las proximidades del drea del proyecto
para asegurar que el personal laborante al momento de tener un accidente pueda
llegar a un hospital, una clinica médica o un centro de salud en un plazo de 45 minutos.
e El personal laborante del proyecto deberd contar con seguro médico y contra
accidentes, brindar ese servicio serd responsabilidad del Confratista, quien deberd tener
actualizada la ndmina de seguro del personal contratado.

4.3.7 Higiene, salud y bienestar laboral

e El Confratista es responsable de brindar a su personal laborante agua para consumo
humano, que cumpla con la norma técnica para calidad de agua potable

e Garantizar el suministro de salud y seguridad e instalaciones higiénicas y sanitarias en el
sitio, incluyendo dreas de bienestar sombreadas, banos y agua potable. AsegUrese de
que los banos estén separados enfre empleados masculinos y femeninos.

e Asegurar el acceso a los servicios médicos, de acuerdo con todas las normas y
regulaciones de salud y seguridad aplicables.

e Informar ala AMDC de cualquier aparicién de cualquier enfermedad transmisible entre
la fuerza de trabajo (STD, VIH/SIDA, tuberculosis, paludismo y hepatitis By C, entre otras).
Sensibilizar a los trabajadores.

e Debido a la situacion sanitaria que nos aqueja globalmente, se deberd dar
cumplimiento a los lineamientos establecidos en el anexo 8.6 que integra el Protocolo

Programa de Adaptacién Urbana al Cambio Climatico Componente Honduras KfW-AMDC 50



O

KFW

sy @
Plan de Gestién Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto: KfW-012 Obras para el Control Integrado
de Escorrentias Superficiales y Velocidades de Flujo en Colonia Berlin, Comayagiela, M.D.C.

de Bioseguridad por motivo de la pandemia COVID-19 para los proyectos de
construccion” Version 2, emitido por la Secretaria de Trabajo y Seguridad Social de
Honduras el dia 15 de albril de 2020.

4.4 Trabajo y relaciones con las comunidades locales

4.4.1 Condiciones laborales

e El Contratista deberd cumplir con las normas laborales tanto por parte de la ley nacional
como por los Convenios Fundamentales de la OIT (Organizacién Internacional del
Trabaqjo) (por ejemplo, prohibir la mano de obra de menores de edad; trabajos forzosos;
acoso sexual; discriminaciéon; asegurar la no discriminacion e igualdad de
oportunidades entre los trabajadores; facilitar informacién clara y comprensiva a los
trabajadores sobre sus términos y condiciones laborales; respetar sus derechos
relacionados con las horas de jornada laboral, sueldos, horas extra, beneficios al
comienzo de las obras; asegurar la regularidad de los pagos, etfc.).

e Asegurar de que todos los tfrabajadores directos e indirectos fengan acceso y conozcan
del funcionamiento del Mecanismo de Quejas en el que puedan presentar quejas
relevantes en el lugar de trabajo de forma andnima (Véase Anexo 8.2 — Mecanismo de
Quejas y Reclamos)

e Asegurar de que todos los trabajadores tengan los mismos derechos y sean tratados por
igual.

4.4.2 Contratacion local
e Priorizar la contratacién de mano de obra local en las comunidades donde se lleve a
cabo cada proyecto, asi como para el suministro de bienes y servicios.

4.4.3 Transporte
¢ Organizar viajes compartidos o autobuses para el tfransporte de los trabajadores cuando
sea necesario.

4.4.4 Interaccion comunitaria

e Tomar todas las medidas necesarias para evitar conflictos con las comunidades locales
que puedan resultar de las denuncias. Solventar las reclamaciones, asi como un reparo
de agravios a los individuos afectados respecto a danos y perjuicios causados por el
Contratista o subconftratistas.

e Involucrar/comunicar/informar a las comunidades con antelacién minima de 3 dias,
sobre las actividades a desarrollar durante la construccion del proyecto.

e El Contratista deberd socializar el Mecanismo de Quejas (Véase Anexo 8.3) para permitir
que las personas potencialmente afectadas por las actividades del proyecto planteen
SUS preocupaciones.

e El proyecto no contempla la adquisicion de tierras y debe evitarse. De ser inevitable la
adquisicion de tierras, El Contratista deberd comunicar inmediatamente a la AMDC
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para realizar las acciones respectivas (concederse una compensacion oportuna vy justa
a todas las personas afectadas).

4.4.5 Danos a personas y propiedades
e Garantizar que el personal laborante aplique el cddigo de conducta (incluidas, entre
otras, las normas de seguridad, la tolerancia cero al abuso de sustancias, la sensibilidad
ambiental de la zona, los peligros de las enfermedades transmisibles sexualmente y el
VIH/SIDA, la igualdad de género y el acoso sexual, el respeto de las creencias vy
costumbres de las poblaciones y las relaciones comunitarias en general).

e Asegurese de que las areas del sitio estén provistas de la seguridad, con la senalizacion
y la iluminacién adecuados. Utilizar avisos de peligro/senales/barreras para proteger a
los ninos y otras personas vulnerables de los danos y restringir el acceso a personal ajeno
a las obras.

4.4.6 Gestion del trafico

. Garantizar una conduccidon segura por parte del personal del proyecto (por ejemplo,
a través de la formacién/inducciéon) y comprobar que estdn en posesion de los
permisos y licencias apropiadas para conducir vehiculos.

. Instalar rotulos de senalizaciéon de limite de velocidad y crear sensibilizacion publica
del aumento del trdfico y de los peligros potenciales causados por los equipos de
construccion en el drea de Proyecto y en la zona de influencia, inclusive cerca del
sitio y las zonas de desconexion.

4.4.7 Fosiles / Hallazgos de Oportunidades Arqueologicas
e Informar de cualquier descubrimiento de patrimonio cultural (por ejemplo, tumbas,
anfigua alfareria y cerdmicas, fragmentos de antiguas construcciones) de forma
inmediata a las autoridades pertinentes locales en las proximidades y evitar la
construccion en los alrededores del descubrimiento fortuito, vallarlo y esperar
instrucciones de las autoridades competentes.

e Efectuarlos lineamientos del Protocolo de Instituto Hondureno de Antropologia e Historia
(IHAH) para la labor de salvamento de hallazgos arqueoldgicos vy fosiles y establecer los
procedimientos especificos para gestionar la proteccién de sitios encontrados.

4.5 Medidas para la operacién y mantenimiento de la obra

4.5.1 Generacion de Residuos por actividades de mantenimiento
* Se debe disponer de contenedores para el depdsito de basuras.
e Se debe de capacitar a la comunidad para que hagan manejo de residuos solidos
correcto.
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4.5.2 Crecimiento de Asentamientos
» Se deben de regularizar las dreas de construccidon de viviendas dentro de las colonias
intervenidas para evitar de que se construya dentro de las zonas de riesgo

4.5.3 Accidentes Laborales
e Capacitacion de la comunidad en medidas de seguridad laboral a ser aplicadas en el
mantenimiento de las obras.
* Elaborar los planes de contingencias
* Implementar planes de contingencia
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5. CUADRO DE MEDIDAS DE MITIGACION AMBIENTAL Y SOCIAL

A confinuacion, se detallan las MSSS a cumplir para la mitigacion de riesgos e impactos del proyecto KfW-012: Obras para
el Conftrol Intfegrado de Escorrentias Superficiales y Velocidades de Flujo en Colonia Berlin, ComayaguUela, M.D.C.

Seccion

Medidas de mitigacién, gestiéon y
mejora

Medios de verificacion

Responsabilidad

Ejecucion/Supervision

A. Requisitos generales para la gestion del Medio Ambiente, Social, Salud y Seguridad Ocupacional

Antes del
de la obra

inicio = El contratista deberd asegurar, que

todos los frabajadores,
proveedores y posibles
subcontratistas estén familiarizados
y cumplan con los requisitos vy
especificaciones MSSS de este
PGAS.

El Contratista podrd sugerir si se
tienen que preparar mds planes de
gestion o planes de manejo
ambiental dependiendo de las
actividades del proyecto

El Contratista deberd participar en
el primer taller o reunidon para
informar de los aspectos del
proyecto: en que consiste el
proyecto, tiempo de ejecucion,
actividades a realizar, posibles
molestias a causar por las
actividades de  construccion,
cierre de calles, transito de
maquinaria.

Registro del
enfrenamiento y/0o
capacitacion de
induccién realizado
Contratos con
subcontratistas y
proveedores

Registro de asistencia y
participaciéon  en el
primer taller de inicio de
obras
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Ejecucion: Conftratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Contratista
Supervisién: AMDC
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Procedimiento de
seguimiento

Revisidn de los registros de
formacion

Revision de Contratos para
asegurar que se incluyan
los requisitos de
cumplimiento del PGAS

Revisidn de los registros del
taller
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Una semana antes del inicio de
obras, el Contrafista deberd
realizar una limpieza en las dreas

Registro de Limpieza
efectuada en el drea
del proyecto

Revisidn de registro y en el
sitio de proyecto

donde se intervendrd con el
proyecto
El Contratista deberd instalar rétulo | Rotulo instalado con la | Ejecucién: Contratista | Revision  al  inicio  del
con la informaciéon referente al  informacion del Supervision: AMDC proyecto
proyecto proyecto
. o o Buzén instalado en un @ Ejecucién: Contratista | Revision  al  inicio  del
Previo a iniciar actividades el drea de acceso poblico proyecto
Con,’rro’ns’ro deberd ms’rolc:r. Un  ercana al proyecto Supervision: AMDC
buzén como parte del Mecanismo
de Quejas y Reclamos.
A4. Recursos Asignacion y presencia @ Ejecucidn: Contratista | Revisibn antes de la

asignados
manejo

al

ambiental, social,

de salud

Y

El Contratista deberd realizar la
asignacion del personal
responsable del cumplimiento de
las medidas ambientales, sociales,

de Oficial de
medioambiente, social,
de salud y seguridad

Supervision: AMDC

finalizacion del PGA de

cada proyecto

Revision de la ndmina de

. de salud vy seguridad (MSSS) PGA  especifico del personal del contratista
seguridad - .
conforme a los requisitos expuestos = proyecto o medida
en la seccion 6., de este
Informar a las
documento. . .
autoridades pertinentes
Deberd analizar si es necesario  sobre sobre el
contar con un responsable del responsable del

Ab. Informes

contacto con las partes cumplimiento de las
intferesadas (oficial de relaciones u | medidas ambientales,
oficial de enlace comunitario) o  sociales, de salud vy
bien informar quien serd la persona | seguridad

responsable de atender este

aspecto.

El Conftratista deberd reportar el

Informe de monitoreo

Ejecucion: Contratista

Revision de informe de

progreso del proyecto, de . cumpllmlen’ro Supervision: AMDC mom’roreo ambiental vy
presentando detalles de ambiental y social social
incidentes y accidentes,

observaciones, faltas cercanas. En
el Anexo 8.3 se presenta el formato
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Ocupacional
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de Informe para el reporte del
cumplimiento de MSSS

El Contratista deberd establecer
un Cdédigo de Conducta teniendo
en cuenta la legislacion, las
normas de seguridad, el abuso de
sustancias, la sensibilidad
ambiental, las enfermedades
fransmisibles, las cuestiones de
género (acoso sexual), el respeto
de las creencias y costumbres
locales, las interacciones
comunitarias, etc. Este deberd
elaborarse conforme al formato
del Anexo 8.1

El Contratista deberd proporcionar
una induccidn y concientizacion a
los trabajadores con respecto a los
riesgos de salud y seguridad
ocupacional 'y medidas de
mitigacion (incluidos los
trabajadores indirectos)
adaptadas al alcance  del
proyecto o medida). La AMDC
podrd brindar apoyo y
acompanamiento en la
capacitacion para el
cumplimento de las MSSS de este
PGAS.
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Coédigo de conducta @ Ejecucion: Contratista
comparfidas Supervision: AMDC
personal (ver Anexo 8.1)

Ejecucion: Contratista

capacitacion Supervision: AMDC

enfrenamiento

tfrabajadores

Revisidn del registro de la
capacitacion del Cédigo
de Conducta

Revision del
comportamiento punible o
de mala conducta
denunciado

Revisidn de los registros de
quejas y de la bitdcora
ambiental y social y de la
bitdcora  ambiental vy
social

Revisién de los registros de
capacitaciéon o
entrenamiento
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Medidas de mitigacion, gestion y mejora

5.1 B. Proteccion del Medio Ambiente
B10. Proteccién de @ Restringir las actividades de excavacién

dreas adyacentes

durante los periodos de lluvias intensas.

Utilice esfructuras retenedoras temporales
para reducir el riesgo de sedimentos,
petrdleo o derrames quimicos en las
aguas receptoras.

Asegurar, que se asuman medios de
proteccién para evitar o minimizar los
efectos adversos sobre la vegetacién, los
suelos, las aguas subterrdneas vy
superficiales, la biodiversidad, el drenaje
natural y la calidad del agua en las zonas
de la zona de trabagjo. Se deben aplicar
métodos de construccidon para minimizar
los impactos en la medida de lo posible.

Asegurar, que los limites del sitio de
trabajo estén de acuerdo con los planos
del proyecto acordados en el diseno
aprobado Todas las actividades de
construccion deben llevarse a cabo
dentro de los limites.

En la medida de Ilo posible, las
actividades de construccién deberdn
mantener las distancias del curso
permanente de agua y fuera de las zonas
inundables; asi también de servicios
urbanos sensibles y edificios (centro de
salud, escuela, suministro de agua para
las poblaciones) y de cualquier vivienda;

Después de la construccién, se deberd
conformar la fierra sobrante de las
excavaciones, en sifios autforizados,
estables, con adecuado drenaje, con
condiciones para el uso a largo plazo del

Medios de verificacion

Sin excavacion durante las
lluvias intensas

No se han identificado
impactos adversos en el
entorno adyacente

Identificacién 'y de ser
posible marcar los limites del
sitio de obras, utilizar rétulos
de inicio y fin del proyecto,
hacer el uso de senales de
advertencia

Marcar los limites del sitio de
obras de acuerdo con
limites dados y el uso de
senales de advertencia.

Comunicar con antelacién
las actividades que se
realicen segun cronograma
del confratista.

Senalizar dreas sensibles

Inspeccion visuall y
comparaciéon con dreas
adyacentes sin

perturbaciones.
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Responsabilidad
Ejecucion/Supervision

Ejecucion: Contratista
Supervisiéon: AMDC

Ejecucion: Contratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Conftratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Conftratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Contratista
Supervision: AMDC
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Procedimiento de
seguimiento

Compruebe el prondstico
del tiempo e inspeccione
las condiciones del sitio
antes de la excavacion.

Monitoreo  regular  del
entorno y recursos
naturales adyacentes.

Inspeccion del sitio antes
del inicio y durante las
actividades.

Inspeccion del sitio antes
del inicio y durante de las
actividades.

Monitoreo regular
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Medidas de mitigacion, gestion y mejora

5.1 B. Proteccién del Medio Ambiente

B11. Seleccion de
dreas de préstamo,

superficies de
reserva de material
de relleno y
carretera de
acceso

suelo y permita la regeneracion natural
de la vegetacion

Procurar instalar el plantel en un drea en
la cual no sea necesaria la tala de
vegetacién arbdérea; de presentarse el
caso, se  solicitard el permiso
correspondiente a la AMDC

Localizar dreas de almacenamiento en
dreas donde los drboles pueden actuar
como amortiguadores para prevenir la
contaminacién por polvo

Depositar cualquier exceso de material
en dreas aprobadas por las autoridades
locales (permisos de servidumbre de
propietarios y UGA)

Para el aimacenamiento de combustibles
y lubricantes se deben tomar en cuenta
las siguientes consideraciones:

Poseer una superficie impermeable que
siva de dique para retener fugas o
derrames.

Su capacidad debe ser como minimo el
110 % del volumen del tanque mds
grande o el 30% de la suma del volumen
de todos los tanques incluidos.

Medios de verificacion

Inspeccion de Zonas

seleccionadas

Zonas seleccionadas

designadas

Zonas seleccionadas

designadas
Permiso de propietarios

Permiso de botadero
autforizado (extendido por
UGA-AMDC)

Registro de
almacenamiento de
combustible de acuerdo
con las especificaciones
brindadas
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Responsabilidad
Ejecucion/Supervision

Ejecucion: Contratista
Supervisiéon: AMDC

Ejecucion: Conftratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Conftratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Conftratista
Supervision: AMDC
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Procedimiento de
seguimiento

Monitoreo al inicio de la
obra

Una vez que readlice la
seleccion del sitio y se
proyecte el diseno de la
medida en este.

Una vez que readlice la
seleccion del sitio y se
proyecte el diseno de la
medida en este., revisar
que exista la
documentacion que
autoriza el depdsito del
material

Monitoreo regular

O
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Medidas de mitigacion, gestion y mejora

5.1 B. Proteccién del Medio Ambiente

B12. Prevencion de
la contaminacion

En ninglun caso debe existir conexion
directa entre el dique de contencién vy el
sistema de alcantarillado sanitario

Se deberd asignar sitios especificos para
el almacenamiento de maquinaria vy
materiales de construccién, con el
propdsito de no obstaculizar el libre paso
en las vias publicas del drea del proyecto
y reducir el impacto negativo
ocasionado al paisgje. Estos sitios deben
ser senalizados.

Asegurar, que todos los trabajos a realizar
durante la etapa constructiva del
proyecto minimicen el riesgo de
contaminacién (por ejemplo, efluentes
liquidos, emisiones atmosféricas, gestidon
de ruidos vy vibraciones, mantenimiento y
seleccion de vehiculos y equipos,
almacenamiento y manipulacion  de
combustibles, aceite y  productos
quimicos)

Prohibir el vertido de combustibles y
desechos de aceites sobre el suelo o a
cuerpos de agua superficiales, estos
desechos deberdn ser fratados en lo
posible © comercializados para su
reutilizacion.

Cuando se proceda a la preparacién de
mezclas, las mismas deberdn efectuarse
sobre un drea impermeabilizada
(tablones de madera, charola o batea
mezcladora), con el fin de evitar
afectacién del suelo. Cuando ocurra la
dispersién accidental de mezcla fuera del

Medios de verificacion

Designacion de sitios
especificos para
almacenagje y que estén
senalizados

Aseglrese de que los
contaminantes potenciales
no se almacenen vy
manipulen a menos de 50 m
de receptores sensibles
(particularmente cursos de
agua) y que se tfomen las
medidas adecuadas para
evitar la contaminacion

Capacitacion y
sensibilizacion al personal
laborante

Registro de uso de tablones,
batea, para la preparacion
de mezclas de concreto
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Responsabilidad
Ejecucion/Supervision

Ejecucion: Contratista
Supervisiéon: AMDC

Ejecucion: Conftratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Conftratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Conftratista
Supervision: AMDC
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Procedimiento de
seguimiento

Monitoreo regular

Inspeccidn regular del sitio

Revisidn de los registros de
quejas y de la bitdcora
ambiental y social

Inspeccidn regular del sitio

Revision de temas de

capacitaciéon

Inspeccidn regular del sitio

Revision de los registros de
quejas y de la bitdcora
ambiental y social
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UM

Seccion Medidas de mitigacion, gestion y mejora Medios de verificacion Responsabilidad Procedimiento de
Ejecucion/Supervision seguimiento

5.1 B. Proteccion del Medio Ambiente
drea establecida, se procederd a limpiar
y rehabilitar el sitio.

Instalar  lefrinas  portdtiles  para  los | Letrina portdtil en los frentes | Ejecucion: Contratista | Inspeccion regular del sitio
empleados de construccién, en relacién = de trabajo de acuerdo con L

auna (1) por cada diez (10) personas; las =~ €l numero de trabajadores Supervision: AMDC
letrinas  deberdn recibir limpieza vy

desinfeccién peridédica. Asimismo, la

disposicion final de los efluentes deberd

llevarse a cabo en un sitio que cumpla

con los requisitos minimos establecidos,

los cuales serdn verificados por la

Supervision.

B13. Efluente

Se deberd evitar la contaminacién del  Sin  vertido de aguas Ejecucion: Contratista Inspeccidn regular del sitio
suelo y cuerpos de agua por residuales no fratadas .
hidrocarburos, efluentes cloacales, aguas Supervision: AMDC Revision de los registros de
grises, sedimentacién, aceites, y otros quejas y de Iq bitacora
Asegurar la contencion y el ambiental y social
almacenamiento adecuados de las

aguas residuales de  construccion,

incluido el agua sanitaria. No se deberd

readlizar descargas de ningun efluente no

fratado.

Para el transporte de materiales de @ Ufilizacion de lonas durante Ejecucion: Contratista Inspeccidn regular del sitio
construccioén, se deberdn utilizar vehiculos | el fransporte de materiales o

adecuados, con toldos o lonas en buen Supervision: AMDC

estado que cubran completamente el

material, a efecto de evitar su dispersidon

durante su trayectoria

B14. Emisiones y
polvo

A fin de minimizar la generacion de polvo  Riego periddico realizado, Ejecucion: Contratista Inspeccion regular del sitio
en las zonas de frabgjo, durante los no se observan emisiones L o .
periodos de época seca, se procederd a  de polvo, no hay quejas de = Supervision: AMDC Revision de los registros de
humedecer con agua de manera @ los frabajadores quejas y de Iq bitacora
periddica las superficies del terreno y de ambiental y social
rodamiento de la maquinaria y equipo.

Se prohibe el uso de aceite quemado.
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Seccion Medios de verificacion

Medidas de mitigacion, gestion y mejora

B. Proteccién del Medio Ambiente

Sensibilizar a los conductores de todas las
medidas respecto a la produccion de
polvo, emisiones, y conduccién segura.
Asegurese de que los vehiculos estén
apagados cuando no estén en uso.

Efectuar buenas practicas para
garantizar la  minimizacién de las
emisiones de polvo (por ejemplo,

almacenamiento adecuado, riego, etc.)
durante las condiciones secas y ventosas.

Sefalizar, mantener y respetar limites de
velocidad en el lugar de las obras

y | Evite las operacionesy los movimientos de

los vehiculos por la noche.

Establezca limites de velocidad de trdfico

Sensibilice a los conductores.

Motores apagados

Riego periddico realizado,
no se observan emisiones
de polvo, no hay quejas de
los frabajadores

Senales de velocidad

instaladas

Registro de capacitacién a
los conductores

Informes de
accidentes/incidentes

Ningun trabajo realizado
entre las 10 pmy las 6 am

Sin quejas de este aspecto
por parte de la comunidad

Senales de Imite de

velocidad

Programa de Adaptacion Urbana al Cambio Climdtico Componente Honduras KfIW-AMDC

Responsabilidad
Ejecucion/Supervision

Ejecucion: Contratista
Supervisiéon: AMDC

Ejecucion: Conftratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Conftratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Contratista
Supervision: AMDC

Ejecucién: Contratista
Supervision: AMDC
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seguimiento

Inspeccion del sitio

Inspeccidn regular del sitio

Revisidn de los registros de
quejas y de la bitdcora
ambiental y social

Inspeccion aleatoria del
sitio
Revisidn de los registros de

quejas y de la bitdcora
ambiental y social

Revisidén de los registros de
accidentes/incidentes

Revisidén de los registros de
capacitaciéon

Inspeccion aleatoria del
sitio
Revisién de los registros de

quejas y de la bitdcora
ambiental y social

Revisién de los registros de
accidentes/incidentes

Revisidn de los registros de
capacitacién

Inspeccion aleatoria del
sitio
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Medidas de mitigacion, gestion y mejora

5.1 B. Proteccién del Medio Ambiente

B14. Gestidn
residuos

de

Localice el equipo estacionario (como los
generadores de energia) en la medida
de lo posible en dreas no pobladas (evitar
el descanso de los trabajadores, zonas
concurridas  y dreas ambientalmente
sensibles).

De ser posible verificar que los niveles de
ruido no excedan 120db en caso de uso
del equipo o del vehiculo.

Implementar un programa permanente
de mantenimiento preventivo para el
equipo y maquinaria empleada en la
etapa de construccidon, de manera que
se reduzca la generacién de ruidos y
vibraciones, entre ofros. El mantenimiento
deberd redlizarse fuera del drea del
proyecto.

Colocar recipientes resistentes y de
suficiente capacidad en los frentes de
trabagjo para la disposiciéon temporal de
los desechos sélidos de origen doméstico
y de construccion. Queda
terminantemente prohibido acumular,
enterrar, quemar y dispersar los mismos
sobre lugares donde se pueda alterar la

Medios de verificacion

Registros de capacitaciéon
de conductores como
parte de la capacitacion
de induccion

Las distancias enfre el
equipo estacionario y las
zonas concurridas

Programa de
mantenimiento preventivo
de la maquinaria vy
vehiculos utilizados en el
proyecto

Instalacion de basureros en
los frentes de trabajo

Programa de Adaptacion Urbana al Cambio Climdtico Componente Honduras KfIW-AMDC

Responsabilidad
Ejecucion/Supervision

Ejecucion: Contratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Conftratista
Supervisién: AMDC

Ejecucion: Contratista
Supervision: AMDC
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Procedimiento de
seguimiento

Revisién de los registros de
quejas y de la bitdcora
ambiental y social

Revisién de los registros de
accidentes/incidentes

Revisidn de los registros de
capacitacién

Una vez antes del inicio de
las obras

Supervise los niveles de
ruido en caso de que se
fenga acceso al
instrumento de medicién

Revisidn de los registros de
quejas y de la bitdcora
ambiental y social

Revisidon del programa de
mantenimiento de la flota
vehicular

Inspeccionar el drea del
proyecto

Revisién de los registros de
la tfransferencia de
residuos a los  sitios
autorizados

O
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Procedimiento de
seguimiento

Seccion Medios de verificacion Responsabilidad

Ejecucion/Supervision

Medidas de mitigacion, gestion y mejora

5.1 B. Proteccion del Medio Ambiente
calidad del paisaje y obstaculizar el libre
trdnsito por la zona. No se debe de
almacenar material o residuos sobre las
calles y aceras que interrumpan la
circulacion peatonal y vehicular.

Asegura, que todos los desechos
producidos se recojan, segreguen,
almacenen, tfransporten y  traten
adecuadamente.

Depositar los desechos en los lugares de
desechos asignados y autorizados para

Frentes de frabajo sin  Ejecucion: Contratista

presencia de residuos

generados por la  Supervision: AMDC

construccion

Registro fotogrdfico de la
limpieza de los residuos de

Inspeccion aleatoria del
sitio, Revision de los frentes
de trabajo

Revisidn de los registros de
fransferencia de residuos a
los sitios autorizados

tales propdsitos de acuerdo con las leyes = construccion en el sitio del
nacionales aplicables de regulacién y  proyecto

gestion  de  residuos.  Minimice la

produccién de residuos en la medida de

lo posible.

Inspeccion aleatoria del
sitio, Revisidén de los frentes
de trabajo

Realizar el amacenamiento adecuadoy | Manejo  adecuado de  Ejecucién: Contratista
seguro de combustibles, materiales de = combustibles
construccién, desechos vy cualquier Supervision: AMDC
material que pueda causar derrames
(por ejemplo, baterias de generadores de
energia).Se deben de tener kifs
anfiderrames para atender derrames de
hidrocarburos. Los residuos impregnados
de materiales inflamables deben ser
almacenados en recipientes metdlicos
tapados, para prevenir incendios,
asimismo se considerardn como residuos
especiales y se almacenardn
separadamente de los residuos
domeésticos para su posterior disposicion
en el relleno sanitario u ofro sifio
establecido por la AMDC.

Mantenimiento de Kit
antiderrames Revisibn del equipo de

contencién de derrames
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Medidas de mitigacion, gestion y mejora

5.1 B. Proteccién del Medio Ambiente

B17. Limpieza de
vegetacién

Se deberd redlizar una capacitacién a
pobladores del comunidad y grupos
interesados de esta (CODEL, Patronato,
Junta de Agua) sobre el Manejo
Adecuado de los residuos. Esta
Capacitaciéon se deberdn redlizar a
mediados o finales de las actividades del
proyecto, preferiblemente cuando El
Confratista  presente el Plan de
Mantenimiento y Operacién de este.

Limite la limpieza de la vegetacion o
desmonte donde sea estrictamente
necesario en el sitio del proyecto

Aseglrese de que no se Uutlicen
productos quimicos/pesticidas, que no se
redlice la quema de vegetacién.

No limpiar la vegetacién con mds de dos
meses de antelacién al inicio de la
construccion de las obras

Evite cortar drboles maduros y especies
en peligro de extincién.

De ser necesaria la tala de drboles, se
debera:

e} Solicitar  la  autorizacién vy
supervision para el corte de darboles a la
Unidad de Gestibn Ambiental de la
AMDC, para que evalite y dicte las
medidas correspondientes.

o) Se deberdn de marcar vy
georreferenciar en coordenadas UTM los

Medios de verificacion

Registro de la Capacitaciéon
de manejo de los residuos
solidos

Limpieza de
minima

vegetacién

Marcar los limites del sitio de
obras

No efectuar la limpieza del
siio con quemas, ni
productos quimicos

Marcar los limites del sitio de
obras

Uso de senales de

advertencia

No hay drboles maduros

talados

Permiso de corta de drboles
autorizado por UGA
Plantacion de tres (3)
drboles por cada uno que
sea talado

Programa de Adaptacion Urbana al Cambio Climdtico Componente Honduras KfIW-AMDC

Responsabilidad
Ejecucion/Supervision

Ejecucion: Contratista
Supervisiéon: AMDC

Ejecucion: Conftratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Conftratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Conftratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Conftratista
Supervision: AMDC
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Procedimiento de
seguimiento

Revisidén de los registros de
Capacitaciéon

Inspeccion del sitio antes
del inicio de las
actividades.

Inspeccion del sitio antes
del inicio de las
actividades.

Inspeccion del sitio
durante la limpieza del sitio

Inspeccion del sitio antes
del inicio de las
actividades.

Revision del permiso de
corta de arboles

Inspeccion del sitio de

plantacién

O
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alemana KFW

Seccion

5.1

B19. Medidas de
control de la erosion
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Medidas de mitigacion, gestion y mejora

B. Proteccién del Medio Ambiente

drboles a cortar, al momento de realizar
el corte se deben de seguir las
especificaciones de seguridad dadas por
la UGA.

o) Se deberd realizar la plantacién
de 3 drboles por cada drbol que se corte
y el sitio de plantacion se identificard en
conjunto con la comunidad y el Oficial
Ambiental del Confratista.

Si la construccidon se lleva a cabo en
superficies inclinadas/taludes, asegurese
de que se apliquen medidas preventivas
de control de la erosidon (por ejemplo,
planificar la retencién de drboles y ofra
vegetacioén, el uso de contornos naturales
para carreteras y redes de drendgje,
canales de drenagje excavados).

De ser posible deberd separar los estratos
del suelo; el suelo superior o capa
orgdnica del sitio del proyecto deberd ser
almacenado correctamente. Después
de la construccion, el suelo superior se
utilizard para la restauracion de la zona. El
suelo superior no debe mezclarse con el
subsuelo, por lo que debe almacenarse
por separado. *Los suelos no deben de
ser despojados cuando se encuentren
mojados o humedecidos, ya que esto
puede provocar la compactacién del
suelo y la pérdida de estructura.

Si una excavacion abierta se llene de
agua por accién de la lluvia y otras
causas, el agua acumulada deberd de
ser extraida mediante bomba
achicadoras, esto para evitar la
formacion de vectores

Medios de verificacion

Medidas preventivas de
control de la erosidn
temporal y permanente

El suelo superior  se
almacena vy se reutiliza para
la restauracién.

Utilizacién de bomba
achicadora para vaciado
de excavacion

Programa de Adaptacion Urbana al Cambio Climdtico Componente Honduras KfIW-AMDC

Responsabilidad
Ejecucion/Supervision

Ejecucion: Contratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Conftratista

Supervisién: AMDC

Ejecucion: Contratista

Supervision: AMDC

65

Procedimiento de
seguimiento

Inspeccion aleatoria del
sitio para comprobar si las
medidas se aplican

Supervise si el suelo
superior se despoja vy
almacena correctamente

Inspecciéon de

excavaciones
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Medidas de mitigacion, gestion y mejora

5.1 B. Proteccién del Medio Ambiente

B20. Rehabilitacién
del sitio

En caso de que la excavacién se ubique
frente a propiedad privada vy se
obstaculice el paso a la misma, se
deberdn de constfruir o proveer pasos
provisionales que permitan el acceso ala
propiedad

En caso de permanecer abierta una
excavacion  esta  deberd de ser
senalizada en todo su perimetro con cinta
reflectiva de advertencia, la cual, en
caso de ser danada o deteriorada,
deberd de remplazarse inmediatamente.
Se debe de contar en bodega con al
menos 2 rollos (cada rollo debe tener al
menos 300 m de largo) para senalar
totalmente cada zanja que se deje
abierta.

Cuando las actividades de construccion

aporten sedimentos, ya sea por
pendiente pronunciada o por las
acciones mismas del proyecto, se

deberdn de colocar retenedores de
sedimento. Se recomienda correr estos
retenedores de sedimento al terminar las
actividades de construccién de la zona
que podria aportar sedimento.

Asegurar  la  revegetacion  y  la
restauracién de las dreas despejadas
siempre que sea posible después de la
construccion, utilizando especies
arbdéreas nativas, en la medida de lo
posible restituya las condiciones originales

Medios de verificacion

Proveer pasos provisionales

para acceso a propiedades

de las
con cinta

Senalizacion
excavaciones
reflectiva

Existencia de al menos 2
rollos en bodega del plantel

Colocaciéon de retenedores
en pendientes
pronunciadas

Revegetacién completada

Programa de Adaptacion Urbana al Cambio Climdtico Componente Honduras KfIW-AMDC

Responsabilidad
Ejecucion/Supervision

Ejecucion: Contratista
Supervisiéon: AMDC

Ejecucion: Contratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Contratista
Supervision: AMDC

Ejecucién: Contratista
Supervision: AMDC

66

Procedimiento de
seguimiento

Revision de la colocacidén
de pasos provisionales

Revisién de la colocacion
de cinta reflectiva y rollos
en la bodega del plantel

Revision de la colocacioén
de retenedores en
pendientes pronunciadas

Inspeccidén Unica después
de la construccién
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Medidas de mitigacion, gestion y mejora

5.1 B. Proteccion del Medio Ambiente
o mejores del sitio, después de ser
desocupado.
Asegurese de que las dreas rehabilitadas
Nno supongan riesgos para la salud y la
seguridad (como agujeros, estanques,
encharcamientos).

Seccion Medidas de mitigacién, gestién y mejora

52 C. Salud y seguridad

C22.Plan de Salud y | Desarrollar un Plan de Seguridad Laboral

Seguridad y Salud Ocupacional (Plan OHS por sus
siglas en inglés) apropiado para los
impactos y nivel de riesgo de las obras
que se van a ejecutar.

C24. Informes de Se deberd documentar utilizando el

accidentes formato del Anexo 8.4 todos los
accidentes, evenfos peligrosos e

investigaciones.

Registrar tfodos los incidentes
relacionados con la seguridad vy la salud
en el lugar de las obras y darle

seguimiento de forma inmediata y como
proceda (por ejemplo, observaciones,
accidentes, declaraciones de festigos,
etc.).

Se deberd informar a la AMDC
inmediatamente de cualquier accidente
que suponga graves danos fisicos a
cualquier miembro de la plantilla
laborante, visitante y cualquier tercero,
causado por la ejecuciéon de las obras o

Medios de verificacion

Reincorporacion
completada

Medios de verificacion

Plan de Salud y Seguridad

Presentacion de informe de

accidentes e incidentes

Registro de incidentes
reporte ala AMDC

Programa de Adaptacion Urbana al Cambio Climdtico Componente Honduras KfIW-AMDC

Y

Responsabilidad
Ejecucion/Supervision

Ejecucion: Contratista
Supervisiéon: AMDC

Responsabilidad

Ejecucion: Conftratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Conftratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Conftratista
Supervision: AMDC
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Procedimiento de
seguimiento

Inspeccion después de la
construccion

Inspeccion después de

fuertes lluvias

Procedimiento de
seguimiento

Revision del Plan de Salud
y Seguridad

Comprobar registros de

incidentes/accidentes

Comprobar registros de

incidentes/accidentes
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Medidas de mitigacion, gestion y mejora

5.2  C.Saludy seguridad

C28. Equipo de
protecciéon personal

C31. Prevencion de
escenarios de
emergencia

por el comportamiento del personal del
Contratista

Garantizar el suministro de equipos de
proteccién personal (EPP) para los
frabajadores (cascos mdscaras, gafas de
seguridad, botas de seguridad, etc.).

Asegurar la limpieza inmediata de
cualquier derrame y remediacién de
dreas contaminadas después de la
construccién.

Proporcionar los equipos de prevencion
necesarios in situ de acuerdo con las
regulaciones aplicables pararesponder a
escenarios de emergencia, por ejemplo,
incendios, explosiones, inundaciones,
peligros naturales, efc. (Extintores y otros
que sean necesarios)

Formar alos trabajadores para un debido
fratamiento de las situaciones de
emergencia y para mantener estrictas
normas de limpieza y orden en el lugar de
las obras para evitar situaciones de
emergencia.

Elaborar un directorio de contactos de
emergencia (NUmero telefénico de
Hospitales, Policia, Cruz Roja, Copeco,
Supervisor, Oficial de MSSS y Gerente de
Obra del Proyecto, etc.,) y este deberd
estar disponible en un sitio de acceso
publico para los empleados

Medios de verificacion

EPP utilizado por todos en el
sitio del proyecto

Registro del Entrenamiento o
capacitacion realizada

Trabajadores capacitados

Equipo de prevencion en el
sitio del proyecto

Registro del Entrenamiento o
capacitacién realizada

capacitacién

Verificacién visual de una
buena limpieza en el lugar

Elaboracion y disposicidon de
directorio de contactos de
emergencia

Programa de Adaptacion Urbana al Cambio Climdtico Componente Honduras KfIW-AMDC

Responsabilidad

Ejecucion: Contratista
Supervisiéon: AMDC

Ejecucion: Contratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Contratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Contratista
Supervisién: AMDC

Ejecucion: Conftratista
Supervision: AMDC

68

Procedimiento de
seguimiento

Inspeccion aleatoria del
sitio

Revisar los
capacitacion

registros de

Inspeccion aleatoria del
sitio después de eventos
de derrame

Inspeccidén Unica después
de la construccion

Revisién de los registros de
formacién

Inspeccidn regular del sitio
Revisar la lista de equipos

Revisién de los registros de
formacién

Revisidn de los registros de
formacién

Inspeccion aleatoria del
sitio

Revision de directorio

Inspeccion aleatoria del
sifio

O
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Medidas de mitigacion, gestion y mejora

5.2  C.Saludy seguridad

C33.
auxilios

Primeros

C37. Acceso ala
atenciéon médica

Garantizar disposiciones minimas de
primeros auxilios in situ como ser:

e} Mantener un equipo de primeros
auxilios en el lugar de las obras, tanto
equipo y provisiones (por ejemplo, kit de
primeros auxilios abastecido
adecuadamente respecto al nUmero del
personal laborante).

o Designar una persona
capacitada en atencion sanitaria vy
primeros auxilios, como responsable de
brindar los servicios de primeros auxilios y
quien deberd capacitar al personal y
frabajadores sobre las disposiciones de
los primeros auxilios, etc.). Esta persona
puede ser el Oficial de MSSS.

Readlice la Identificacion de Centros
médicos en las proximidades del drea del
proyecto para asegurar que el personal
laborante al momento de tener un
accidente pueda llegar a un hospital,
una clinica médica o un centro de salud
en un plazo de 45 minutos.

El personal laborante del proyecto
deberd contar con seguro médico vy
contra accidentes, brindar ese servicio
serd responsabilidad del Contratista,
quien deberd tener actuadlizada Ila
némina de seguro del personal
contratado.

Medios de verificacion

Kits de primeros auxilios
adecuados en el lugar del
proyecto

Registros de capacitacion
en primeros auxilios

Identificaciéon de Centros
médicos en las
proximidades del drea del
proyecto

Nomina de seguro medico y
contra accidentes
actualizada y vigente.

Programa de Adaptacion Urbana al Cambio Climdtico Componente Honduras KfIW-AMDC

Responsabilidad

Ejecucion: Contratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Conftratista
Supervisién: AMDC

69

Procedimiento de
seguimiento

Monitoreo  regular  de
botiquines de primeros
auxilios

Revisibn de registros de
capacitacion

Cenfros médicos cercanos
al lugar identificados una
vez antes del inicio de las
obras.

revision de la nomina de
seguro medico del
conftratista.
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Medidas de mitigacion, gestion y mejora

5.2  C.Saludy seguridad

C40. Higiene, salud
y bienestar laboral

El Contratista es responsable de brindar a
su personal laborante agua para
consumo humano, que cumpla con la
norma técnica para calidad de agua
potable

Garantizar el suministro de salud vy
seguridad e instalaciones higiénicas vy
sanitarias en el sitio, incluyendo dreas de
bienestar sombreadas, banos y agua
potable. Asegurese de que los aseos y los
vestuarios  estén  separados  entre
empleados masculinos y femeninos.

Asegurar el acceso a los servicios
médicos, de acuerdo con todas las
normas y regulaciones de salud vy
seguridad aplicables.

Informar a la AMDC de cualquier
aparicién de cualquier enfermedad
fransmisible entre la fuerza de tfrabagjo
(STD, VIH/SIDA, tuberculosis, paludismo vy
hepatitis By C, entre ofras). Sensibilizar a
los tfrabajadores.

Se deberd dar cumplimiento a los
lineamientos establecidos en el anexo 8.6
que integra el Profocolo de Bioseguridad
por motivo de la pandemia COVID-19
para los proyectos de construccion”
Version 2, emitido por la Secretaria de
Trabajo y Seguridad Social de Honduras
el dia 15 de abril de 2020.

Medios de verificacion

Dotacion de agua potable
para consumo del personal
laborante

instalaciones sanitarias
apropiadas proporcionadas
en el sitio

Pdliza de seguro para
servicios médicos del
personal laborante

Registro de Enfermedades
Transmisibles

Registro del Entrenamiento o
capacitacién realizada

Registro del Entfrenamiento o
capacitacién realizada en
el tema de Bioseguridad
laboral

Registro fotografico de la
utilizacion del equipo de
bioseguridad y
cumplimiento de las normas

Programa de Adaptacion Urbana al Cambio Climdtico Componente Honduras KfIW-AMDC

Responsabilidad

Ejecucion: Contratista
Supervisiéon: AMDC

Ejecucion: Conftratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Conftratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Contratista
Supervision: AMDC

Ejecucién: Conftratista

supervision: AMDC
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Procedimiento de
seguimiento

Inspeccion de los frentes
de tfrabajo

Inspeccion del plantel del
contratista

Inspeccion periédica

Revisidn de los registros de
quejas y de la bitdcora
ambiental y social

Inspeccidon del registro de
planilla de seguro

Revisidn de los registros de
quejas y de la bitdcora
ambiental y social

Examen del registro de
enfermedades y del
programa de prevencién
de enfermedades, si estd
disponible.

Revisidén de los registros de
formacién

Revisidn de los registros de
formacién

Revision de equipo de
bioseguridad
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Medidas de mitigacion, gestion y mejora

53 D. Trabajo y relaciones con las comunidades locales

D42. Condiciones
laborales

El Contratista deberd cumplir con las
normas laborales fanto por parte de la ley
nacional como por los Convenios
Fundamentales de la OIT (Organizacion
Internacional del Trabajo) (por ejemplo,
prohibir la mano de obra de menores de
edad; trabagjos forzosos; acoso sexual;
discriminacioén; asegurar la no
discriminacion e igualdad de
oportunidades entre los frabajadores;
facilitar informacidn clara y comprensiva
a los frabajadores sobre sus términos y
condiciones laborales; respetar  sus
derechos relacionados con las horas de
jornada laboral, sueldos, horas extra,
beneficios al comienzo de las obras;
asegurar la regularidad de los pagos,
etc.).

AsegUrese de que todos los trabajadores
directos e indirectos tengan acceso y
sean conscientes del Mecanismo de
Quejas en el que puedan presentar
quejas relevantes en el lugar de trabajo
de forma andénima.

(Véase Anexo 8.2 — Mecanismo de quejas
y reclamos)

AsegUrese de que todos los trabajadores
tengan los mismos derechos y sean
fratados por igual.

Medios de verificacion

Registros del Mecanismo de
Queijas,

Registro del Entrenamiento
realizado

Mecanismo de Quejas en
vigor y quejas registradas

Registro del Enfrenamiento
realizado

Politica de no discriminacién
en vigor, capacitacion del
cddigo de conducta
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Responsabilidad

Ejecucion: Contratista
Supervisiéon: AMDC

Ejecucion: Conftratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Conftratista
Supervision: AMDC

71

Procedimiento de
seguimiento

Revisién de los registros de
quejas y de la bitdcora
ambiental y social

Revisién de los registros de
formacién

Revisidn de los registros de
quejas y de la bitdcora
ambiental y social

Revisidon de los registros de
formacién

Inspeccion aleatoria del
sifio
Revisidon de los registros de

quejas y de la bitdcora
ambiental y social

Revision de los registros de
formacion
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Seccion Medidas de mitigacion, gestion y mejora

53 D. Trabajo y relaciones con las comunidades locales

D43. Confratacién | Priorizar la contrataciéon de mano de obra

local local en las comunidades donde se lleve
a cabo cada proyecto, asi como para el
suministro de bienes y servicios.

D44. Transporte Organizar coches
compartidos/autobuses para el
fransporte de los frabajadores, cuando

sea necesario.

Tomar todas las medidas necesarias para
evitar conflictos con las comunidades
locales que puedan resultar de las
denuncias. Solventar las reclamaciones,
asi como un reparo de agravios a los
individuos afectados respecto a danos y
perjuicios causados por el Confratista o
subconftratistas.

D47. Interaccién
comunitaria

Involucrar/comunicar/informar a  las
comunidades con antelacidn minima de
3 dias, sobre las actividades a desarrollar
durante la construccion del proyecto

El Contratista deberd socializar el
Mecanismo de Quejas (Véase Anexo 8.3)
para permitir que las  personas
potencialmente afectadas por las
actividades del proyecto planteen sus
preocupaciones.

El proyecto no contempla la adquisicion
de ftierras y debe evitarse. De ser
inevitable la adquisicion de ftierras, El
Confratista deberd comunicar

Medios de verificacion

Registros Locales de
Adquisiciones y Empleo

Registro de  autobuses

utilizados

Reparo de afectaciones y
atenciobn de quejas vy
reclamos

Acta de reuniones o aviso
de notificacion

Socializacién de Mecanismo
de Quejas y reclamos con la
comunidad

Acta de reuniones
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Responsabilidad

Ejecucion: Contratista
Supervisiéon: AMDC

Ejecucion: Contratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Contratista

Supervision: AMDC

Ejecucion: Conftratista
Supervisién: AMDC

Ejecucion: Conftratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Contratista
Supervision: AMDC
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Procedimiento de
seguimiento

Revisar las normas vy
registros de confratacion y
empleo

Revisién de los registros de
quejas y de la bitdcora
ambiental y social

Revisidén de los registros de
quejas y de la bitdcora
ambiental y social

Revisibn de registro de
autobuses utilizados

Revisidén de los registros de
quejas y de la bitdcora
ambiental y social

Revisibn de registro de
reparo de agravios y
afectaciones

Revisidn de los registros de
quejas y de la bitdcora
ambiental y social y de
Actas de las reuniones de
avisos o nofificaciones por
escrito

Revisidon del registro de la
socializacion

Revision de los registros de
quejas y de la bitdcora
ambiental y social y actas
de la reunion
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Seccion Medidas de mitigacion, gestion y mejora

53 D. Trabajo y relaciones con las comunidades locales
inmediatamente a la AMDC para redlizar
las acciones respectivas (concederse
una compensacion oportuna vy justa a
todas las personas afectadas).

D48. Danos a
personas
propiedades

Garantizar que el personal laborante
apligue el cdédigo de conducta
(incluidas, entre ofras, las normas de
seguridad, la tolerancia cero al abuso de
sustancias, la sensibilidad ambiental de la
zona, los peligros de las enfermedades
transmisibles sexualmente y el VIH/SIDA, la
igualdad de género y el acoso sexudl, el
respeto de las creencias y costumbres de
las poblaciones vy las relaciones
comunitarias en general).

Asegurese de que las dreas del sitio estén
provistas de la seguridad, con la
senalizacion y la iluminacién adecuados.
Utilizar avisos de peligro/senales/barreras
para proteger a los ninos y ofras personas
vulnerables de los danos y restringir el
acceso a personal ajeno a las obras.

D50.
fréfico

Gestion  del = Garantizar una conduccidén segura por
parte del personal del proyecto (por
ejemplo, a través de la
formacioén/induccioén) y comprobar que
estdn en posesion de los permisos vy
licencias apropiadas para conducir

vehiculos.

Instalar rétulos de senalizacion de limite
de velocidad y crear sensibilizacion
publica del aumento del trafico y de los

Medios de verificacion

Reporte a la AMDC de
adquisicién de propiedades
privadas

Plan de Gestidon para la
Adquisiciéon e
Indemnizacién de Tierras si
es necesario

Cdédigo de  Conducta
(Véase el Anexo 8.1 Cédigo
de Conducta)

Registros del Mecanismo de
Quejas

Plan de Salud y Seguridad

Senalizacion del sitio de
construccion
Demarcacién con cinta
reflectiva

Instalacion de pPasos

peatonales

Registros de capacitacion
de conductores como parte
de la capacitacidn de
induccion.

Licencias de conducir

vigentes

Senales de advertencia

Acta de reuniones
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Responsabilidad

Ejecucion: Contratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Conftratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Conftratista
Supervision: AMDC

Ejecucion: Contratista
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Procedimiento de
seguimiento

Revision de Reporte a la
AMDC de adqguisicion de
propiedades privadas

Entfrevistas a los
frabajadores, Revision del
registro de quejas

Inspeccion previa a las
actividades.

Inspeccion aleatoria del
sitio
Revisidon de los registros de

quejas y de la bitdcora
ambiental y social

Revisidn de los registros de
formacién

Inspeccion del tréfico en el
sifio
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Seccion

5.3

D51. Fosiles  /
Hallazgos de
Oportunidades

Arqueoldgicas

5.4

Generacién de
Residuos por
actividades de
mantenimiento
Crecimiento de

Asentamientos
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Medidas de mitigacion, gestion y mejora

D. Trabajo y relaciones con las comunidades locales

peligros potenciales causados por los
equipos de construccién en el drea de
Proyecto y en la zona de influencia,
inclusive cerca del sitio y las zonas de
desconexion.

Informar de cualquier descubrimiento de
patrimonio cultural (por ejemplo, tumbas,
antigua alfareria y cerdmicas,
fragmentos de antiguas construcciones)
de forma inmediata a las autoridades
pertinentes locales en las proximidades y
evitar la construccién en los alrededores
del descubrimiento fortuito, vallarlo vy
esperar instrucciones de las autoridades
competentes.

Efectuarlos lineamientos del Protocolo de
Instituto Hondurefo de Antropologia e
Historia (IHAH) para la labor de
salvamento de hallazgos arqueoldgicos y
fosiles y establecer los procedimientos
especificos para gestionar la proteccién
de sitios encontrados.

Medidas para la operacién y mantenimiento

Se debe disponer de contenedores para
el depdsito de basuras.

Se debe de capacitar a la comunidad
para que hagan manejo de residuos
sélidos correcto

Se deben de regularizar las dreas de
construccion de viviendas dentro de las
colonias intervenidas para evitar de que

Medios de verificacion Responsabilidad

Supervisiéon: AMDC

Registros de notificacién ala
autoridad pertinente

Ejecucion: Contratista

Supervision: AMDC
Registros de capacitacién,

Registros sobre hallazgos de
oportunidades.

Cumplimiento del Protocolo
de Hallazgos Arqueoldgicos
del IHAH-

Contenedores y/o basureros | Ejecucién: Contratista
Supervisién: AMDC
Registro del Entrenamiento = Ejecucién: Contratista
realizado s

Supervision: AMDC

Desarrollo y validacién de Ejecucién: Comunidad
Plan Parcial beneficiaria y AMDC

74

Procedimiento de
seguimiento

Revisién de los registros de
quejas y de la bitdcora
ambiental y social

Inspeccion del sitio

Revisiébn del reporte del
protocolo del IHAH

Inspeccidn aleatoria

Revisidén de los registros de
formacién

Inspeccidn aleatoria
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5.4 Medidas para la operacion y mantenimiento
se construya dentro de las zonas de
riesgo

Accidentes

Laborales Capacitacion de la comunidad en

medidas de seguridad laboral a ser
aplicadas en el mantenimiento de las
obras.

Elaborar los planes de confingencias

Implementar planes de contingencia

Registro del Entrenamiento
realizado

Documento de Plan de
Contingencia

Desarrollo de las actividades
de contingencias

Programa de Adaptacion Urbana al Cambio Climdtico Componente Honduras KfIW-AMDC

supervision: AMDC

Ejecucion: Contratista
Supervisiéon: AMDC

Ejecucion: Contratista
Supervisiéon: AMDC

Ejecucién: Comunidad
beneficiaria y AMDC

supervision: AMDC
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Revisién de los registros de
formacién/capacitacion

Revision de Plan de

Contingencias

Inspeccidn aleatoria

O



KFW

Plan de Gestién Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto: KfW-012 Obras para el Control Integrado
de Escorrentias Superficiales y Velocidades de Flujo en Colonia Berlin, Comayagiiela, M.D.C.

5.5 Recomendaciones “Hacer y No Hacer”
Como parte de la referencia de las MSSS de este PGAS, se detallan recomendaciones para
los siguientes aspectos del proyecto:

Cuadro 10. Recomendaciones para el cumplimiento de las MSSS

Tema

Hacer

O

Uso de la tierra

Prefiera las dreas ya perturbadas para el
alojamiento de los frabajadores, el
almacenamiento, el taller y el plantel de
trabajo.

Marque claramente las dreas "sensibles o
fragiles” (tierras cultivadas o drboles
frutales, humedales, fumbas o cualquier
entorno sensible o sitio/drea social).
Evite la proximidad a escuelas, puestos
de salud y hogares con familias
vulnerables.

Limpie el lugar de trabajo y rehabilite el
sitio a su estado original.

Rehabilitar todas las vias de acceso
temporal, caminos de acarreo y
cualquier otfra drea perturbada fuera de
las dreas de trabajo aprobadas, en la
medida de lo posible restablézcalas a su
estado original.

No se infroduzca a sifios
no autorizados y que no
corresponden a dreas de
frabajo debidamente
aprobadas y autorizadas
No dane ningun hogar y
estructura asociada,
tierras cultivadas, drboles
frutales o cualquier ofra
fuente potencial de
ingresos.

No realice ninguna
actividad y no estacione
sus vehiculos fuera de las
fronteras de la zona de
tfrabagjo.

Limite las horas de trabajo para las
actividades si se encuentra cerca de
escuelas, hospitales, residentes, edificios
religiosos, etc.

No realice ninguna actividad

Revegetar las dreas perturbadas tan
pronto como se complete la actividad.
Conduzca lentamente para no generar
polvo.

Ruido Apague los motores del vehiculo si este ruidosa durante la noche.
no se encuentra en movimiento.
Mantenga el nivel de ruido a limites
aceptables.
Minimice el tréfico siempre que sea
posible y conduzca lentamente.
, , . . ¢ No almacene cemento,
Rocie las vias de acceso sin pavimentar .
. . . arena, material excavado
con agua si estd trabajando cerca de L .
. , . . sin IGminas de cubierta y
escuelas, hospitales, areas residenciales, . 8
. lonas impermeabilizantes
Polvo y aire etc.

No despeje la cubierta
vegetal sino es necesario.
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O

Tema Hacer | NoHacer
e No utilice recursos hidricos
naturales para abastecer de
, agua (por ejemplo,
. Recqrgue [os vehiculos al menos a 30 m manantiales, arroyos, lagos
de dls’ronc!q de los cursos d.e’ oguo. sin la aprobacion de las
" ancuontta adyaoente 10 cras outoridades perfinentes
Agua sensibles ’rolesycomo cursos de agua iideres locales. .
. e No descargar sustancias
nlo’rurol, es’ronq,ues, .dreHOJes. - peligrosas, productos
Desvie la escorrentia / riego de los sitios de e .
construccion o dreas perturbadas, utilizando guimicos, mo’renoles de
zanjas construccion y desechos en
cursos de agua, estanques,
sistemas de drenagje.
e No bloguee el flujo de agua.
e Mantenga el lugar de trabajo limpio y
ordenado.
¢ Almacene los residuos peligrosos ¢ No gueme ningun tipo de
utilizando la contencidn secundaria y residuo.
restrinja el acceso ala zona de e No vierta los residuos en
almacenamiento de residuos peligrosos ninguna zona no
para evitar danos al personal laborante, permitida y
al medio ambiente y al puUblico. especialmente cerca de
e Redlizar la clasificacion in situ para los cursos de agua.
separar los flujos de residuos liquidos, ¢ No deje objetos afilados o
. orgdnicos, de demolicién, peligrosos y peligrosos (cuchillos,
Residuos . . o . .
reciclables e identificar la via de cortadores de cajas,
eliminaciéon para cada uno de ellos. tijeras, vidrios rotos, etc.)
e Utilice contenedores de residuos sin que puedan atraer la
danos ni fugas. atencion de los ninos
o Reutilice el suelo excavado tanto como viviendo cerca del sitio de
sea posible para relleno, revegetaciéon y construccion.
para otfras dreas del proyecto donde se
requiere material de excavacion.
e Colaborar con las autoridades locales
para transportar y eliminar residuos de
acuerdo con los requisitos legales.
¢ No discrimine ningun
frabajador o solicitante
e Implementar un proceso de empleo justo de empleo en funcién de
y transparente. suU género, estado civil,
Empleo . . . ) .
derechos . .Proporcpfwe alos ’rrobcuodore§ nooonoll.d.o,d, etnia,
laborales informacién clara y comprensible sobre edad, religidon u

los derechos a través de documentos
contractuales en idioma local.

orientacioén sexual.

o Noreclute ninos (menores

de 18 anos) ni use trabajo
forzoso.
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Tema Hacer | NoHacer

Establecer un Codigo de Conducta para
la interaccion entre el tfrabajador y la

Cédigo de ) : T
conducta comunidad y el comportamiento in situ.
Obligue a los trabajadores a adherirse al
coddigo de conducta.
. e Establecer y mantener un mecanismo de
Quejas

quejas accesible para los trabajadores.
e Establecery mantener un mecanismo de | ¢ No deje agujeros ni

quejas para las comunidades locales aberturas sin una vallas de
adyacentes a las obras de construccion. cierre o senalizacién con

¢ Asegurar los lugares de trabajo (puentes cinta reflectiva.
temporales, controles de tréfico, ¢ No exceda los limites de
barricadas, senales y luces de velocidad.

advertencia).

e Demarcar las frincheras abiertas con
valla temporal visible, realizar el
monitoreo después de las lluvias, y evitar
la inundacién de zanjas.

e Informar inmediatamente a las

Segurid.ad. autoridades pertinentes en caso de

comunitaria dafios en servicios pUblicos tales como
lineas eléctricas subterrdneas y sobre el
suelo, lineas de agua, lineas de gas , etc.

Establecer controles adecuados de limite y

acceso al sitio del proyecto para evitar la

entrada no autorizada a sitios de
construccion o actividades, especialmente
por parte de ninos (por ejemplo, vallado de
la seccidn de construccidon en las

proximidades de asentamientos o

comunidades).
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Tema

Hacer

Gestidn
Trafico

del

Implemente limites de velocidad para
todos los vehiculos utilizados en el
proyecto

Equipar vehiculos con seiales inversas.
Asegurar, que los conductores de
camiones estén acompanados por un
abanderado o un vigilante mientras se
descargan y cargan.

Capacitar a todos los conductores sobre
disposiciones de seguridad.

Evite rutas con curvas e intersecciones
ciegas y carreteras muy estrechas a lo
largo de pendientes pronunciadas.
Evite las rutas que los lugarenos utilizan
con frecuencia.

Utilice la sefalizacion de trdfico local y
colabore con las autoridades locales y
las comunidades responsables.
Mantener las carreteras de acceso en
buen estado vy libres de depdsitos,
residuos, material de construccion.
Utilice bandereros cuando corresponda
e instale senalizacion clara vy visible.
Evite el trdfico de vehiculos durante las
horas que los ninos viajen hacia y
regresan la escuela.

No conduzca sin una
licencia de conducir vigente
No utilice teléfonos celulares
mientras conduce.
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Tema

Hacer

Seguridad
salud en
trabajo

y
el

Proporcionar capacitaciéon en salud y
seguridad a todos los empleados del
Proyecto y familiarizar a los trabajadores
con los riesgos relacionados con sus
actividades.

Lievar a cabo la evaluaciéon de riesgos y
definir medidas de mitigacién para cada
actividad.

Registrar e informar de cualquier peligro
en el lugar de trabajo o cualquier
incidente o lesion.

Proporcione el Equipo de Proteccidn
Personal (EPP) adecuado y asegurese de
que todos los empleados los utilicen.
Mantenga el EPP en buen estado y
cdmbielos en caso de que estén
danados.

Prohibir el uso de Alcohol o drogas
ilegales.

Utilice las herramientas adecuadas para
cada actividad.

Utilice escaleras en buen estado
Implemente una buena limpieza para
evitar tropiezos, resbalones y caidas.
Llevar a cabo conversaciones sobre
cuestiones de salud y seguridad antes de
comenzar a frabajar.

Proporcionar suficiente agua potable
para la fuerza de trabajo.

Proporcionar y mantener instalaciones
sanitarias para la fuerza de frabajo por
separado para los trabajadores
femeninos y masculinos.

Proporcionar una capacitaciéon en
primeros auxilios y una cantidad
adecuada de botiguines en el lugar.

No infente reparar ningun
equipo y maquinaria rotos
si no estd autorizado.

No uftiliza escaleras
metdlicas cerca de las
lineas eléctricas aéreas
No trabaje sin EPP

No frabaje solo ni aislado.

quehaceres
domésticos

Mantenga las dreas de trabajo limpias y
ordenadas.

Asegure los materiales sueltos que tienen
el potencial de caer.

Mantenga los pasillos, escaleras,
pasadizos, escaleras, etc. libres de
obstrucciones, materiales, cables,
acordes, mangueras, etc.

Mantenga los materiales alejados de las
excavaciones, trincheras, techos, etc.
Cubrir o senalizar con cinta reflectiva las
zanjas abiertas, agujeros y otras
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Tema

Hacer

aberturas Evite agua estancada en
dreas de trabajo.

Redlizar la limpieza diaria del drea de
actividad.

Gestion
materiales
peligrosos

de

Almacene combustibles, aceites,
productos quimicos y otros materiales
peligrosos sobre una base impermeable
y de tamano adecuado.

Etiquete los contenedores claramente
con contenido, manipulacién,
almacenamiento, expiraciéon e
informacion de salud y seguridad.
Utilice lonas impermeabilizantes durante
la carga del combustible y el
mantenimiento (por ejemplo, el cambio
de aceite) del equipo.

Instale senales de advertencia
adecuadas en los patios de
almacenamiento de materiales
peligrosos, cierre las puertas y restrinja el
acceso al personal autorizado.
Almacene los residuos peligrosos
utilizando la contencidn secundaria y
restrinja el acceso ala zona de
almacenamiento de residuos peligrosos
para evitar danos al personal laborante,
al medio ambiente y al pUblico.

No fume cerca de
materiales peligrosos.

Prevencion
Control
Incendios

Yy
de

Tome todas las medidas razonables y
precautorias para asegurarse de que los
incendios no se inicien como
consecuencia de las actividades de
proyecto en el lugar.

Proporcionar equipos bdsicos de
extincién de incendios disponibles en el
lugar (incluyendo al menos un extintor de
incendios del tipo apropiado cuando se
llevan a cabo soldadura u otras
actividades "calientes").

Almacene materiales inflamables en
condiciones que limiten el potencial de
ignicion y propagacioén de incendios.
Capacitar a todos los empleados en los
riesgos de incendio y cédmo hacer frente
a cualquier incendio en caso de que
OoCuIra uno.

No encienda fuego por
cualqguier motivo, incluida
la guema de residuos.

No tire las colillas de
cigarrillos al suelo.
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6. SANCIONES POR EL INCUMPLIMIENTO DEL PGAS

El Plan de Gestion Ambiental y Social es un requisito fundamental de los documentos
contractuales y, por lo tanto, la falla deliberada del Contratista en el cumplimiento de las
medidas ambientales y sociales integradas en estos documentos constituye una causa
suficiente para efectuar llamados de atencidn y sanciones.

En este sentido, si el Confratista incumple en la gestion ambiental y social de las medidas
estructurales, se procederd a realizar los debidos llamados de atencidn en las visitas que
realice la Supervisidon y si estas no son atendidas, se procederd a aplicar sanciones por las
infracciones en el incumplimiento ambiental y social.

Las Infracciones y sanciones en materia ambiental y social: Se entenderd por infracciones
administrativas, las acciones u omisiones que violen las leyes, disposiciones, reglamentos y
resoluciones administrativas en materia ambiental y de recursos naturales, siempre y cuando
no estén tipificadas como delitos.

Serdn infracciones leves las siquientes:

a) Impedir o dificultar las inspecciones o comprobaciones que realice la supervision de
la AMDC.
b) No llevar actualizada la bitdcora de cumplimiento ambiental y social del proyecto.

Cada infraccion leve serd sancionada con un monto de L. 1,000.00.

Serdn infracciones moderadas las siguientes:

c) Cada visita no realizada por el Oficial de Medioambiente, Salud y Seguridad Social
al proyecto.

d) Actuar al margen de las disposiciones legales y resoluciones administrativas emitidas
por la autoridad competente, que no genere impactos potencialmente
contaminantes o degradantes al ambiente.

e) Lareincidencia de cualquiera de las faltas leves.

f) El incumplimiento del plazo establecido para la implementacion de las
recomendaciones producto de las infracciones leves.

g) Incumplimiento de cualquier medida establecida en las MSSS.

Cada infraccion moderada serd sancionada con un monto de L. 5,000.00

Serdn infracciones graves las siquientes:

h) Actuar al margen de las disposiciones legales y resoluciones administrativas emitidas
por AMDC y/o MiAmbiente+, que genere impactos potencialmente contaminantes
o degradantes al ambiente.

i) Recurrir a medios de cualquier indole para inducir al error durante las inspecciones y
comprobaciones de la supervision de la AMDC.

j) Alterar, modificar, falsificar, ocultar: datos, hechos, cifras, nUmeros, andlisis,
resultados, informes, dictdmenes, resoluciones y cualquier informacién que permita
una evaluacidon ambiental y social incorrecta del proyecto.
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k) Ejecutar actividades potencialmente contaminantes o degradantes en desacato a
las disposiciones de las MSSS y/o a las resoluciones o confratos emitidos por AMDC
y/o MiAmbiente+.

[) No presentar el Informe de Cumplimiento de Medidas Ambientales (ICMA), de
acuerdo con el formato DECA 019 y sustentado con los informes mensuales en el
tiempo establecido.

m) La reincidencia de cualquiera de las faltas o infracciones moderados

Por cada infraccién grave el Coniratista serd sancionado con un monto de L. 10,000.00 sin
perjuicio de resarcir el dano causado.

Estas sanciones por el incumplimiento ambiental y social serdn aplicadas al pago de la
estimaciones, las cuales son aprobadas por la Supervision y la Direccién de Control vy
Seguimiento de la AMDC.

En el caso de que el Contratfista no inicie el proceso de gestiobn para corregir los
incumplimientos ambientales y sociales, la Supervision de la obra tomard las siguientes
medidas:

Procedimiento para la aplicacion de Sanciones

Etapas Procedimiento ¢Qué hacer?

Primer paso | i)Hacer llamados de atencion Deberd hacer llamado de
atencion por escrito
documentando en bitdcora
que el Conftratista debe priorizar
las correcciones
correspondientes al

incumplimiento ambiental

Plazo correctivo:

faltas leves: 1-3 dias

faltas moderadas: 3-5 dias

faltas graves: 3-7 dias
Segundo ii)Preparacion de informe Documentar mediante informe
PAso especial que el Contratista estd
incumpliendo en la gestion
ambiental y social.

La supervision brindard
recomendaciones de
soluciones expeditas. El

contratista deberd asignar los
recursos necesarios, equipos vy
mafteriales que considere
conveniente, ya sea
directamente o por contrato a
terceros, para remediar las
deficiencias o incumplimientos
especificados.

Programa de Adaptacién Urbana al Cambio Climdtico Componente Honduras KFW-AMDC 73



AN -0
o= wew ﬁ%&ﬁw@

Plan de Gestién Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto: KfW-012 Obras para el Control Integrado
de Escorrentias Superficiales y Velocidades de Flujo en Colonia Berlin, Comayagiiela, M.D.C.

Procedimiento para la aplicacion de Sanciones
Etapas Procedimiento ¢Qué hacer?

iv)  Suspension de labores por Si una vez nofificada la

incumplimiento del plazo correctivo una aplicaciéon de la multa vy

vez notificada la multa cumplido el tiempo correctivo
solicitado por la supervision, el
confratfista  no solventa la
situacion de incumplimiento SE
PROCEDERA A  SUSPENDER
ACTIVIDADES DEL CONTRATISTA,
hasta que este efectUe la o las
correcciones solicitadas
El Contratista serd responsable
de todos los costos vinculados
al retraso de las operaciones y
el pago de la estimacion,
debido al no cumplimiento de
estas medidas ambientales.

El Contratista serd responsable de todos los costos vinculados al retraso de las operaciones
y el pago de la estimacion, debido al no cumplimiento de estas medidas ambientales.

Para el pago de la estimacion final de obra se deberd de presentar el Formato DECA 019,
debidamente llenado y sustentado por todos los reportes de avance mensual presentados
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por el Contratista, el cual deberd de tener el visto bueno de la supervision y de la Direccidon
de Control y Seguimiento de la AMDC.

7. MONITOREO Y EVALUACION INTERNA DE IMPLEMENTACION DEL PGAS
Como parte del PGA, es necesario contar con un instrumento para el seguimiento y
vigilancia ambiental, sobre el avance del plan conforme se ejecutan las acciones
del proyecto, para la cual se ha definido un formato denominado “Fichas de
Monitoreo Ambiental y Social (FMAS), que permitirdn dar fe del cumplimiento de las
medidas identificadas para la realizacion de la medida estructural. El seguimiento y
vigilancia ambiental incluye la etapa de construccidon, operacion y cierre o
abandono. El Formato de Informe de Monitoreo Ambiental y Social a utilizar para el
seguimiento de las MSSS de este PGAS se presenta en el Anexo 8.7 de este documento.
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8. ANEXOS

8.1 Lineamientos para la Elaboracion de un Cédigo de Conducta

Instrucciones:

Como parte de los Planes de Gestion Ambiental y Social, la Alcaldia Municipal de Distrito
Central (AMDC) exige que se debe elaborar un Cédigo de Conducta para la realizaciéon
de cada obra o medida financiada por KfW.

El Cdédigo de Conducta serd preparado por el Contratista (denominado "La Empresa
Contratista" en este documento) con el apoyo de la base de esta guia y se implementard
durante las actividades de construccion.

El Codigo de Conducta establece pautas claras para la conducta comercial diaria y el
comportamiento éfico. Cada empleado serd informado de este documento y obligado por
él mientras esté empleado por el Proyecto (que incluye el empleo por parte de los
socios/subcontratistas del Proyecto). El Cédigo de Conducta se divulgard publicamente y
se pondrd a disposicion de las comunidades locales en lugares apropiados.

A contfinuacion se detalla en contenido sugerido para este documento:
Intfroduccioén, propédsito y alcance

El propdsito del Codigo de Conducta es proporcionar orientaciéon a todos los empleados
(incluidos los de los subcontratistas) sobre como La Empresa Confratista espera que se
comporten en el lugar de frabajo, y cdmo deben comportarse con las partes interesadas
del Proyecto (empleados, clientes, proveedores y miembros del publico). El propdsito vy el
alcance del Cdédigo de Conducta describirdn los compromisos, valores y principios
operativos bdasicos de la administracion de la Empresa. El Cédigo hard referencia a otros
planes de gestion pertinentes (por ejemplo, Salud y Seguridad).

Responsabilidades y aplicacion del Cédigo de Conducta

Describa cémo la empresa contratista implementard el Cdédigo y detallard las
responsabilidades de los gerentes y empleados. Las responsabilidades el contratista en la
aplicaciéon del Codigo de Conducta serdn:

e ElI Cddigo se compartird con los empleados durante la incorporacion y la formacion
(es decir, que el Cddigo no se lea una sola vez).

e Se debe incluir un requisito para que todos los empleados firmen un Formulario de
Acuse de Recibo adjunto al Codigo.

e Comunicar rdpidamente los cambios/actualizaciones al Codigo.

e Redlizar la formacion y la mejora continua.

e Incluir una lista de otras politicas y procedimientos vinculados al Cddigo de
Conducta.
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Violaciones y Comentarios

Describir cémo se manejardn las violaciones del Codigo de Conducta y los comentarios al
respecto. Teniendo en cuenta que:

e Se debe comprometer a todo el personal de prevenir toda violacion del Cédigo, e
identificar y plantear posibles problemas antes de que conduzcan a problemas, para
buscar orientacidn cuando sea necesario y para informar de circunstancias que
estdn en violacion del Codigo.

e Describir los mecanismos de retroalimentacion y alentando a los empleados a
plantear cualquier inquietud o proporcionar comentarios. Desarrollar formas seguras
y confidenciales de informar sobre las preocupaciones de mala conducta vy
garantizar una tolerancia cero a las represalias.

e Describirla accién que se tomard contfra aquellos que violen el Cédigo. Estos pueden
incluir consecuencias disciplinarias o de desempeno, incluyendo la terminaciéon del
empleo, sujeto alas leyes y regulaciones locales. Cuando una accion también infrinja
la ley, el empleado puede ser objeto de procesamiento en virtud del derecho civil o
penal. Incluirun compromiso para valorar la ayuda de los empleados que identifican
la posible mala conducta legal o ética del negocio. Esto incluird la denuncia (es
decir, la denuncia de actos ilicitos que son de interés publico, como un delito, el
peligro que supone un riesgo de H&S o un aborto espontdneo de la justicial).

Derechos Humanos y Prdacticas Laborales

La empresa Contratista debe asegurar proteger los derechos humanos definidos en la
Declaracién Universal de Derechos Humanos (UDHR), velando que ninguna persona estard
sujeta a discriminacion en el empleo, incluyendo contratacion, compensaciéon, adelanto,
disciplina, terminacion o jubilacion, por motivos de género, raza, religidén, edad,
discapacidad, orientacién sexual, nacionalidad, opinidn politica, grupo social u origen
étnico. Asimismo se deberd considerar:

e Tratar a todos los empleados y miembros de la comunidad con dignidad, respeto y
justicia, teniendo en cuenta sus diferentes sensibilidades culturales.

e No se permitird ninguna forma de violencia, acoso o abuso en el lugar de trabajo o
la comunidad local.

e Se trabajard con proveedores de seguridad publicos y privados para evitar acuerdos
de seguridad que causen o contribuyan a violaciones de derechos humanos.

Salud y seguridad

La Empresa Contratista proporcionard un ambiente de frabajo limpio, seguro y saludable,
tomando medidas que se consideran razonables para maximizar la prevencion del riesgo
laboral. Se tomardn medidas para mejorar continuamente el rendimiento de la salud y la
seguridad. No se permite la violencia ni el comportamiento amenazante.

Todos los socios, consultores, agentes, subcontratistas y proveedores del Proyecto deberdn
respetar y cumplir con los requisitos de salud y seguridad ocupacional fijados en la
ejecucion del proyectos
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Puede referir al PGAS, en la seccion de salud y seguridad o puede incluir reglas especificas,
tales como:

e Todo el personal se comprometerd con sus funciones y responsabilidades para
garantizar un entorno de trabajo saludable y seguro.

e Se reportardn incidentes y accidentes. Se investigardn y se tomardn medidas
correctivas.

Medio ambiente

La Empresa Conftratista realizard cualquier actividad relacionada con el trabajo de una
manera ambientalmente racional en beneficio de todas las partes interesadas del Proyecto
y el entorno en el que el Proyecto opera y presta servicio. La Empresa Contratista se adherird
al Plan de Gestion Ambiental y Social (PGAS)de la obra alo largo de todas las actividades
realizadas. EIl PGAS serd compartido por La Empresa Conftratista con sus empleados. Incluya
una lista de compromisos clave, por ejemplo.

e No se hard cosecha informal de plantas o productos vegetales (como frutas y frutos
$ecos);

e No se eliminardn residuos sélidos y liquidos de ningun tipo de manera no autorizada
mientras estamos en transito por negocios de la empresa o mientras vivimos en
alojamientos proporcionados por el Proyecto de cualquier tipo; Y

e No se tratard con artefactos que puedan ser de valor patrimonial cultural.

Trato justo / Relaciones con proveedores y clientes

La Empresa Conftratista tratard de manera responsable, honesta y justa con otras partes
interesadas del proyecto los clientes, proveedores, autoridades, competidores y ofros
terceros. Incluya compromisos especificos relacionados con:

e Soborno y corrupcion;

e Conflictos de intereses;

e Competencia leal;

e Informacién confidencial; Y

e Intercambio de informacién privilegiada.

La Empresa Contratista no establecerd relaciones comerciales con empresas o individuos
que no cumplan con los estdndares éticos, de salud y seguridad ocupacional y de derechos
humanos compatibles con los adoptados por La Empresa Contratista.

Relaciones con las Comunidades vecinas al Proyecto

La Empresa Contratista involucrard, cooperard y mantendrd buenas relaciones de vecinos
con las comunidades locales. Incluya compromisos especificos, por ejemplo:

e Prohibicién de sustancias, armas y armas de fuego ilegales;
e Prohibicién de acoso o abuso (fisico o verbal);

e Prohibicion de molestias y disturbios en o cerca de las comunidades.
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e Respetar la diversidad de las minorias étnicas o culturales y reconocer sus intereses
unicos e importantes en las tierras, las aguas y el medio ambiente, asi como su historia
y tradiciones; Y

e Mantener los esténdares adecuados de vestimenta e higiene personal

Comunicacion

La comunicacion deberd ser de manera justa, abierta, respetuosa y responsable.

Este Codigo de Conducta se divulgard a todos los frabajadores en el sitio en los idiomas
pertinentes. También se compartird con subcontratistas y socios de La Empresa Contratista
para que los distribuyan en sus organizaciones en consecuencia.

Contacto

Proporcione los datos de contacto de la persona responsable de la aplicacion del Cédigo
de Conducta.

Formato de Compromiso con el Cédigo de Conducta de la Fuerza Laboral

Reconozco que he recibido, leido y cumpliré con el Cédigo de Conducta, ya que puede
ser modificado de vez en cuando. También reconozco que leeré y cumpliré con todas las
politicas y planes de gestion a los que se hace referencia en este Codigo, ya que pueden
ser modificados de vez en cuando, en la medida en que se apliquen a mis actividades
laborales.

Nombre Apellido Firma Fecha Cargo Compaiifa/Empresa | Jefe a cargo
DD/MM/AA
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8.2 lineamientos para la Elaboracion Plan de Manejo de Residuos
Sélidos

Objetivos del Plan

Con la elaboraciéon del Plan se pretende efectuar acciones a mejorar la gestion y
manejo de los residuos solidos, mediante la sensibilizacion, capacitacion, formacion de
estructuras sociales comunitarias y la dotacidn de equipo necesario para las
actividades que conlleva el Plan.

Se resalta que la puesta en marcha del Plan apoyard la integralidad de la obra a
desarrollar, dado que en la comunidad beneficiaria existe un manejo inadecuado de
los residuos sdlidos domésticos, o cual atenta es un problema que mas alld de los
impactos ambientales que provoca a la salud, representa un grave factor de riesgo
para el funcionamiento adecuado del sistema de canalizacion de flujos y escorrentias
superficiales.

Enfoque del Plan

Esta Plan deberd desarrollarse bajo la implementacion de metodologias de accidn
participativa, empleando en las mismas un lenguaje popular y accesible a la
poblacion beneficiaria.

Su enfoque deberd primar en la sensibilizacion entorno al impacto del manejo de los
residuos soélidos sobre la salud, seguridad, riesgo y amenazas naturales que se
presentan en la comunidad.

Actividades propuestas a desarrollar

Se insta que el Oficial ambiental de la empresa Conftratista deberd tomar en cuenta
las siguientes actividades:

e Redlizar un breve diagndstico situacional del manejo de los residuos sélidos que
contenga los siguientes aspectos

o Recopilar informaciéon sobre las estructuras sociales comunitarias
existentes que realizan actividades de manejo de los residuos sélidos o
que puedan integrarse en estas.

o Investigar sobre las rutas de recoleccion del Tren de Aseo Municipal y los
sitios de contenedores vy sitios no autorizados de disposicidn ubicados en
el drea de influencia directa e indirecta del proyecto.

o Entrevistar actores claves que brinden opinidén sobre la situacion del
manejo de los residuos sélidos domésticos y la percepcion entorno a las
acciones que podrian mejorar la condicién actual.

e Formulaciéon de la estrategia del Plan

o ldentificar los temas a desarrollar para la sensibilizacion para el Manejo
de los Residuos Solidos Domésticos.

o ldentfificar las alternativas en las que se capacitaran la poblacién
beneficiaria, para el adecuado manejo de los residuos domésticos que
se generan
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O

O

Presentar una programacion para el desarrollo de los Talleres de
Sensibilizacion y Capacitacidon que concuerde con el tiempo de
ejecucion y finalizacién del proyecto

Solicitar el acompanamiento de la UGA-AMDC vy Especialista Ambiental
de KfW durante las jornadas de talleres y capacitacion

e FEjecucion del plan:

O

O

Deberd efectuar la convocatoria de los talleres y capacitaciones a
fravés de los representantes del CODEL.

Deberd contar con la participacion de al menos 15 personas en cada
uno de los talleres

Documentar a través de listados y registros fotograficos la ejecucion y
participacion de cada taller.

Deberd solicitar a la persona encargada de resguardar la bitdcora
ambiental y social, que se documenten las fechas de capacitacién
realizada en torno a este Plan.

Deberd conformar un comité de higiene local, quien apoye al CODEL en
las labores de monitoreo y vigilancia, quienes podrdn reportar ala AMDC,
la infraccion de botar basura en un espacio publico no autorizado. Esta
conformacion deberd ser registrada en la bitdcora ambiental y social de
proyecto

Ofras acciones que considere necesarias

e Monitoreo y Evaluacion del Plan:

@)

O

Deberd presentar un reporte de avance del cumplimiento del Plan. Si
durante el desarrollo de este presenta poca participacion o problemas
de seguridad en la comunidad, deberd documentar la misma, para que
la AMDC realice las acciones pertinentes.

De ser posible deberd documentar las acciones que el comité de higiene
local ha realizado desde su conformacion.

Otras acciones que considera necesarias

e Presentacion de Reporte de Plan

O

Una vez concluidas las actividades, deberd presentar un Reporte Final
del Plan, en el que incluird todas las actividades desarrolladas en este
contexto, el diagndstico situacional, las alternativas propuestas, el
alcance obtenido con las capacitaciones, el listado de los
representantes del comité de higiene local y su contacto, las lecciones
aprendidas y recomendaciones que se brindan a la comunidad y a la
AMDC, para la integralidad y vida Util del proyecto.
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8.3 Mecanismo de Quejas y Reclamos

DESCRIPCION

La Alcaldia Municipal de Distrito Central e ha comprometido a implementar un Plan
de Gestion Ambiental y Social para cada una de las medidas u obras a desarrollar con
el Programa de Adaptacion Urbana al Cambio Climdatico; como parte de esto, la
AMDC ha desarrollado un Mecanismo de Quejas para asegurar que todos los
comentarios, sugerencias y objeciones de las partes interesadas sean capturados y
considerados. Esto permitird a la comunidad afectada y a los trabajadores expresar
sUs preocupaciones y cualquier queja directamente ala AMDC. Los datos de contacto
y la informacién sobre el procedimiento, incluido el formulario de queja, se distribuirdn
a las comunidades locales.

El Mecanismo de Reclamos y Quejas fue desarrollado por la Direccion de Gestion
Comunitario y Desarrollo Humano (DGCDH) en la fase de diseno/planificacion del
Programa. Los detalles de este documento se presentan a continuacion.

OBJETIVO DEL SISTEMA DE QUEJAS Y SUGERENCIAS

Permitir a los beneficiarios la posibilidad de presentar sus quejas, sugerencias y
reclamos para recibir una respuesta mediante un proceso efectivo, accesible y seguro
con el fin de reforzar el compromiso con los grupos de interés y mejorar la calidad del
trabajo que se realiza con fondos del Programa “Adaptacion Urbana al Cambio
Climdtico en Centroamérica — Componente Honduras”, ejecutado por la Alcaldia
Municipal del Distrito Central.

ALCANCE

El Sistema de Quejas y Sugerencias aplica para todos los proyectos desarrollados en
los barrios y colonias del Municipio del Distrito Central con fondos de programa
“Adaptacion Urbana al Cambio Climdtico en Centroamérica — Componente
Honduras™.

Los sujetos de esta politica son los grupos de interés internos y externos: unidad
ejecutora, los socios, las contrapartes con las que se trabaja, las comunidades y
personas que participan en los proyectos, los trabajadores y los voluntarios. Cualquier
persona individual o colectivo podrdn realizar una sugerencia o queja.

DEFINICIONES

Sistema de Quejas: Procedimientos y mecanismos simples que dan a los usuarios
acceso a medios seguros para expresar quejas en las dreas relevantes y dentro del
control de la agencia. (Consejo Danés para los Refugiados de 2008)

Cliente/Emisor: Reclamante. Quien origina la peticion, queja, reclamo o apelacion

Parte Interesada: persona u organizacion que puede afectar, verse afectada o
percibe como afectada por una decision o actividad.
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Peticion: solicitud verbal o escrita elevado por una persona de la comunidad o parte
interesada hacia el proyecto con relacién a un asunto concreto con la ejecucion del
proyecto en su comunidad.

Reclamo: Es una exigencia presentada por cualquier persona ante la ausenciaq,
iregular o mala prestacion de un servicio, por una obligacién incumplida o por la
prestacion deficiente de una funcidn en la ejecucion del proyecto y que espera una
retribucion o solucion de la presunta inconformidad.

Sugerencia: cualquier idea o peticion que ayude a mejorar las condiciones y servicios
que brinda el proyecto.

Queja: expresion de insatisfaccion hecha a una organizacion relativa a la ejecucioén
del proyecto o al propio proceso de las quejas, donde explicita o implicitamente se
espera una respuesta o resolucion. Las quejas se pueden dividir en:

o SENSIBLES: son aquellas relacionadas con la integridad de la persona. Ejemplo
de ello puede ser pero no se limita a: Abuso Fisico o Sexual, Actividad sexual con
un menor de 18 anos por parte de un empleado relacionado con la ejecucion
de la obras, actividades corruptas o fraudulentas, violencia, obtencidon de
regalos o favores sexuales como consecuencia de un abuso de poder, etc.

e NO SENSIBLES: son aquellas relacionadas con la ejecucion de la obra como tal.
Eiemplo de ellas pueden ser: Atencién por parte del personal directamente
relacionado con la ejecucidn de la obra, obras de infraestructura,
Capacitaciones, Informacion del proyecto, seleccion de beneficiarios vy
atencion por parte de los socios.

Punto Focal (PF): es la persona encargada de recibir, redireccionar y/o dar seguimiento
a todas las quejas, sugerencias o reclamos que surjan durante la vida del Programa.

FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE QUEJAS Y RECLAMOS

Para el recibir y registrar las quejas, sugerencias o reclamos de parte de losinvolucrados
en el desarrollo de los proyectos del Programa “Adaptacion Urbana al Cambio
Climdatico en Centroamérica - Componente Honduras” se han definido tres vias:

e Linea Telefénica

e Buzdn en los barrios y colonias

e Correo electrénico

e Lasiguiente imagen indica el proceso de sistema de quejas:
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Linea Telefonica

Actualmente la Alcaldia Municipal del Distrito Central cuenta en el Comité de
Emergencia Municipal (CODEM) con una linea de atencidon al ciudadano (linea 100),
el cual estd basado en el software OTRS (Open-source Ticket Request System).

El Manual administrativo de OTRS establece que es “una aplicacion para la gestion y
respuesta de solicitudes de los clientes de una empresa. Es un sistema de solicitud de
ticket, conocido también como sistema de tickets de problemas, basado en cédigo
abierto y distribuido bajo la Licencia Publica General (GPL), con ciertas caracteristicas
para gestionar llamadas, e-mails o faxes de los clientes.”

A través de la gestion de la informacién es posible:

e Medir fiempos de respuesta de los agentes del Centro de Comunicaciones con
el sistema de informaciéon OTRS4 ya que con la creacidon de un ficket
automdticamente se registra la hora y fecha de su apertura y cierre.

e Al cierre de las denuncias se determinard el estado de estas y a su vez se
registran automdticamente en la base de datos la cantidad de atenciones
safisfactorias y atenciones no completadas.

e Seguimiento del protocolo de recepcidén de denuncias para ofrecer mejor
atencién al cliente, mejorar la captura de informacién clave para lograr
completar la denuncia de manera satisfactoria.

Adicionalmente, el Centro de Comunicaciones de la Linea 100-CODEM cuenta con su
propio protocolo para la atencidn de llamadas. En caso de que el emisor no quiera
hablar con un agente del Call Center del Centro de Comunicaciones del CODEM, la
llamada puede ser transferida a un niUmero de celular asignado al PF.

Buzén en Barrios y Colonias
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El buzdn de sugerencias y quejas es un instrumento puesto a disposicion de los
miembros de los barrios y colonias beneficiados por los proyecto del Programa.

Los buzones se deben colocar en un lugar seguro, con llave acompanado de un afiche
en el que se describa su uso.

Deben ser visibles a la poblacion general, pueden estar ubicados en pulperias
cercanas al proyecto, oficinas de patronatos y juntas de agua, oficinas de ONG
presentes en las zonas de ejecucion de los proyectos.

Los buzones serdn abiertos cada semana por el PF quien deberd ingresar el contenido
de los buzones al sistema OTRS.

El PF tendrd acceso al sistema a través de una cuenta de usuario y acceso Unico que
serd generado por el jefe de comunicaciones del CODEM. En el apéndice 1., de
adjunta un formato de formulario para ser utilizado preferiblemente en los quejas
interpuestas en los buzones.

Correo Electronico

Asimismo,  se contard con una cuenta de correo electréonico
(consulta_Programakfw@amdc.hn) la cual serd administrada por el PF.

La informacion que el PF reciba a través de correos electronicos deberd ser ingresada
al sistema OTRS a fin de generar un Ticket con codigo Unico y estandarizar fodas las
quejas y sugerencias recibidas.

A continuacion, se muestra el formulario electronico para la creacion de tfickets:

Crear un nuevo ticket telefonico

* Usuario del cliente
* Alacola |- M

* Asunto:

* Texto

Formato - Fuente - Tama... ~ - - Fuente HTML 9y
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PERIODOS DE RESPUESTA

A continuacion se detalla los periodos considerados para la respuesta a quejas y
reclamos:

Queja / Sugerencia /Reclamo e 12 horas

e Altérmino de 3 semanas . .
e Incluye referir a autoridades competentes,

e De manera escrita suspension de miembros del staff, etc.
. e 3 semanas la investigacién
Peticion 8
e Altérmino de 4 semanas

e De manera escrita

NOTAS:

NO significa complacer a las personas con lo que piden exactamente

e Informar a quien se queja por qué una queja NO relacionada al Proyecto o
andénima no serd atendida

¢ Simplemente reconocer el error

e Lasrespuestas deben brindarse para ambos tipos de quejas por escrito o de ser
necesario cara a cara mediante reuniones que serdn debidamente
documentadas.

e No hacer dano y referir: Sila AMDC no tiene la capacidad para manejar quejas
sensibles, el PF debe referir el caso de inmediato a quien sea competente en el
asunto. Por esta razdn se contard con un directorio de los contactos a quienes
el PF puede referir.

¢ Quejas sensibles externas (que son ajenas al Proyecto): Se comunicard a quien
ha manifestado la queja que lo reporte al ente competente. En el caso de
abuso a ninos/as, se explicard a la comunidad que la AMDC estd obligado a
reportarlo a las autoridades respectivas.

e Puntos de Enfrada: Siempre discretos y en el caso de ninos/as, ellos manifestardn

suUs quejas a fravés de un adulto de su confianza.

INVESTIGACION DE QUEJAS, RECLAMOS, PETICION Y SUGERENCIAS

e En caso criminal informa a las autoridades e Realizado por 2 personas (PF y M&E)
competentes y deja de investigar.

e Si la AMDC decide investigar, debe ser e Reportando alaJunta de Apelaciones
realizado por 2 personas capaces incluyendo
al PF

e Reportando Unicamente al Gerente del
Programa.
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APELACION

En caso de que la persona que haya readlizado la queja no esté conforme con la
resolucion de esta o con la respuesta recibida, tendrd la oportunidad de apelar para
gue se realice una revision del proceso.

La peticion de apelacién deberd ser presentada por escrito.

Se hard acuse de recibo de la peticion en un plazo de 15 dias y la AMDC se
compromete a gestionar la apelacion y a informar de la resolucion alcanzada a todas
las partes involucradas con la mayor brevedad posible.

Para garantizar la objetividad del proceso de apelacion, una persona o comision,
diferente a las que hayan gestionado el proceso inicialmente, se encargard de llevar
a cabo la revision.

La Junta de Apelacion serd el ente encargado de la revision de las notas de
apelaciones y estard integrada por:

e Lider comunitario

e Representante de la AMDC

e Miembro del staff con fuerte entendimiento del contexto y del
programa

Deben ser personas discretas, integras, buenos para escuchar, bueno para proponer
alternativas, con disponibilidad de tiempo.

MEJORA CONTINUA

Todas las sugerencias y quejas serdn registradas, desde su recepcidon hasta su
resoluciéon. Con este registro, el PF realizard un seguimiento periddico del tipo de quejas
presentadas, las medidas tomadas para resolverlas o las propuestas de mejora
aplicadas, que serd remitido mensualmente a la Unidad Ejecutora del Proyecto para
incluir en un informe global. Este informe servird para analizar y mejorar los procesos y
practicas llevadas a cabo por la AMDC.

L - B O]

Panel principal | Clientes  Tickets Q

Panel principal
Tickets Abiertos / Que necesitan de una respuesta b Ajustes

Todos los tickets (0} Esiadisticas semanales

DENUNCIA-LINEA-100# ANTIGUEDAD TITULO 0
ninguno

Tickets Escalados

Todos los tickets (0}

DENUNCIA-LINEA-100# ANTIGUEDAD TiTULO
ninguno

o
i

Proximos eventos

ninguno
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La plataforma de OTRS crea informes de acuerdo con las necesidades del PF, este serd
capazde ver una pantalla con listado de tickets abiertos (no han tenido una respuesta)
y fickets escalados (ya se ha dado una respuesta. Asi mismo, se muestran las
estadisticas semanales.

APENDICE - FORMULARIO DE QUEJA

Formulario de queja

No de referencia (asignado por la AMDC):

Por favor, introduzca su informacién de contacto y queja. Esta informacién serd fratada
confidencialmente.

Tenga en cuenta: Si desea permanecer en el anonimato, infroduzca su comentario/queja en el cuadro
de abajo sin indicar ninguna informacién de contacto, sus comentarios seguirdn siendo considerados.

Nombre Completo

Envio Anénimo
[l Quiero permanecer en el anonimato

Por favor, marque
cémo desea ser | LI Porcorreo (Indique la direccién postal):

contactado
(correo, teléfono,
correo
electrénico). [] Porteléfono (proporcione el nomero de teléfono):
Por e-mail (indigue la direccion de correo electrénico):
Descripcién del incidente o la queja: 2Qué ha pasado? 3Dénde ocurrid? 3 A quién le pasd?
3Cudl es el resultado del problema?
Fecha delincidente/queja: [] Incidente/queja Unica (fecha )

[] Sucedié mds de una vez (;cudntas veces? )
[] En proceso (actualmente experimentando un problema)

¢ Qué le gustaria que sucediera para resolver el problema?
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8.4 Reporte de Incidentes y Accidentes

INDICACIONES:

La Alcaldia Municipal de Distrito Central (AMDC) se ha comprometido a implementar
un Plan de Gestion Ambiental y Social (PGAS ), con el que asegurard de que los
aspectos ambientales, sociales y de salud y seguridad sean respetado por el
Contratista y todos los subcontratistas.

Esto incluye el compromiso con la notificaciéon de incidentes y accidentes. La
notificacion e investigacidon de incidentes permite aprender lecciones y tomar
medidas para evitar que se repitan y se reduzca el nUmero y la gravedad de los
incidentes futuros. La investigacion y los informes completos de incidentes permiten el
andlisis del rendimiento de la salud y la seguridad en el medio ambiente, con el fin de
identificar tendencias y resaltar dreas de rendimiento sdlido y donde se requiere una
mejora.

Cualqguier incidente mayor que ocurra en el sitio de Construccion del Proyecto o
causado por las actividades de Consftruccion serd reporfado por el
Contratista/subcontratista a la AMDC tan pronto como sea posible y a mds tardar 24
horas después de que ocurrid el incidente.

o DEFINICION DE INCIDENTE MAYOR:

Cualquier incidente o accidente social, laboral, de salud y seguridad, de seguridad o
ambiental que tenga o que razonablemente se esperaria tener un impacto negativo
en el Proyecto. Esto puede incluir explosiones, incendios, derrames o accidentes en el
lugar de trabajo que resulten en lesiones graves o multiples o contaminacién mayor.
Cualquier lesion de cualquier empleado (de confratista o}
subcontratistas/proveedores) que cause la pérdida de tiempo de trabajo (lesidn de
tiempo de pérdida) se considera como un incidente importante.

e ORIENTACION PARA INFORMES DE ACCIDENTES E INCIDENTES

1. Informacién basica

+ fecha, hora, clima / condiciones

« declaracion de hechos

« detalles de muertes, lesiones, danos, pérdidas inmediatas

« detalles de los testigos

« detalles de sila escena fue asegurada / fotografiada

« detalles de cualquier elemento que sirva como prueba

- detalles de la persona que lleva la investigacion

« lapso entre el accidente y la investigacion
Los datos bdasicos deben ser claros, inequivocos y fdcticos (es decir, libres de
interpretacion). Cualquier laguna en los datos debe ser resaltada y abordada en la
investigacion.

2. Investigacion
« reconstruido cronograma de eventos, con el incidente/accidente en el punto
medio, y los eventos vinculados fransmitidos a ambos lados, con una
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identificacion clara de individuos/equipos/terceros (por ejemplo, contratistas)
que estan vinculados y, por lo tanto, requieren entrevistas
« interrogatorios sdlidos pero sensibles de testigos y personas/terceros vinculados
a
« aclararlos hechos, ayudar con la reconstruccion del cronograma y avanzar en
la investigacion. Declaraciones/notas de entrevistas que se incluirdn.
La investigacion debe seguir los hechos, testigos y personas vinculadas /terceros y el
cronograma, y no estar limitada por el incidente / accidente de forma aislada.

En caso de que se disponga de publicaciones sobre el evento, éstas deben adjuntarse
al informe (por ejemplo, articulos de prensa, articulos en linea, spots de radio y
television).

3. Andlisis
ufilizando datos bdsicos, resultados de entrevistas y cronograma reconsfruido,
identificacion de:

« causas inmediatas

e causas subyacentes (acciones en el pasado que han permitido o causado
condiciones/actos no seguros no detectados)

« causas principales (generalmente fallas organizativas/de gestion, a veces no
directamente / obviamente en relacion con accidente / incidente con
respecto ala ubicacion / tiempo)

« identificacion de la identificacion de riesgos ausentes/insuficientes/no utilizados,
medidas de gestion y control, andlisis de referencia/brecha segun la legislacion
nacional pertinente y confra las normas internacionales aplicables y acordadas
para el proyecto

« conclusiones y resumen de las causas profundas y las causas subyacentes del
accidente/incidente.

El andlisis debe ser lo suficientemente riguroso y la identificacion de las causas
radiculares, subyacentes e inmediatas debe ser lo suficientemente creible y robusta
para resistir el escrutinio de terceros.

4. Camino a seguir

« para CADA causa raiz, causa subyacente e inmediata, se requiere una accion
correctiva/preventiva (pueden ser numerosas e interrelacionadas)

« para CADA accidn, se requiere una persona nombrada con el recurso suficiente
y un cronograma claro (plan de accion). Ademds, una persona nombrada
debe tener la responsabilidad general de monitorear / reportar sobre el
progreso (con plazos).

« demostracion, que todas las acciones juntas evitardn la recurrencia; pruebas de
que se han revisado las evaluaciones/procedimientos de riesgo actuales para
reflejar esta

+ detalles de las comunicaciones a las partes interesadas, para incluir un resumen
conciso de la investigacion, incluido el plan de accidn, y las lecciones
aprendidas.

« informacion de apoyo y asistencia confinua a los afectados directa o
indirectamente por el accidente.
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APENDICE DE NOTIFICACION DE INCIDENTE

NOTIFICACION INMEDIATA POR INCIDENTE
1. Detalles del incidente
Proyecto Fecha del
Empresa incidente
Hora del
incidente
Localizacion del Tipo de | Ambiental | 0O
incidente incidente | Lesion Fuerza O
laboral
Comunidad | O
publica/local
Incidente O
social (por
ejemplo,
disturbios
laborales
violentos)
2. LO QUE SUCEDE
Breve descripcion del incidente
3. TRABAJADORES LESIONADOS
Tipo de
Empleado / TI’iU|O. del | Tiempo lesion
Contratista Sexo | Edad fl'Clej.O ”/ con ~I’a Causa (mayor /
Descripcion | compania fatal)
4. MIEMBROS LESIONADOS DEL PUBLICO
Tipo de
. Lugar de lesion
Nombre Sexo | Edad | Comunidad f . | Causa (mayor /
residencia
fatal)
5. INCIDENTE AMBIENTAL
Tipo (Liberacion de | Pérdida total (Litros c -
ausa Dano
derrame /gas) /Kg)
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6. TESTIGOS DEL INCIDENTE

Lugar de Y .
Nombre Sexo g . Descripcion del incidente
residencia
7. OTRA INFORMACION RELEVANTE
¢Se ha informado a las autoridades? Si O No a
Proporcione mds informacién aqui
¢Atencion medidtica? Si O No O
Proporcione mds informacién aqui
¢Algun efecto fuera del sitio? Si O No O
Proporcione mds informacién aqui
¢Fotografias tomadas? Si O No O
(por favor incliyalos en este informe)
Fecha

¢ Qué medidas correctivas inmediatas se han tomado después del accidente? ;Por quién?

Por favor describa aqui si el accidente conduce a cambios en la organizacién o proceso de la obra, si
se ha adquirido /movilizado equipo especifico, si se han implementado medidas de proteccidn, si las
obras se han detenido, etc.

Persona que completo el reporte:

Nombre y posicion:

Datos de | Teléfono Correo
contacto: electré
nico
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8.5 Reporte de Incidentes Serios

Instrucciones

Como parte de los requisitos de presentacion de informes estipulados en el Acuerdo
Separado y del Marco de Gestion Ambiental y Social (MGAS) del Programa de
Adaptacion Urbana al Cambio Climdtico Componente-Honduras, la Alcaldia
Municipal de Distrito Central (AMDC) se ha comprometido a informar a KfW sobre todos
los incidentes graves (Sl) resultantes en el contexto del desarrollo de los proyectos o
medidas a ejecutar en el Marco del Programa.

En este contexto, un SI durante la ejecucién de una medida o proyecto debe ser
reportado inmediatamente después de que el incidente ocurrié a KfW. Dado el tiempo
que puede tardar en preparar un informe completo de Sl, el Oficial de Medioambiente
de la Empresa Conftratista, reportard a la AMDC sobre la ocurrencia del Sl a través de
una llamada y correo electrénico.

Una vez recibida la noftificacion, la coordinacion del Programa a fravés de su
especialista ambiental enviard un correo electrénico (dentfro de las 72 h) a KfW como
noftificacion inicial mientras se prepara el informe completo del Sl. Este informe sera
elaborado por el oficial ambiental de la empresa contratista en conjunto con el
especialista ambiental de la AMDC.

El informe completo del Sl se presentard a mds tardar 10 dias hdbiles después de la
primera notificacion. Para la presentaciéon de informes detallados, se utilizard la plantilla
de informes Sl que integra este Anexo.

Definicion de SI

Un Sl se definird como cualquier evento no planificado o no controlado con un efecto
materialmente adverso sobre los trabajadores, los miembros de la comunidad o el
medio ambiente dentro del drea de la influencia del proyecto (directa o indirecta) o
un evento que tiene potencial de tener efectos adversos materiales o inmateriales en
la ejecucion del proyecto, o dar lugar a posibles pasivos o riesgos reputacionales que
podrian poner en peligro el logro de los objetivos generales del proyecto.

Un Sl pudiera abarcar uno o mads de los siguientes aspectos:

e Salud y Seguridad de los trabajadores del Proyecto (incluidos los subcontratistas
in situ/ proveedores / trabajadores comunitarios), tales como accidentes en el
lugar de trabajo que resultan en lesiones graves o muerte, descubrimiento de
trabajo infantil o forzado en el contexto del proyecto, incluyendo la cadena de
suministro, secuestro de personal laborante, quejas en incidentes graves
relacionados con la salud en el frabajo y la seguridad, etc.;

e Saludy la seguridad en las condiciones de subsistencia o medios de vida de las
comunidades adyacentes, tales como lesiones graves, muerte o pérdida
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sustancial de bienes (por ejemplo, ganado) debido a conflictos de vida silvestre
humana, accidentes en relacion con la infraestructura establecida o equipo
proporcionado en el contexto del proyecto (por ejemplo, ahogamiento en
canales o depdsitos de agua), la participacion en accidentes de trafico
causados por actividades relacionadas con proyecto, exposicion a sustancias
peligrosas, quejas sobre incidentes graves de salud y seguridad de la
comunidad, etc. ;

e Amenazas a la cohesion social de las comunidades causadas por el proyecto,
tales como disturbios violentos y protestas, disputas con las comunidades locales
y personal del proyecto, conflictos intfra o intfercomunitarios, etc.;

¢ Violaciones de los derechos humanos, Ia realizacion de actividades anti-caza
furtiva y/o de aplicacion de la ley que resulten en la muerte, lesiones graves o
danos sustanciales a /confiscacidon o pérdida de propiedad comunitaria o
privada, tortura bajo custodia, otras formas de violencia que involucren al
personal del Proyecto, contratistas/subcontratistas y/o miembros de agentes de
seguridad del Estado (policia, gendarmeria, militares, etc.) relacionados con las
actividades del Proyecto, etc.;

e Desalojos forzosos de territorios de dreas protegidas o de otros lugares
relacionados con el Proyecto y que resulta en la demolicion de refugios y activos
permanentes o temporales, etc.;

e Discriminacién de los derechos de las comunidades locales en relacion con las
restricciones alas tierras, territorios, recursos o patrimonio cultural, y tradicionales,
pero en particular con respecto alos derechos de los pueblos indigenas debido
a la infraccién del Principio del Consentimiento Libre, Previo e Informado (FPIC),
etfc.;

¢ Violencia de Genero asociada con el personal empleado o contratado por la
AMDC o a fravés de terceros, como explotacion sexual, abuso sexual, 0 acoso
sexual, violencia fisica contra mujeres, etc.;

e Riesgos Ambientales debidos a las consecuencias no deseadas del proyecto
que resultan en una grave contaminacidn ambiental, destruccidon o
degradacién de bosques, hdbitats y recursos naturales (aire, agua, suelo), etc.;

¢ Incumplimientos Legales, tales como incumplimiento de las leyes ambientales y
sociales nacionales, violacidon de tratados internacionales o amenaza de
miento segUn acciones legales la AMDC o las partes interesadas del Proyecto,
dando lugar a multas o acciones judiciales;

e Riesgos reputacionales para todos los actores involucrados, tales como
cobertura negativa de los medios de comunicacion, acusaciones de ONG o
cualquier otra actividad que podria resultar en una atencidén adversa sustancial
de partes externas, incluyendo informes de medios de comunicacion / prensa.

Informes completos de SI

El Informe Completo de S| proporcionard respuestas a las siguientes preguntas: 3Qué
sucedio? 3Como sucedid? gPor qué sucedid? 3Qué hay que corregire 3Qué se hard
como acciones correctivas, cudndo y por quién?

El Informe completo de Sl constard en cada caso:

e Una descripcion de la naturaleza del Sl y sus efectos in situ y fuera del sitio;

e Un andlisis de la causa raiz del SI, incluidas las especificaciones sobre funciones
y responsabilidades; procedimientos en vigor, asi como posibles deficiencias en
la gestion;
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cooperacién
alemana

e Detalles de cualquier respuesta inmediata y acciones correctivas en curso con
el fin de remediar los efectos del Sl y evitar la reaparicion, incluida la regulacion
de posibles responsabilidades.

e La informaciéon proporcionada debe ser clara, inequivoca y factica (es decir,
libre de interpretacion). Cualquier laguna en la informaciéon proporcionada
debe ser resaltada y abordada en la investigacion.

Informacion sobre el cierre del caso SI

El confratista mantendrd informada a la AMDC vy esta a su vez informard a KfW sobre
cualquier progreso en relacion con las medidas correctivas, asi como cualquier
cuestion/conflicto abierto con respecto al incidente que requiera una mayor
aclaracién (por ejemplo, quejas/quejas de las familias de las victimas, etc.) a fravés de
actualizaciones regulares.

CONTENIDO DE INFORME DE INCIDENTES SERIOS
Informacion general
Nombre del proyecto, pais, region
Nombre de la Entidad Ejecutora del

Proyecto
Nombre de la empresa contratista
Nombre de lafs)

persona(s)/organizaciones/empresas
involucradas en la causa del
Incidente

Nombre de laf(s) presunta(s)
victima(s), su edad, sexo y lugar de
residencia, y en 1os casos en que un
grupo 0 comunidad

Detalles sobre el Incidente

Fecha vy hora del incidente
(aproximado, si se desconocen los
detalles exactos)

Ubicacion del incidente
(aproximado, si se desconocen los
detalles exactos)

Tipo de incidente Salud y O Derechos de los O
Seguridad de pueblos
los indigenas
Trabajadores
Salud y O Violencia de O
Seguridad género
Comunitaria
Cohesion O Estabiidad del O
social medio ambiente
Derechos O Cumplimiento O
Humanos legal
Desahucios O Riesgo O
forzosos reputacional

Descripcion cronolégica detallada
del Incidente y sus circunstancias
(adjuntar fotos)
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Andlisis de causa/raiz del incidente serio
Descripcion detallada de los factores
causales clave, incluidos los factores
externos o las posibles deficiencias
de la gestion y la identificaciéon de
medidas de gestion y control
ausentes/insuficientes/no utilizados
(por ejemplo, incumplimientos de las
medidas o) normas
medioambientales, sociales, de
salud y seguridad)

Especificacion de funciones vy
responsabilidades relevantes para el
incidente, incluida la participacion
de las autoridades

Descripcion de cualquier reaccion
por parte de las victimas, involucrado
a familias o comunidades, asi como
a los medios de comunicacion
locales/nacionales/internacionales
Métodos aplicados para llevar a
cabo el andlisis de la causa raiz, (por
ejemplo, enftrevistas, revisiones de
documentos, visitas al sitio, informes
policiales, etc.)

Respuesta inmediata y acciones correctivas
Descripcién  de  la  respuesta
inmediata y responsabilidades
conexas, tales como persona(s)
llevada(s) al hospital, informada por
la policia, autoridades nacionales
involucradas, etc.

Descripcion  de las  acciones
correctivas, los siguientes pasos y
responsabilidades relacionadas para
evitar que el Incidente vuelva a
ocurrir y/o haga un seguimiento para
cerrar el caso o continuar con
investigaciones adicionales(incluya
una tabla breve segun
responsabilidades y cronograma)
Aprobacion del informe de incidentes

Posicion Nombre Fecha

Preparado por
Aprobado por (Senior Management)
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8.6 Lineamientos para el manejo de Riesgo frente al COVID-19

Ante la situacion sanitaria que se ha vivido actualmente (ano 2020) se ha incluido en
este PGAS los procedimientos establecidos en el “Protocolo de Bioseguridad por
motivo de la pandemia COVID-19 para los proyectos de construccion” Version 2,
emitido por la Secretaria de Trabajo y Seguridad Social de Honduras el dia 15 de aboril
de 2020 y las versiones oficiales que sean publicadas posteriormente, siendo de
obligatorio cumplimiento por todos los actores del sector construccion.

Todas y cada una de las indicaciones establecidas en la presente ficha, no exime de
las demds medidas, requerimientos y obligaciones estipuladas en el Protocolo de
bioseguridad emitido por la Secretaria de Trabajo y Seguridad Social de Honduras

Objetivo

e Garantizar el desarrollo de programas permanentes de seguridad y salud en el
tfrabajo, encaminado a proteger y mantener la salud de los trabajadores y el
adecuado funcionamiento de sus actividades.

e Utilizar y mantener activos los sistemas y programas de seguridad y salud en el
trabajo, utilizados para la prevencion de riesgos de la salud ante la pandemia,
en especial los bioldgicos.

e Mantener comunicacién permanente con el Sistema Nacional de Gestion de
Riesgos SINAGER), la Secretaria de Salud, el Instituto Hondureno de Seguridad
Social, la Secretaria de Trabajo y Seguridad Social, hospitales y clinicas publicas
y privadas para establecer y aplicar las medidas preventivas para el cuidado
de la seguridad y la salud, en especial, las relacionadas con la COVID-19, asi
como para el manejo de casos y contactos.

MEDIDAS A EJECUTAR

El Contratista llevard a cabo las acciones indicadas en Recomendaciones generales
para detener o romperla cadena de transmisibilidad o cadena epidemiolégica, segin
el protocolo de Bioseguridad que se resumen en:

. Sobre el agente (SARS-CoV-2)

Este aspecto se refiere a la evaluacion y control de la presencia del virus.

o Sobre el ambiente
Para este aspecto indica las siguientes medidas:

= Distanciamiento o aislamiento, manteniendo las distancias de seguridad
recomendadas entre personas (1.5 metros).

»= Evitacion de contactos entre personas.

= Evitacion de contacto con objetos o superficies de forma innecesaria.

» Lavado y desinfeccion de objetos o superficies de manera frecuente.
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. Sobre el huésped u hospedero
Para esta condicién se recomienda realizar las siguientes acciones:

e Determinacion y aislamiento de personas con factores de riesgo.

e Determinacion y aislamiento de personas que convivan con personas que

e presenten los factores de riesgo. En convivencia con oftras.

e Determinacion y aislamiento de sospechosos de infeccidn siguiendo las

e normas de la Secretaria de Salud de Honduras, para tal fin.

e Determinacion y aislamiento de enfermos siguiendo las normas de la

e Secretaria de Salud de Honduras, para tal fin.

e Educacion, formacion y sensibilizacion sobre las medidas de proteccion y

e prevencion.

e Creacioén y fortalecimiento de competencias sobre bioseguridad y gestion de
riesgos bioldgicos.

e Comunicacion y sensibilizacion (medios diddcticos como murales, carteles,
avisos) sobre la necesidad de ufilizar los servicios de salud ante la sospecha de
sinfomas o signos de SARS-CoV-2.

e Creacion y fortalecimiento de hdbitos de higiene (formas adecuadas de
estornudar y toser, lavado de manos, manipulacién de EPP, cambio frecuente
y lavado de la ropa).

e Uso de los Equipos de Proteccion Personal adecuados. (proteccion de ojos,
nariz, boca, manos, piel). Segun aplique el caso. Mascarilla es obligatoria para
todo trabajador.

e Deteccidon de sospechosos y enfermos

e Referir a evaluaciéon médica todo caso de sintomas de resfriado, fiebre, tos, etc.

e Para una valoracion adecuada de cada caso, tratamiento y recomendacion
de aislamiento y seguimiento epidemioldgico, si aplica, el cual lo redlizara la
Secretaria de Salud por medio del epidemidlogo asignado a cada regién del
pais.

e Limpieza de superficies, objetos personales y ofros

Las superficies se deben limpiar con soluciones recomendadas por los organismos
internacionales y comprobada su eficacia contra SARS-CoV-2. Dentro de las
recomendaciones estdn:

A. Para objetos personales (pantallas, teléfonos, tabletas):

Utilice una soluciéon de alcohol al 70% al menos, rocie y deje secar al aire o frote
con un pano y deje secar al aire.

B. Para superficies de trabajo, pisos, paredes, puertas, escritorios, zapatos,
automoviles y otras superficies:

Utilice una solucion de cloro de uso doméstico al 5%, diluida de la siguiente
manera: Cuatro cucharaditas de cloro por litro de agua, rocie frote y deje actuar por
al menos 10 minutos.

Utilice amonio cuaternario al 5% de dilucion, siga las instrucciones de cada
proveedor para su dilucidén uso o utilizacidén en caso de ser mds concentrado. Espere
al menos 10 minutos para que actue.
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Utilice el perdxido de hidrogeno uso comercial al 3% deje actuar por al menos 5
minutos.

C. Para todo producto utilizado en limpieza de superficies y desinfeccion de SARS-CoV-
2 se debe consultar las indicaciones de uso ya que la concentracion de los
componentes activos puede variar de presentacion industrial al doméstico y de marca
en marca.

e PROCEDIMIENTOS
a) Politicas internas.

Ademds, deberd llevar a cabo los procedimientos descritos en dicho documento y
relativos, Los principales aspectos a cubrir son entorno a las politicas internas para el
desarrollo de los proyectos se considera lo siguiente:

. Evitar discriminar por raza, religion, edad, género, cargo o puesto de trabajo
que se ocupaq, o por cualquier ofra circunstancia en que se encuenire una persona
sospechosa o enferma de COVID-19

. Mantener la confidencialidad de la informacion de los trabajadores
sospechosos o enfermos con COVID-19.

. Efectuarla capacitacion continua sobre temas de higiene personal, respiratoria,
desinfeccion y limpieza, asi como informacién de concientizacion sobre el COVID-19
métodos de contagio y prevencion Establecer comités de prevenciéon de la seguridad
para la vigilancia de la salud

. Establecer deberes y responsabilidades de los supervisores de seguridad y salud
ocupacionaly de cualquier otro personal responsable por la aplicacion de las medidas
de seguridad y de prevencion de la COVID-19

. Organizar la informacién que serd fransmitida desde los cargos de direccion
hacia fodo el personal, incluyendo a los subcontratistas y proveedores.

. Garantizar el cumplimiento por parte de todos los involucrados en los proyectos
de las medidas de prevenciéon de la COVID-19.

b) Comité de bioseguridad.

Se conformard un comité dindmico de bioseguridad que serd responsable de vigilar
por la seguridad y salud de los trabajadores en los proyectos, de la promocion y
divulgacion de las medidas de prevencion y de reportar incidentes, asi como personas
gue presenten sinfomas para su revision médica y de ser necesario el aislamiento
inmediato.

Las responsabilidades de este comité son las siguientes:

. Coordinar visitas a los proyectos para revisar el cumplimiento de los programas
de prevenciéon y hacer las recomendaciones pertinentes a la Gerencia. Revisar los
informes enviados por el personal de bioseguridad.
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. Seguimiento de la informacién y de las Ultimas novedades con relacion a la
COVID-19 con el propdsito de hacer recomendaciones preventivas y oportunas.

. Planificar los programas de capacitaciéon y de formacion, y de sesiones
informativas sobre las medidas de prevision. Participar en estos eventos.

. Coordinar las acciones de contingencia y la activacion de protocolos en los
casos de contagio de personal laborando en alguna de las obras. Hacer el
seguimiento de esos casos y emitir opinidn sobre la conveniencia o no de su
reincorporacion a los trabajos en obra cuando los casos resultaren negativos por
contagio de COVID-19.

c) Capacitacion

Se deberd efectuar una campana de capacitacion sobre el cuidado y prevencién de
la COVID-19, valiéndose de los medios y las técnicas de comunicacion disponibles. Esta
deberd ser continuaq, reiterativa y suficiente en temas como las medidas de higiene
personal (lavado de manos), higiene respiratoria (uso de mascarillas, tapabocas o
barbijos), la desinfeccidon y limpieza de superficies y utensilios.

Se deberd proveer material didactico a los trabajadores, en los que se promueva el
adecuado lavado de manos y la desinfeccion de los equipos y herramientas de
trabajo, como una de las medidas mds efectivas para prevenir el contagio. Suministrar
a los trabajadores de informacion clara y oportuna sobre las medidas.

Se readlizarédn campanas de prevencion a fravés de un programa diario de charlas
cortas antes del inicio de las labores, y un programa de capacitaciones semanales,
sobre temas de seguridad en particular los de prevenciéon de la COVID-19.

Se utilizard informacién visual de representaciéon grdfica (rétulos) para facilitar la
comprension de la enfermedad y que provean de informacién sobre la prevencién del
virus. Estardn ubicados en lugares visibles y estratégicos.

Para los trabajadores nuevos en la obra, se brindard un adiestramiento sobre las
medidas de prevencién y de bioseguridad, como requisito previo para iniciar su
participacion en las obras.

d) Promocion y divulgacion.

Serd necesaria la difusion de los procedimientos de actuacion en la obra relacionadas
con las medidas de previsiéon de la COVID-19 para todo el personal de la organizacion,
de las personas que realicen actividades en el lugar de trabajo, asi como los visitantes
(proveedores, suministros, etc.) y de los que de una u otra forma estdn relacionados
con el mismo como supervisores, subcontratistas, prestadores de servicios varios, etc.
Las estrategias de comunicacion para la promocién y divulgacion serdn las siguientes:

. Generar contenidos informativos basados en fuentes calificadas, que se
divulguen entre los colaboradores como medidas de prevencion y autocuidado, asi
como con informaciéon de la enfermedad y formas de contagio (en el Anexo IX.2 se
presentan ejemplos de estos.

. Las medidas de prevencion y autocuidado deben trascender el dmbito laboral
e involucrar a las familias para generar prevenciéon en el hogar.
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. Establecer un flujograma para indicar los canales de comunicacion y a los
responsables de atender los reportes por parte de los trabajadores de cualquier
sospecha de sinfomas o riesgo de estar infectados.

. Socializacion con las autoridades locales, especialmente para los proyectos de
zonas rurales, con anficipacion al reinicio de los proyectos

e) Medidas de proteccion

Los lineamientos y controles para prevenir el contagio de la COVID-19 que serdn
implementados en cada proyecto, serdn los siguientes:

1. Distanciamiento o aislamiento de personas.
Normas de etiqueta respiratoria.

Lavado de manos.

Manipulaciéon y uso de Equipo de Proteccién Personal (EPP).

2.

3.

4. Limpieza y desinfeccion de objetos y superficies.
5.

6. Funcionamiento de sistema de seguridad y salud.
7.

Vigilancia en salud o epidemioldgica

Otras medidas complementarias a desarrollar en el contexto de la proteccion al
contagio se detallan a continuacion:

+ Medidas generales de obra
Medidas de control para el ingreso al proyecto:

. En caso de que se tengan sistemas de acceso de seguridad automatizados
para el ingreso y salida del personal, se deberdn eliminar los controles que requieren el
contacto de los dedos de la mano.

. Control de temperatura corporal utilizando termdmetros infrarrojos sin hacer
contacto. En caso de presentar temperatura mayor a 37.5 grados Celsius se deberd
realizar una nueva toma de temperatura pasados 15 minutos. Las personas que
presenten sinfomas o temperatura corporal mayor a 37.5 grados Celsius en segunda
toma de temperatura, no podrdn ingresar al proyecto y se deberd reportar al
responsable para que tome las medidas pertinentes y la activacion del protocolo ante
un Caso

. Pasar por la Zona de Descontaminaciéon. Para personas incluye el lavado de
manos y lavado para desinfeccidon del calzado o pediluvio. Productos que se puede
utilizar: agua y jaboén y gel desinfectante de alcohol al 70%. Para los vehiculos se hard
desinfeccioén por aspersion con producto antiséptico.

. Uso riguroso de equipo de proteccion personal, especialmente tapaboca,
mascarilla o barbijo.
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. Evitar la aglomeracion de personas o ingreso masivo a horas determinadas. El
ingreso deberd ser escalonado para asegurar la distancia minima entre personas de
1.50 a 2.00 meftros.

. Utilizar Bitdcora de Ingreso-Salida para la estricta anotacion con nombre y hora
de llegada de todas las personas ingresando al proyecto.

Medidas de Control Durante la Actividad Laboral

Estas medidas aplican para el personal de oficina y de campo del proyecto,
subconftratistas, proveedores de suministros, prestadores de servicios y cualquier
persona involucrada directa o indirectamente con la actividad productiva durante la
jornada de frabagjo.

. Se deberd garantizar la dotaciéon necesaria del equipo de proteccion personal
requerido y supervisar estrictamente su utilizacion.

. Establecer patrones de sectorizacion de dreas o de actividades por medio de
barreras fisicas o de delimitacion de los espacios para crear grupos de trabajo aislados
y garantizar el distanciamiento minimo de 1.50 a 2.00 metros, salvo cuando la
naturaleza de la actividad constructiva no lo permita. En todo caso, el nUmero de
trabajadores por drea tendrd que garantizar que no se produzcan aglomeraciones y
se pueda mantener la distancia de seguridad entre personas (entre 1,5y 2 metros).

. Garantizar la suficiencia de puntos de limpieza y desinfeccidén equipados con
agua y jabdn y/o gel desinfectante de alcohol al 70%, en puntos cercanos donde se
desarrollen las actividades.

. Supervisar que cada trabajador utilice sus propias herramientas o las asignadas
a él, impidiendo el tfraspaso o préstamo de estas entre los trabajadores. Se exceptia
aquellas herramientas o equipos que, por la naturaleza de la labor o actividad
constructiva, tienen que ser las mismas, pero con la adecuada limpieza y desinfeccion
con las sustancias recomendadas para las superficies.

. Extremar las precauciones de limpieza de equipos de oficina, herramientas,
equipo menor y maquinaria y, en el caso de compartirlos proceder a su desinfeccion
con solucién a base de alcohol al 70%, previa y posterior al uso.

. Instalar recipientes para basura con fapadera en cantidades suficientes y
ubicados en puntos estratégicos, que serdn utilizados especificamente para desechos
descartables como mascarillas, guantes, recipientes de implementos de desinfeccion,
etc.

. Al efectuar reuniones de trabagjo o impartir charlas informativas, no deberdn
participar mds de 10 personas, salvo cuando la naturaleza de la reunidn no lo permita,
manteniendo en todo momento el distanciamiento de 1.50 a 2.00 metros, en ningun
caso, se recomienda exceder de 20 personas. Los lugares donde se desarrollan las
reuniones deben de cumplir con las normas adecuadas de buena ventilacion.

. Las personas encargadas del pago de los frabajadores deberdn cumplir con los
requerimientos de bioseguridad de este protocolo, haciendo uso confinuo de los
mMismos.

Programa de Adaptacién Urbana al Cambio Climdtico Componente Honduras KFW-AMDC 102



fﬂefn)gmah oo KFW

Plan de Gestién Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto: KfW-012 Obras para el Control Integrado
de Escorrentias Superficiales y Velocidades de Flujo en Colonia Berlin, Comayagiiela, M.D.C.

Medidas de Control para salida del proyecto

Las medidas de control para la salida del proyecto aplicardn de igual manera para los
trabajadores y visitantes antes de salir. Estas son las siguientes:

. Hacer limpieza y descontaminacién de los equipos de oficina, herramientas y
equipo menor y maquinaria si la salida ocurre al finalizar la jornada laboral.

. Hacer un lavado de manos con agua y jabdn durante 20 a 30 segundos

. Si se dispone de un tunel de desinfeccion peatonal, la persona deberd
descontaminar sus ropas.

. Utilizar BitGdcora de Ingreso-Salida para la estricta anotaciéon de la hora de

. salida de todas las personas que hayan ingresado al proyecto. Es importante
contar con la informacién necesaria, si es preciso contactar con las personas en el
caso de estudios epidemioldgicos o la necesidad de localizacion para proceder a
aislamiento en caso de sospechas de contagio, si estuvo en contacto con una persona
que pueda presentar una prueba positiva, durante los catorce (14) dias después de la
visita al drea.

+ Medidas Generales para los trabajadores.

Estas medidas servirdn para disponer de informacion mdas detallada del personal y
determinar acciones a seguir para prevencion o en los casos de contagio.

. Se deberd generar un censo que incluya los datos relevantes de cada
trabajador: nombre, nUmero del documento nacional de identidad, edad, direccidén
exacta, nUmero teléfono celular, nombre de persona de contacto, cantidad de
familiares con que convive y el tipo de parentesco, y en caso de sufrir alguna
enfermedad previa se deberd anotar.

. De acuerdo con el censo se deberd determinar el riesgo individual de cada
trabajador. Las condiciones siguientes determinan un nivel de riesgo mayor para
COVID-19: ser mayor de 65 anos, padecer de alguna enfermedad pulmonar
obstructiva crénica, enfermedad cardiaca, hipertension arterial, enfermedad renal,
diabetes, o enfermedades inmunosupresoras (incluyendo cdncer, lupus entre otras) asi
como estar embarazada.

. Para el personal comprendido en el nivel de riesgo alto (mds vulnerable) se
deberd dar especial atencién en el reforzamiento de las medidas de prevencion,
dentro y fuera del proyecto.

+ Medidas para clasificaciéon y uso de espacios comunes
Comprende las siguientes medidas:

Area de Cuidado de la salud.

Se deberd definir un espacio en el interior de la obra destinado para cuidar en salud @
quienes puedan presentarse con alguna sinfomatologia. Este espacio debe contar,
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como minimo, con un lugar para sentarse, disponer de los insumos para
desinfeccioén(agua vy jabdn, alcohol, alcohol-gel desinfectante) y una dotacion de
mascarillas y guantes. Debe tener su propio recipiente con tapadera para los desechos
de material de proteccion.

Area de comedores.

. El espacio destinado para comedor deberd poseer el tamano suficiente para
un efectivo control de las medidas de distanciamiento de 2.00 metros entre las mesas.
De ser necesario se podrd adaptar espacios al aire libre que reunan las condiciones
de higiene.

. Se deberd implementar turnos de tfoma de alimentos y/o refrigerios para evitar
la concentracién de personas.

. El drea de comedor y las mesas deberdn de desinfectarse antes y después de
cada uso.

. Aplicar controles que garanticen el lavado de manos alingreso y salida de estos
espacios.

. Si existen personas que en el interior de la obra manipulen o preparen alimentos,
deberdn cumplir con las medidas de seguridad en el manejo de alimentos, asi como
las medidas de prevencidn establecidas en este protocolo.

Area de Baiios y Vestidores.

Se deberd garantizar la disponibilidad permanente de agua y jabdén y de recipiente
para desechos. La limpieza de estos sitios deberd ser continua después de cada uso y
se deberd desinfectar al inicio y al final de la jornada laboral.

Area para descarga de materiales

Se deberd destinar un espacio para la descarga y almacenamiento de los materiales
gue pueden estar al aire libre, manteniéndolos entre 24 y 72 horas (dependiendo del
tipo de material) para permitir la inactividad del virus. Durante ese tiempo no podrdn
ser manipulados y se deberd restringir el acceso de personas a esa zona. Los materiales
que requieran ser utilizados antes de ese lapso pueden ser desinfectados con alcohol.

Area para almacenamiento de materiales (Bodega).

. Dentro de la bodega debe de disponerse de alcohol-gel e informar a la persona
que lleva los materiales que deberd desinfectarse sus manos antes de proporcionarle
la documentacion de comprobacion de la entrega

. Debido a que el tiempo de sobrevivencia del virus varia con respecto al fipo de
material, estos se almacenardn separadamente de acuerdo con ese tiempo. Para
materiales plasticos y metdlicos el tiempo puede ser de hasta 72 horas; el cartdn, papel
o la celulosa es de 24 horas. Materiales que se requieran utilizar antes de esos lapsos
pueden ser desinfectados con alcohol.

. Se debe garantizar que los vehiculos de transporte que entregan los materiales
cumplieron el proceso de desinfeccion por aspersion, y que sus ocupantes cuenten
con el equipo de protecciéon personal y hayan cumplido los protocolos para ingreso a
la obra.
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Area para oficina en obra.

. De contar con esta instalacidn en la obra sus dimensiones deben ser las
adecuadas para mantener las distancias de separacion minima de 1.5 metros entre
muebles para uso del personal (escritorios, mesas, etc.).

. Deberd disponer de dispensadores de desinfectante a base de alcohol-gel por
cada puesto de trabagjo y de la dotacién suficiente de mascarillas, cubre-bocas o
barbijos

. Efectuar diariamente limpiezas y desinfeccidon del drea y de los muebles de
trabajo, asi como de los equipos de frabajo (teclados, accesorios de oficina, teléfonos,
etc.)

. Aplicar controles que garanticen el lavado de manos al ingreso y salida del

personal en este espacio.

. Evitar las reuniones dentro del drea de oficina, especialmente si la cantidad de
personas es fal que no se podrd cumplir el distanciamiento minimo. Generar espacio
a través del uso de las opciones de comunicacién con los grupos de frabagjo.

+ Medidas de limpieza y desinfeccion.

Estas son indicaciones que se establecen para prevenir el contagio por la presencia
del virus activo en las superficies, objetos y elementos que son susceptible de contacto
con los frabajadores de la obra:

Rutina de asepsia en los espacios de trabajo y obra.

. Se debe garantizar el abastecimiento de jabones de mano, alcohol-gel, alcohol
con concentraciéon mayor al 60%, blanqueadores y desinfectantes de superficie, y
recipientes con tapadera para desechos en las diferentes dreas de trabagjo del
proyecto.

. Extremar las precauciones de limpieza en la obra, especialmente las zonas de
alto flujo o de uso por el personal (pasillos, comedores, banos, etfc.)

. Evitar acumular elementos innecesarios o de desperdicio en los sitios de trabajo
que puedan albergar el virus, como cajas de cartdon, pldasticos u ofros materiales
sobrantes.

. Desinfectar dos veces por dia las superficies de mayor contacto como
escritorios, mesas, perillas de puertas.

Manipulacion de equipos y herramientas.

. Para el equipo pesado se deberd mantener limpio e higienizadas,
especialmente, las partes que se encuentra en contacto directo con las manos al
momento de su uso, limpiando previamente y posterior el manubrio, las palancas,
botones de uso frecuente, la silla de conduccidn, y en general cualquier ofro elemento
al alcance del operario.
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. Se deberd mantener desinfectantes al alcance de los operarios para realizar la
desinfeccidn previamente y posterior a su uso.

. Para la herramienta menor se recomienda que, en lo posible, estas sean de uso
personal.
. La herramienta menor que sea utilizada por varios trabajadores se recomienda

una limpieza antes de iniciar la jornada de trabajo, y entre usos especialmente si son
manuales.

f) Medidas de Contencién y Mitigacion de casos

Estas corresponden a medidas que deberdn activarse para controlar y atender al
personal con sinfomas o fuertes sospechas de estar contagiado por COVID-19.

+ Mecanismo de respuesta ante un caso.
Medidas frente a la persona.

v' Paso 1: Evitar en todo momento exponerlo frente a los demds trabajadores o
vulnerarle de ofras maneras. Se debe brindar un frato humanizado,
manteniendo la confidencialidad del caso sin divulgar datos personales o
cualquier ofra informacién privada.

v' Paso 2: Mantener las medidas de precaucion: distanciamiento minimo, proveer
de mascarilla, tapaboca o barbijo. Conducir a esta persona al drea de cuidado
en salud donde pueda estar cdbmodo y seguro mientras se espera por el
fransporte para su traslado.

v' Paso 3: Proveer un fransporte con todas las medidas de seguridad para ambos
(el paciente y el conductor del vehiculo) hacia el centro de salud o lugar de
atencién médica mds inmediato para atender los casos de COVI-19 que ha
dispuesto el Sistema Nacional de Gestion de Riesgos (SINAGER). Si la persona
presenta sintomas de alarma como dificultad para respirar o fiebre muy alta,
solicitar al nUmero 911 una ambulancia para su traslado.

v' Paso 4: Establecer comunicacidn con la persona o su contacto. Dar
instrucciones para que se cumplan las indicaciones de quedarse en casa y de
aislamiento propuestas por el Ministerio de Salud

v' Paso 5: Elaborar un registro de los Ultimos contactos y movimientos de la persona
dentro de la obra, para dar seguimiento y en atencién a la posibilidad de
contagios de otros trabajadores

v' Paso é: Llevar el seguimiento diario del estado de salud de la persona y registrar
los detalles importantes para crear un historial del caso que formard parte del
expediente del trabajador.

v' Paso 7: Si al frabajador se le realizd una prueba y resulta negativo para COVID-
19, el frabajador podrd retornar a sus labores, pero antes de su reintegro deberd
entregar una constancia médica extendida por el centro de salud, hospital,
clinica del IHSS o de institucion médica que atiende casos para esta
enfermedad, certificando su condicion de no contagiado por COVID-19. Se
deberd realizar un interrogatorio frente a sintomas, previo a su reincorporacion
a la obra.
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Medidas frente a la obra.

. Notificar de inmediato al Comité de Bioseguridad quien a su vez se encargard
de hacer las respectivas comunicaciones a las autoridades correspondientes. Definir
las medidas a seguir y las acciones a reforzar dentro de la obra, involucrando al
Supervisor de Seguridad Ocupacional y Salud del proyecto y a los cargos de direccion
de obra de campo

. Desarrollar un plan de confinuvidad integrado entre todos los mandos de
direccion del proyecto y los contratistas, para responder al cierre parcial o completo
de la obra, en caso de una severa limitacidon de las operaciones del sitio para detectar
sinfomas asociados a la COVID-19.

Medidas frente a los contactos en la obra.

. Verificar los contactos. Se define el contacto por existir la posibiidad de
incumplimiento del distanciamiento minimo con la persona contagiada, por haber
compartido un espacio cerrado durante un tiempo prolongado (mds de 3 horas).
Asimismo, puede haber contactos indirectos al haber tocado la misma superficie o
implementos de trabajo, considerando la posibilidad que estos no estaban
adecuadamente desinfectados.

. Se elaborard un listado de los que tuvieron contacto directo con la persona
contagiada, indistintamente si no han presentado sinftomatologias. El Supervisor de
Seguridad Ocupacional y Salud serd el responsable de efectuar una investigacion
minuciosa de los posibles contactos para la clasificacion del nivel de riesgo. Presentard
un informe en el inmediato plazo al director del Proyecto y al Comité de bioseguridad,
quienes definirdn las acciones a tomar.

. Los frabajadores que sean clasificados en riesgo alto de contagio por contacto
directo con la persona contagiada deben permanecer en aislamiento preventivo en
primera instancia y luego adoptar las medidas que la autoridad de salud determine.
Mientras se estd a la espera de lo que determinen las autoridades de salud, estos
trabajadores no podrdn asistir a la obra.

Medidas frente a las areas.

Las dreas donde haya estado realizando sus labores la persona por las Ultimas 72 horas
deberd ser cerradas temporalmente para ser desinfectadas, se efectuard una limpieza
profunda y desinfeccién con desinfectantes de alto nivel (amonio cuaternario o de
quinta generacion) previo al reingreso de ofros frabajadores a esas dreas.

+ Medidas Generales de Mitigacion y Crisis.
Cuando se presentan multiples casos sospechosos o confirmados en la obra

e El Comité de bioseguridad asumird de forma inmediata y directa el control de
la situacion en la obra.
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e Dirigir la atencion de las personas contagiadas y garantizar que tomen las
medidas de aislamiento necesario y que se les provea de la debida atencion.

¢ De manera inmediata informar a las autoridades locales y/o nacionales e
implementar las acciones correspondientes y actuar de acuerdo con sus
recomendaciones.

e Aumentar las restricciones para evitar mayores contagios.

e Definir con la Gerencia General el curso de accion que se seguird en la obra.

e Redlizar seguimiento y acompanamiento desde el cenfro de trabajo a los
trabajadores y sus familias.

Forma y condicidon de pago

Se deberd incluir en los gastos generales y utilidad de cada actividad de acuerdo con
el andlisis de precios unitarios.

Insumos para la bioseguridad del personal laborante

Medida de proteccion

(Equipo, material, practica) Especificaciones Minimas Detalle

Contenido de alcohol
minimo requerido 60 %
Gel desinfectante de manos

Anti-polucién N95, filtro
FFP2 y mascarilla quirdrgica

Mascarilla cubre boca

De nitrilo son mds resistentes
a perforaciones y
productos quimicos.

Guantes
Las gafas de montura
Lentes de proteccién integral que encierre
totalmente el entorno del
ojo. \ A
Este debe serimpermeable
Normativa EN 14126 2003
Bata u overol Indumentaria de
proteccién contra agentes
biologicos.
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Medida de proteccion

(Equipo, material, pracfica) Especificaciones Minimas Detalle
El jabdn deberd ser en e
Lavado de manos con jabdn| liquido y  que  haga T
espuma. ‘:7”
-
=

Utilizar alcohol al  70%,
rociondo con atomizador Alcohol

Limpieza de objetos personales| |0 superficie de los objetos y
dejar secar al aire.

Utilice cloro de uso
domeéstico al 5%, diluida de

la siguiente manera: 4 ‘
cucharadas de Cl por litro
de agua. Rociar o frotar y
dejar actuar por 10 min. =
Utilice amonio cuaternario ‘
al 5%, seguir instruccion de
cada proveedor segun sea

Cloro

Limpigzo Qe superficies de la concentracién. Espere e,
trabajo, pisos, paredes, . )
puertas, escritorios y ofras por 10 min. T&?/‘
superficies.
utilice perdxido de
hidrogeno al 3% deje
actuar por al menos 5 min. 25
Este debe ser un
termdémetro de rayo ldser
Termdmetro sin contacto infrarrojo.

con tfanque de
almacenamiento, cdmara
de aire, palanca para
Bomba de mochila. bombear, mangueraq,
vdlvula con gatillo, lanza o
tubo de aspersidon y
boquilla.
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Carteles informativos para el programa de manejo de riesgo frente al COVID-19

Técnica de Lavado de Manos

Limpia tus mang

CON AGUA Y JABON

- Duracion de este procedimeinto: 40-60 segundos

@@»%32@3

Méjese las manos con agua. Deposite en la palma de la mano una Evchass laa patiad da iad mafos
cantidad de jabon suficiente para cubrir si.
todas las superficies de las manos.

Wit U XY T

Frétese la palma de la mano derecha  Frétese las paimas de las manos Frétese el dorso de los dedos de
contra el dorso de la mano izquierda  entre si, con los dedos. una mano con la palma de la mano
Ios dedos y opuesta, dose los dedos.

VS =

Frétese con un movimiento de Frétese la punta de los dedos de la Enjuéguese las manos con agua.
rotacién el pulgar izquierdo, mano derecha contra la paima de la

atrapandolo con la palma de la mano izquierda, haciendo un

mano derecha y viceversa. movimiento de rotacién y viceversa.

Séquese con una toalla desechable.  Sirvase de la toalla para cerrar el grifo.  Sus manos son seguras.

Tener las manos limpias reduce la propagacion
de enfermedades como COVID-19

Orgentzacién Condcelo. Prepéarate. Actua.

Fuente: Organizacién Panamericana de la Salud / Organizacién Mundial de la Salud.

Técnica de lavado de manos con Gel a base de Alcohol

Limpia tus Mang

CON UN GEL A BASE DE ALCOHOL

on de este pi imei 20-30 segundos

Oepote e e i o mans s deprdcta sttt pr Frotess s pamas o 0s manos
Froese s pims g 0 mano druch Frsass 0 pims 4o 00 Frstoe ot doro ds os dedos dn
bt ot ke i sl | (o s o e palea e S
etk gt it iy Catamistencbolimbivlsgtabins
/;ﬁ;\c' }7@ & W
oviniento devotacién Frotese la punta de os dedos daa ———

eyl it nirstorbtentn
palma de la mano derecha y viceversa.

Una vez s¢
Hidnpled ek d paloads la; ' Gegurns.
iorda, haciend

o ds rotacion y viceversa.

Tener las manos limpias reduce la propagacion
de enfermedades como COVID-19

Conécelo. Preparate. Actia.

Fuente: Organizacién Panamericana de la Salud / Organizacidon Mundial de la Salud.
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Momentos para lavado y desinfeccion de las manos.

Limpia tus mang

¢ Cua ?
cGuando?
Antes de tocarte la cara Después de toser o Después de ir al bafio
estornudar
Antesy después de Antes de preparar y Antes y después de
cambiar pafiales comer alimentos visitar o atender a

alguien enfermo

Gl @B O

Después de tirar la Después de tocar las Después de estar en
basura manijas de las puertas lugares piblicos
concurridos

Tener las manos limpias reduce la propagacion
de enfermedades como COVID-19

Conécelo. Preparate. Actia.

Fuente: Organizacién Panamericana de la Salud / Organizacién Mundial de la Salud.

Indicaciones de como toser y estornudar

2019

CUBRA SUTOS

EVITE QUE LAS PERSONAS A SU ALREDEDOR SE ENFERMEN

Cibrase la boca y la nariz con un paiiuelo desechable
al toser o estornudar.

Deseche el pafiuelo usado en un basurero y livese las
manos con agua y jabén, o use un gel para manos a
base de alcohol.

e

Si no tiene un paiuelo desechable,
tosa o estornude en el pliegue
interno del codo, no en las manos.

Si estd enfermo y hay
mascarillas disponibles, tselas
para proteger a los demds.

Conécelo. Preparate. Actia.

Fuente: Organizacién Panamericana de la Salud / Organizacion Mundial de la Salud.
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NARRETT

Técnicas para ponerse y quitarse los EPP.

Enfermedad por coronavirus 2019
COMO PONERSE EL EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL (EPP)

Identifique peligros y gestione riesgos. Busque el EPP necesario.
Vea dénde se pondra y quitara el EPP.

Pida ayuda a un amigo o péngase delante de un espejo.
Descarte todo el EPP en un cubo de basura adecuado.

Péngase la bata. Péngase la mascarilla ongase la pr i6n ocular

éngase los
quirdrgica o irador.*  (gafas pr ) o facial guantes (incluso
(protector facial).t sobre la muiieca).

*Puede ser una mascarilla quirdrgica o un respirador (N95 o similar), segtin el nivel de atencion.
En el procedimiento generador de aerosoles (PGA), use un respirador (N95 o similar).
1Por ejemplo, visor, careta o gafas protectoras (considere la posibilidad de usar gafas anti f o un liquido ant

COMO QUITARSE EL EPP

« Evite la contaminacién para usted mismo, los demds y el entorno.
« Quitese primero los elementos mds contaminados.

[ Paso1 Qnso z//_\t PASO 3 ﬂ | PAso 4@»&0 s

Quitese los Higienicese Quitese la proteccién Quitese la mascarilla Higienicese

guantes y luego las manos. ocular, desde atrds  quirirgica o respira- las manos.
la bata. hacia adelante. dor, desde atrds
hacia adelante.

Fuente: Organizacién Panamericana de la Salud / Organizacién Mundial de la Salud.
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8.7 Formato de Monitoreo

FORMATO PARA INFORME DE MONITOREO AL CUMPLIMIENTO AMBIENTAL, SALUD Y
SEGURIDAD OCUPACIONAL

Programa de Adaptacion Urbana al Cambio Climdtico Componente Honduras

FICHA RESUMEN

Datos Generales Fecha:
Nombre proyecto:
Contratista:
Ubicacion:
Categoria ambiental Kfw MIAMBIENTE
Persona que completa | Nombre:
este reporte:
Registro PSA:
DATOS DE LA EJECUCION DEL PROYECTO
Porcentaje de avance Tiempo de ejecucién
de la obra
Numero de medidas Numero de medidas
ambientales a cumplir ambientales y sociales
incumplidas
Numero de medidas Medidas ambientales
ambientales y sociales y sociales que no
cumplidas aplican al proyecto
NUmero de accidentes NUmero de quejas y
laborales sucedidos reclamos
Numero de afectaciones NUmero de personas
a vecinos de la colonia laborando
NUmero de personas NUmero de personas
locales empleadas locales empleadas
permanentes temporal
Numero de Permisos solicitados vy
capacitaciones y talleres aprobados por la
brindadas comunidad o a la
AMDC
NUmero de trabajadores Oftro dato que
reportados enfermos considere mencionar

DETALLE DEL INFORME
1. Resumen de actividades del proyecto

Resumir actividades realizadas en el proyecto al momento de la visita
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2. Sitios visitados

Nombre de los sitios adjuntando fotografias del lugar

3. Personas que acompanaron y dan fe de la visita

Nombre: Cargo: Teléfono: Firma:

4. Reporte detallado de la supervision del cumplimiento de las medidas ambientales

Programa de Adaptacién Urbana al Cambio Climdtico Componente Honduras
FICHA DE MONITOREO DEL CUMPLIMIENTO AMBIENTAL Y SOCIAL

FMAS
Datos Generales Fecha:

Nombre proyecto:

Contratista:
Ubicacion:

Persona que
completa este
reporte:

Impactos a Prevenir

Sitios de Supervision

Medidas a supervisar durante:
Requisitos generales para la gestion del Medio Ambiente, Social, Salud y Seguridad
Ocupacional

Medidas de Cumplimiento Ambiental en el proyecto: Cumplimiento
SI | NO | N/A

1 Detallar las medidas de la Seccidn 4.

2

3

Total de Conformidades

Total de No Conformidades

Comentarios:

Medios de verificacion de las medidas

(adjunte fotografias que ilustren las conformidades y no conformidades observadas).

—

Seccion B. Proteccion del Medio Ambiente
Medidas de Cumplimiento Ambiental en el proyecto: Cumplimiento

SI | NO | N/A

= Detallar las medidas de la Seccién 4.2

Programa de Adaptacién Urbana al Cambio Climético Componente Honduras KFW-AMDC 114



AL A

KFW

Plan de Gestién Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto: KIW-012 Obras para el Control Integrado
de Escorrentias Superficiales y Velocidades de Flujo en Colonia Berlin, Comayagiiela, M.D.C.

2

Total de Conformidades

Total de No Conformidades

Comentarios:

Medios de verificacion de las medidas
(adjunte fotografias que ilustren las conformidades y no conformidades observadas).

—

Salud y seguridad
Medidas de Cumplimiento Ambiental en el proyecto: Cumplimiento

SI | NO | N/A

1 = Detallar las medidas de la Seccidén 4.3.

2

Total de Conformidades

Total de No Conformidades

Comentarios:

Medios de verificacion de las medidas

(adjunte fotografias que ilustren las conformidades y no conformidades observadas).

—

Trabajo y relaciones con las comunidades locales
Medidas de Cumplimiento Ambiental en el proyecto: Cumplimiento

SI | NO | N/A

1 = Detallar las medidas de la Seccién 4.4

2

Total de Conformidades

Total de No Conformidades

Comentarios:

Medios de verificacion de las medidas
(adjunte fotografias que ilustren las conformidades y no conformidades observadas).

Medidas de Operacién y Mantenimiento

Medidas de Cumplimiento Ambiental en el proyecto: Cumplimiento

SI | NO | N/A

= Detallar las medidas de la Seccién 4.5
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Total de Conformidades

Total de No Conformidades

Comentarios:

Medios de verificacidn de las medidas

(adjunte fotografias que ilustren las conformidades y no conformidades observadas).

—

5. Hallazgos Relevantes

Detallar los hallazgos relevantes en aspectos ambientales y sociales durante la visita al proyecto o
medida.

6. Medidas Correctivas Aplicadas (en caso de incumplimientos)

Detallar las medidas correctivas aplicadas por la Supervision de la medida o proyecto para el
cumplimiento de la gestion ambiental y social de esta.

7. Sanciones Aplicadas por incumplimiento

Detallar las sanciones aplicadas por la Supervisidon de la medida o proyecto por el incumplimiento de
la gestion ambiental y social de esta.

8. Medidas adicionales aplicables solicitadas al contratista (si procede) o establecidas en la
resolucion de la licencia ambiental emitida por MiAmbiente+ (si aplica)

Describir las medidas adicionales solicitadas por la Supervision de la medida o proyecto o bien en la
resolucion de la licencia ambiental de esta, para el cumplimiento de la gestion ambiental y social.

9. Anexos (Informes del Contratista; Fotografias de Visitas de Supervision)

Adjuntos los anexos que corresponden y que validan el cumplimiento de la gestion ambiental y social
de la medida o proyecto.
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FORMATO DE SCREENING

Evaluacion Ambiental Preliminar

NOMBRE DEL PROYECTO: Obras para el Control Integrado de | FECHA DE VISITA AL LUGAR:
Escorrentias Superficiales y Velocidades de Flujo en Colonia Berlin,

Comayagiiela, M.D.C. 27/09/2019
LOCALIZACION: Colonia Berlin Sector 2y 3 RESPONSABLE: Madai Calix
COORDENADAS REFERENCIA:
Coordenada UTM X Coordenada UTM Y . El area} dg intervencion corresponde a la Col. Berlin
la cual limita al Norte y Este con la Col. Nueva
Capital, al Oeste con la Col. Santa Clara y al Sur con
471804.87m E 1557778.37 m N las Colonias Trinidad Cabafias y Unidad y Fuerza,

Mapa de Ubicacion de La Colonia Berlin
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Numero de observacién: A. B. C. D.
1. El terreno del area del proyecto (AP) donde se ubicaréa el proyecto () Plana: (x) (x) (') Muy
presenta una topograﬁa: Ondulada: Quebrado: Quebrado.:
menor 15 % > 50 %
15-30% [30-50%
2. En consideracién de las caracteristicas del terreno, los movimientos (') Muy () (x)Moderad. | ()
de tierra que se requieren realizar en la fase constructiva son: Grande.: Grandes: Pequefios:
25-100 m3
> 500 m3 100 - 500 <25m3
m3

3. El material removido por movimiento de tierras, sera reubicado en:

(x) Mismo terreno (AP):

corte y relleno, o disposicién.

local

() Otro terreno (fuera del

AP)

4. El otro terreno donde se dispondran los materiales del movimiento de | ( ) Adecuado. | ( ) (x) Aun no hay | ( )EI
tierras, presenta condiciones técnicas: Inadecuado. | sitio volumen es
pequefio
5. Dentro del AP o su Area de Influencia Directa (AID) se ubican las (X) Lineas de | () (x) Rio, ()
siguientes obras de infraestructura y/o recursos: Transmision | Acueducto | Quebrada Manantial.,
de energia de agua pozos o
eléctrica potable @] tomas.
Alcantarillado
6. La cobertura vegetal que cubre el AP en mas de un 50 %, esta () Pasto () Cultivo | () Bosque (x) Area
compuesta de: urbano
7. En la fase de construccion del proyecto, se requiere eliminar: (x) Pasto () Tacotal | ( )Bosque () Bosque
(X) Charral () Cultivo Secundario Primario
8. Dentro del AID del proyecto, se localizan las siguientes actividades o (x) Viv. & Urb. | () Cultivos | ( ) Hospital. ()A.
recursos ambientales: Silv.Prot.
() Industrial ( ) Pastos ( )Cen. Ed.
( ) Bosques
9. El AP es susceptible a: () ()
Inundacion. Amenazas.
Sismicas
()
Deslizamiento.
10. El AP se localiza en una regién donde se encuentra vigente un: () Plan () Plan () Plan de (x) Sin
Regulador Maestro Uso Suelo/ planificacion
Planificacion de uso
regional
11. Durante la fase constructiva se produciran impactos considerables (x) Polvo (x) Arrastre | (x) Ruido ()
por de Vibraciones
(x) Transito sedimento. | (x)Desechos
12. Los caminos de acceso al AP son: () Pavimento | ( ) Lastre (x) Tierra () No hay.




13. El agua potable para el proyecto sera suministrada por: () Pozo (x) Cisterna | ( )Municipal. | ()
Manantial
() Acue. Rur. | () Acue.
Priv.
14. Los desechos sélidos producidos seran recolectados y tratados por: | (x) Municipal. | () Servicio | ( ) Disposic. ()
Incinerador
Privado local autoriz.
15. Las aguas negras y servidas por las actividades constructivas del () Tanque () Planta ( (x) Otro
proyecto seran tratadas por medio de: séptico de )Alcantarillado. _
Tratamiento Letrinas
portatiles
16. El sistema de tratamiento de aguas residuales existente, de acuerdo | () Aceptable. [ (x )
con las condiciones del terreno es: Inadecuado.
17. El suelo presente en el AP presenta velocidades de infiltracion dentro | ( ) Altas: ( () Bajas: (X) No hay
de los siguientes intervalos: )Moderad.: dato
> 80 I/m2/d < 60 I/m2/d | disponible
60 - 80
I/m2/d
18. Los servicios de agua potable, recoleccion de desechos solidos y (x) Si ()No ()se () Hay
servicio eléctrico, existentes en la zona, ¢tienen capacidad de carga para requiere dISPQS'CIén
soportar el incremento de la demanda que representa el proyecto detallar més | parcial
propuesto?
19. Durante la fase constructiva se dispondra de campamento con ()<20 ()>20 ()>50 (x) No se
pernoctacion de trabajadores (obrador) por trabajos nocturnos trabajadores | trabajadore | trabajadores | requerira
S
20. Se prevén riesgos laborales especificos por actividades: () zanjas de > | () Trabajos | () usode () graas de
1,20 m de de altura (> [ herramientas | carga o
profundidad 1,50 m) eléctricas magquinaria
de
() espacios ()se excavacion
confinados requiere
instalacion
de
andamios
21. Afectados y poblacion afectada por impactos del proyecto en fase ()<20hogares | ()>20y< |[()>50y (x)>100y <
constructiva (véase no. 11) 50 hogares | <100 hogares | 500 hogares
22. Afectados por desalojo (reasentamiento fisico) o impactos de lucro | (x ) no hay 0 0) () otros
cesante / restriccion de accesos. desalojo reasentamie | reasentamient | impactos
ntode <15 [ode>15 sociales
hogares hogares significativos
23. Se identifican grupos de interés que pueden involucrarse durante la | (x) patronato, | () junta de [ (x) CODEL (() otros:
implementacién de medidas: padres de
()juntade | familia,
agua,
0)
organizaci
ones
religiosas
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24. Se prevé que es posible que durante la ejecucion del proyecto se (x) Viviendas | () Centros (x) Negocios | (x) Centros
vera afectado el acceso a: Escolares (pulperias, Comunales
tortillerias, ylo Iglesias
papelerias,
mercaditos,
etc.)
25. Se identifica la posibilidad de afectar las rutas de transporte publico |( ) Sl (x)NO () Se
de la comunidad, al momento de realizar la construccién del proyecto desconoce
por el
momento
26. Se encuentran en el area del proyecto, programas o instituciones de | ( ) SI (x) NO () Se
diverso caracter (ONG, Gubernamental, A. C) realizando actividades de desconoce
construccion u otras que puedan tener sinergias con las obras que se por el
disefiaran momento
27. Respecto a la salud y vectores de enfermedades, se registranenel |( )SI () NO (x) Se
area del Proyecto presencia de enfermedades o virus contagiosos desconoce
(Dengue, Zika, Malaria, entre otros) por el
momento
28. Se considera la posible contratacién de mano de obra de la (x)sl ()NO () Se
comunidad durante la realizacién del proyecto desconoce
por el
momento
29. Se identifica en la comunidad problemas de seguridad por personas |( )SI (x)NO ()Se
o grupos delictivos o asociaciones ilicitas (Pandillas, narcotréfico, etc.) desconoce
por el
momento
30. La comunidad muestra anuencia y espiritu de colaboracion para la (x)sl ()NO ()Se
realizacion del proyecto desconoce
por el
momento

EAS activadas en el Programa

EAS 1: Evaluacidn y Gestion de Riesgos e Impactos Ambientales y Sociales
Comentario:

Segun establece el Marco de Gestién Ambiental y Social del programa, para cada proyecto o medida a ejecutar se debera
realizar una evaluacidén ambiental y social. Segtn dicta la normativa ambiental del pais, este tipo de proyecto no requiere
de una evaluacion de impacto ambiental, sin embargo, esta se desarrollara en la etapa de aprobacidn del disefio. Para esto
se aplicaran instrumentos como la evaluacion de sitio, que ayudara a elaborar un Plan de Gestion Ambiental y Social
(PGAS), en este quedaran plasmadas las medidas ambientales y sociales que se implementaran para mitigar, corregir y
compensar impactos del proyecto.

EAS 2: Trabajo y Condiciones Laborales
Comentario:

Para el desarrollo del proyecto propuesto, se considera la Contrataciéon de Mano de Obra Calificada (Albaiiiles, Ayudantes)
y no Calificada (Peones), un porcentaje de esta mano de obra sera contratada de la zona del proyecto. Generando empleos
directos para los habitantes de estas zonas durante la construccién de la obra.
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Ademas, se generara empleos indirectos, debido a la demanda de Alimentacién y Transporte que genere el personal de

construccion contratado.

Debido a lo anterior, se debera velar por la correcta implementaciéon y cumplimiento de las normas laborales nacionales y
los convenios de la OIT suscritos. Estos lineamientos de trabajo y condiciones laborantes deberan ser aclaradas en el PGAS
y detallados mediante capacitaciones y reuniones a los empleados del Contratista.

EAS 3: Eficiencia en el Uso de los Recursos y Prevencion y Gestion de la Contaminacion

Comentario:

Se activa debido a la generacién de material de los acarreos de materia prima, almacenamiento de materiales, producto de
demoliciones y excavaciones en la etapa de construccién del proyecto. Ademas, de los residuos liquidos y sélidos de tipo
domeéstico que puedan ser vertidos.

Durante las actividades de construccion de la obra, sera necesario la utilizacién de materiales e insumos como: grava,
arena, cemento, agua, aditivos, entre otros. Estos materiales seran obtenidos por el Contratista, a manera que estos, no
seran extraidos en el area directa e indirecta del proyecto.

Se prevé que algunas actividades del proyecto generaran impactos durante los acarreos de materia prima,
almacenamiento de materiales, demoliciones y excavaciones. Ademads, se considera que se generara residuos liquidos y
sélidos de tipo doméstico, por lo que se deberan orientar medidas de manejo de residuos sélidos y efluentes, las cuales el
contratista debera cumplir como parte de las responsabilidades contractuales.

EAS 4: Salud y Seguridad de la Comunidad

Comentario:

Se activa con el desarrollo e implementacion de un plan de prevencién de accidentes y manejo de contingencias al iniciar
las actividades de construccion del proyecto, también de las capacitaciones a todo el personal que laborara de acuerdo a
las actividades que se vayan a realizar, esta capacitacion deberd de evidenciarse mediante un informe. Ademas de la
Instalacion de letrinas portatiles para los empleados de construccion.

Debido alas actividades de construccién que se desarrollaran en el proyecto, debera ser necesario que se empleen medidas
de salud y seguridad ocupacional, asi como la elaboracién e implementaciéon de un plan de prevencién de accidentes y
manejo de contingencias al iniciar las actividades de construccion del proyecto. Ademas, se debera contar en el area, con
un botiquin de primeros auxilios, agua potable para el personal laborante y la Instalacion de letrinas portatiles.

Se prevé se realicen talleres de capacitaciones en temas de salud y seguridad, normas de cédigo de conducta, mecanismo
de quejas y reclamos y todo lo que concierne a la gestiéon ambiental y social del proyecto. Esta capacitacion se le debera
brindar a todo el personal que laborara y debera de evidenciarse mediante un informe adjuntando medios de verificacion.
Todo lo anterior (medidas a aplicar e instrumentos y medios de verificacién a utilizar sera detallado en el PGAS del
proyecto).

EAS 6: Conservacion de la Biodiversidad y Gestion Sostenible de los Recursos Naturales Vivos
Comentario:

El proyecto, se encuentra en una zona urbana altamente intervenida, retirada de cualquier zona ambientalmente fragil, sin
embargo, se evitara en la mayor de las medidas impactos en los componentes biofisicos (aire, suelo, areas verdes)
presentes en el area del proyecto. Ademads de esto no se han identificados especies arbdreas o de fauna de preocupacién
especial. No se contemplan para este proyecto el corte de vegetacion arboérea a nivel fustal (arboles), solo sera necesaria
la limpieza de zacate y arbustos en algunas zonas.

EAS 8: Patrimonio Cultural
Comentario:

Tanto en el area de influencia directa e indirecta del proyecto no se han registrado o encontrado estructuras fisicas
identificadas como patrimonio cultural. En caso de encontrar indicadores que evidencien la presencia de estos sitios de
patrimonio cultural dentro del drea del proyecto se dara seguimiento al protocolo de hallazgos del IHAH.

EAS 10: Participacion de las Partes Interesadas y Divulgacion de Informaciéon
Comentario:
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Se activa esta EAS, ya que se involucra a las organizaciones sociales y pobladores de la colonia Berlin, para la propuesta y

aprobacion de las estructuras de obra gris y/o verdes que se vayan a construir o implementar.

Para el cumplimiento de este estandar se ha aplicado la Metodologia Accidn sin Dafios, promoviendo la inclusion de la
comunidad en la realizacidn del disefio de este proyecto y su respectiva aprobacion de las obras que se vayan a construir
o implementar.

Durante las reuniones que se han realizado, se ha contado con la participacién de representantes de las organizaciones
sociales (Codel, Junta de agua, patronatos) y pobladores de la comunidad. Ademas de esto, se ha comentado sobre los
mecanismos de quejas que tendran al alcance, para velar por el cumplimiento del disefio y las responsabilidades
contractuales del Contratista.

Identificacién de categoria MiAmbiente+

2.1 SECTOR 2.2 SUB-SECTOR 2.3 CATEGORIA
N/A N/A N/A
2.4 DIVISION 2.5 NOMBRE ACTIVIDAD 2.6 DESCRIPCION
N/A N/A N/A

2.7 CODIGO CIIU 2.8 Observaciones:

Estas obras no cuentan con una tipificacion dentro de la tabla de categorizacién ambiental de
Miambiente+, por ende, el documento legal que se requiere es una constancia de no requerir
licencia ambiental proporcionada por La Direcciéon General de Evaluaciéon y Control Ambiental

N/A (DECA).

CATEGORIA AMBIENTAL KFW
Categoria A Categoria B Categoria C
X

Aspectos Ambientales y Sociales Relevantes:

Entre los aspectos puntales que se pudieron observar durante el recorrido de inspeccion del area de construccion de la obra son
los siguientes:

1. Manejo inadecuado de residuos sdlidos y liquidos por parte de los pobladores de la colonia (queman la basura y la tiran a la
calle y a la quebrada del Sector 2 de la Berlin)

2. Alguno de los sectores de esta colonia no cuentan con servicio del tren de aseo municipal, debido a la mayoria de los
habitantes de esta comunidad queman su basura y otro porcentaje la arroja a las calles, fluentes naturales y sobre las cunetas
existentes.

3. No cuentan con sistema de alcantarillado, las aguas residuales son (en muchos de los casos) vertidas directamente a las
fuentes de aguas cercanas o0 encauzadas a las calles de la colonia.

4. Durante la construccion de la obra no se considera el corte de arboles.

5. En cuanto a la organizacion social, la colonia Berlin cuenta con patronato, organizaciones religiosas y CODEL.

6. Existe aceptacion y disponibilidad por parte de los pobladores a la construccién de la obra.

7. Se identificaron areas baldias con potencial de reforestacion, no obstante, los vecinos mencionaron que son areas privadas,
aungue no estén cercadas.
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Respaldo fotografico de la visita de campo:

Ilustracién 1. Calle aledaria a la calle principal de acceso a la
colonia Berlin

[lustracion 2. Se visualiza la falta de cunetas en las calles de
la colonia

Ilustracién 3. Presencia de residuos solidos en los desagues del
acceso al sector La Cantera

Iustracidn 4. Condiciones de las calles de la colonia

Ilustracion 5 Condiciones de las calles de la colonia

pag. 7




